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LATINITAS SINICA

is a specialized institution dedicated to the study and promotion

of Latin Language in China by

Supporting the learning and teaching of Latin Language in China;

Promoting research in China in the field of Latin Language and Culture;

Researching the area of Latin Sinology;

Researching the area of Early Latin to Chinese Translations;

Offering to Chinese society various services related to Latin Language and Culture,
being a reference for institutions around the world interested in Latin Language in
China;

Publishing a “Journal of Latin Language and Culture”.



A% 5t /Members

BRPHTE 5 A B i« BRI #Z (Prof. Zhao Gang)

o [ [ o A S B R A B A Tk VPG F-#% (Prof. Zhang Xiping)

P THEE O AT FWEHAIE  (Prof. Michele Ferrero)
P T IEZ E Z2EZIT (Prof. Li Hui)

DAL P+ (Dr. Luo Ying)

i

\qn

Fk BBt £ (Dr. Zhang Mingming)

Jif 15 /Advisers
MR (hER2REERD
PN AERTRFD
BmALEIR (PEANRKTD
XPREER (P EARKRST)
R (EHR¥)
JREEMEFE AERTRTD
Prof. Miran Sajovic (Rome Salesian University)

FOCE (R E R B 2 F0)

AR RS2 /Friends and supporters
BRER etk
2K E (ERKH)
153 WGP SIS
BTE (HERFD
Prof. Roberto Spataro (Rome Salesian University)
Prof. Manlio Sodi (Rome Salesian University)
Liceo Classico Silvio Pellico, Cuneo, Italy
Liceo Classico Valsalice, Torino, Italia
Associazione Italiana di Cultura Classica-Delegazione di Torino

CLE Centrum Latinitatis Europae



] %

HIS
B T L FLJEI A s SR veveeverersemsesnnereenessnssniniiteieesessesssnnnnenes FTE(S)

BT (R D
HRER I HiCid, IR A 1A,

R T BT RS J [ BV AT [ v veeernneeesereeenassseessinesenessnnesns EFE (12)
TN

TFELEVE (N Tk ) FIFHIN K D A I e eeeennneenn. Zw M (%) (65)
DI CHRE R I N7 ceeeeeeneeeenneeennnne FoE AEE GF) (74)
WP

T B SRl eeeeneeneeneenneneeneneen, Anthony Wesolowski £&1645 & e (¥F) (111)
T VI T ] JEL J v veeensnnnneennnneesioneeeneeaeeeitteeeete s e ete e sn e e FEYL(118)
EPﬁéBTfLTﬁ%I%{% ............................................................... @%’:(125)
A 3 HR AR AR IR D1 L] S AR SRR TR T e veeeenememneennnniienieee M1 (138)

et T IR A B 41 Hexameter [ TH R — — 5 B Rl AT -+ 55 30 (142)

T AESE

BT AR B JBL oo vveeennneeenneettnettiiiiiiiiitiiiti e see s M (149)
LTS THIE T . IR IR v rrrrnvnrernnnnmeerennnsnneetunnerrnitneeeennnnes T (158)
B T YA I T peeeenncernsrannettittuiitiiiiiui e TG T (%) (162)
N —FZE? BRI eeeeereeerrreemneecnnen. WOTEE W B (167)
FIEHFN, RSN ——C 2016 £ B iy T 5 A S0 ib 2 iR

%'3:‘5 .................................................................. %‘Aﬁ ?{(lﬂ?fﬁ }Z\S“Z*ﬁ(lﬁ)
LT HE T SO R FHL (2016-2017) oo (191)



=k
quj

ETPaz AF. bt

EFIEBXRFZFRNT Fir ERE

AEECANE AR T & S0 T 2012 4F 6 H IEUKAL.

FSE, CAER T Ak,

FEAS] CHL T 15 5 ST BER, BATRA G — R R BZ S 4 i) TL AR e h A28
IS — LR S .

TAET, BATEERAC, ARREIL, EERK KA.

FERAMTAKHERS b, AIRZ AR AT, AATRIRE AT BL —F) “ Rt SRl T o
017 S INEANNES), SFEMEIEEE, B TR ARS R .

SR A,

XL, FRBBUEEERS, W R IRIRARE R AR A F.

RRME 5 SO 2R B Bt ok 7E T AR NI B0 o S Sk P8 P2, B0 T iR
A AR . NI, 1E 2015 AR BATINNEIGE 52 Bt KK BE «

RE S 5 A B T R 2 A 1) 5 3 DU R AN v (44 0 [ o o [ ST AL B
FEBE) FTAT I [RS8 0m, B g, AER B T o PG R
R A I,

R AL AR 20T, fh— B AL T O R SR . R TRt 3E, B HARES
RYNPFEE, B4 TIES 0 G BIB 5, MEMAEE. AR, HE2fogmsh
ES|EETANIRTER A4 N1

IR G N I AON B T O B CAH B E BT RER 3, fA R 5 [ G 20T, 32
N, TEISLAEER, MBS, LR « ERD LT AR

T T 284 K 2E I TS [R5, 2 Miran Sajovic, Roberto Spataro, Manlio Sodi, Jarek

Rochowiak , Constance Cheung, Roberto Fusco.



IRy, G LLT AR N 23, FFO0H, BINUE, EmEE, MR, MEHEE, K
ey TR, o R 20 2 B, SRR AE T B AC, %9302 Mirs. Ferrari, Mr. Kevin Woo,
XK ST 55 B R

U ST AR B TR R . AR N RSO

A ARSI WA S22, A B . Mo, BRI 2 =,
IR 2 X/, BT, BEIAE, BBR R, 2K B MEURSE, Sven Gunther, Andrea Balbo
(Turin University), Armand D’ Angour (Oxford).

FERRI, P T oo —LiFAR A . CLE; Liceo Classico Silvio Pellico, Cuneo, ltaly;
Liceo Classico Valsalice, Torino, ltalia; Associazione Italiana di Cultura Classica-Delegazione di
Torino, Vivarium Novum.

FEMG, P EIERFEE, RNEERE, 2N OCHZEENRE Cuneo) , Al
[ KRG #A BB, M4 T 7 RATEA R BB . B MAT, FRATRL T O AN AT BERRGL.
fiA T A — e N EAE RS b4, BRI 3 Bh ] .

w5, ERGGPITA R, BIE BB TIR PO AR IR, B BA T A 2 ) SR i
M55 725 21, BAABATI A5 Pl » Bt > & 637, R BATTAIr 22 73 0 VR 9 55 1 70 90 1 i )

TXE U XTI

The Latin Centre of BFSU Latinitas Sinica was officially launched on June
2012.

It celebrates now 5 years.

You can read the description of some events during these beautiful years in the
chronicle at the end of this issue. 5 years: no more a small baby, not yet grown
up as much as it can be.

So many people can truly say: “I, too, supported the Latin Centre!”, either by
joining its activities, by spreading its information, by offering financial or
academic or moral support.

Thank to you all!

Aware of the well-known risk of forgetting someone, | would like to mention a

few names.



Thanks first of all to Prof. Zhang Xiping, without whom the Centre would have
never been able to exist and to Prof. Zhao Gang, who in 2015 accepted the
Centre under the School of European Languages and Cultures.

A special thanks to all academic authorities in BFSU and to all colleagues of
the former Sinology Centre (now International Institute of Chinese Studies), the
School of European Languages and the BFSU Library.

Thanks to Zhang Mingming, Li Hui, Luo Ying: active members and personal
good friends.

A very special thank to David Quentin Dauthier. He has been and he is a very
generous pillar of support for the Centre. From the Latin songs to the talks
series, from the Summer course in Beijing to the Summer course in Rome,
David Quentin Dauthier in these 5 years has been a big part of the history of
Latinitas Sinica.

Many experts and good friends have honored and honor our Centre with their
generous support, I can mention here: Carlo Socol, Peng Xiaoyu, Leopold Leeb,
Nicholas Koss, Anthony Wesolowski.

A special thanks to all colleagues from Salesiana University in Rome, in
particular Miran Sajovic, Roberto Spataro, Manlio Sodi, Jarek Rochowiak |,
Constance Cheung, Roberto Fusco.

Thanks also to Quan Hui, Qi Wenjun, Hu Wenting, Wang Shuofeng, Zhu Jin,
Michelle Yang Jun and the Xiangbo Education, Zhang Jingjing and Zhang
Xinxin, the teachers and students at the Catholic National Seminary of China,
the friends at the Italian Embassy, in particular Mrs Ferrari, Mr Kevin Woo,
Zhao Fei and the Commercial Press.

Thanks to all those who joined and helped for the various Latin songs
performances, the conferences series, the visits to Matteo Ricci’s Latin
inscriptions.

Thanks to all students and friends who participate in our activities and thanks to
so many professors, scholars and experts who came to share their expertise, in
particular: Liu Xiaofeng, Huang Yang, Fritz Heiner Mutschler; Li Yongyi;
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Thierry Menard; Benoit Vermander, Sven Gunther. Andrea Balbo (Turin
University). Armand D’ Angour (Oxford).

In Europe our Latin Centre also has some friends: CLE ; Liceo Classico Silvio
Pellico, Cuneo, Italy; Liceo Classico Valsalice, Torino, Italia; Associazione
Italiana di Cultura Classica-Delegazione di Torino, Vivarium Novum.

Very important: we had and have benefactors in Hong Kong, Italy (especially
Cuneo), China, who generously offered financial support. Without them we
could have never started. Some of them prefer not to have their names revealed.
They do it for a greater reward than a mention on an online journal.

Finally, thanks to all students. When | see in their eyes the enthusiasm for
learning something new, useful for a better society and deeply motivating for
their personal lives | forget all troubles and tensions we pass through. And | say

to myself: “it is worthy”.

Michele Ferrero
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The accounts of Jesus resurrection, from the original Greek,

the Latin Vulgata translation and today’s English and Chinese

ARk B 0% thia ik, AR 4s 6 A B 5,
15 T 1% 1% Fo 4 R 6 F 15 Fo (X 15
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The Four Gospels were written in Greek. For two thousand years they were
mostly read in Greek and Latin. They are often quoted in Latin.
English is today the most widespread language for world communication.

Chinese is the language of more than one billion people.

VOke 152 A BSOS o T AR SRAMATT th 3 Bl 7 fi SCRIRE T SORAEAE - JRH DL T
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Copyrights as follows / e, 0 FpiR:

Greek text

Nestle-Aland, Novum Testamentum Graece, 27h Revised Edition, edited by
Barbara Aland, Kurt Aland, Johannes Karavidopoulos, Carlo M.Martini, and

Bruce M.Metzger in cooperation with the Institute for New Testament Textual

11



Research, Minster/Westphalia, @ 1993 Deutsch Bibelgesellschaft, Stuttgart.
Used by permission.

Latin text

Biblia Sacra luxta Vulgatam Versionem, Third Revised Edition, edited by R.
Weber, Copyright © 1969 and 1983 Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart.
Used by permission

English text

The World English Bible (WEB) Modern English translation. Used by
permission.

Chinese text

KREHE =%, @ Studium Biblicum Franciscanum, Hong Kong. Used by

permission.
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Gospel of Matthew, chapts 27-28
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% et circa horam nonam clamavit lesus voce magna dicens Heli Heli lema
sabacthani hoc est Deus meus Deus meus ut quid dereliquisti me " quidam
autem illic stantes et audientes dicebant Heliam vocat iste “® et continuo
currens unus ex eis acceptam spongiam implevit aceto et inposuit harundini et
dabat ei bibere *° ceteri vero dicebant sine videamus an veniat Helias liberans

eum *° lesus autem iterum clamans voce magna emisit spiritum

6 About the ninth hour Jesus cried with a loud voice, saying, “Eli, Eli, lima
sabachthani?” That is, “My God, my God, why have you forsaken me?”
" Some of them who stood there, when they heard it, said, “This man is calling
Elijah.” *® Immediately one of them ran, and took a sponge, and filled it with
vinegar, and put it on a reed, and gave him a drink. * The rest said, “Let him be.
Let’s see whether Elijah comes to save him.” *° Jesus cried again with a loud

voice, and yielded up his spirit.
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>! et ecce velum templi scissum est in duas partes a summo usque deorsum et
terra mota est et petrae scissae sunt °>° et monumenta aperta sunt et multa
corpora sanctorum qui dormierant surrexerunt >* et exeuntes de monumentis
post resurrectionem eius venerunt in sanctam civitatem et apparuerunt multis >*
centurio autem et qui cum eo erant custodientes lesum viso terraemotu et his
quae fiebant timuerunt valde dicentes vere Dei Filius erat iste > erant autem

ibi mulieres multae a longe quae secutae erant lesum a Galilaea ministrantes ei

> Behold, the veil of the temple was torn in two from the top to the bottom.
The earth quaked and the rocks were split. > The tombs were opened, and
many bodies of the saints who had fallen asleep were raised; >*and coming out
of the tombs after his resurrection, they entered into the holy city and appeared
to many. >* Now the centurion, and those who were with him watching Jesus,
when they saw the earthquake, and the things that were done, feared
exceedingly, saying, “Truly this was the Son of God.” *>Many women were

14



there watching from afar, who had followed Jesus from Galilee, serving him.
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*® inter quas erat Maria Magdalene et Maria lacobi et loseph mater et mater
filiorum Zebedaei >’ cum sero autem factum esset venit quidam homo dives
ab Arimathia nomine loseph qui et ipse discipulus erat lesu *® hic accessit ad
Pilatum et petiit corpus lesu tunc Pilatus iussit reddi corpus *° et accepto
corpore loseph involvit illud sindone munda ® et posuit illud in monumento
suo novo quod exciderat in petra et advolvit saxum magnum ad ostium

monumenti et abiit

*® Among them were Mary Magdalene, Mary the mother of James and Joses,

and the mother of the sons of Zebedee. °" When evening had come, a rich man
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from Arimathaea, named Joseph, who himself was also Jesus’ disciple
came. ®® This man went to Pilate, and asked for Jesus’ body. Then Pilate
commanded the body to be given up. *° Joseph took the body, and wrapped it in
a clean linen cloth, ®and laid it in his own new tomb, which he had cut out in

the rock, and he rolled a great stone against the door of the tomb, and departed.
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%! erat autem ibi Maria Magdalene et altera Maria sedentes contra sepulchrum
%2 altera autem die quae est post parasceven convenerunt principes sacerdotum
et Pharisaei ad Pilatum ® dicentes domine recordati sumus quia seductor ille
dixit adhuc vivens post tres dies resurgam ®* jube ergo custodiri sepulchrum
usque in diem tertium ne forte veniant discipuli eius et furentur eum et dicant
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plebi surrexit a mortuis et erit novissimus error peior priore ® ait illis Pilatus
habetis custodiam ite custodite sicut scitis © illi autem abeuntes munierunt

sepulchrum signantes lapidem cum custodibus

' Mary Magdalene was there, and the other Mary, sitting opposite the
tomb. 2 Now on the next day, which was the day after the Preparation Day, the
chief priests and the Pharisees were gathered together to Pilate, ®* saying, “Sir,
we remember what that deceiver said while he was still alive: ‘After three days
I will rise again.” ® Command therefore that the tomb be made secure until the
third day, lest perhaps his disciples come at night and steal him away, and tell
the people, ‘He is risen from the dead;’ and the last deception will be worse
than the first.” % Pilate said to them, “You have a guard. Go, make it as secure
as you can.” ® So they went with the guard and made the tomb secure, sealing

the stone.
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Matthew 28
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Vespere autem sabbati quae lucescit in primam sabbati venit Maria Magdalene
et altera Maria videre sepulchrum 2 et ecce terraemotus factus est magnus
angelus enim Domini descendit de caelo et accedens revolvit lapidem et
sedebat super eum ® erat autem aspectus eius sicut fulgur et vestimentum eius
sicut nix * prae timore autem eius exterriti sunt custodes et facti sunt velut

5

mortui respondens autem angelus dixit mulieribus nolite timere vos scio

enim quod lesum qui crucifixus est quaeritis

Now after the Sabbath, as it began to dawn on the first day of the week, Mary
Magdalene and the other Mary came to see the tomb.? Behold, there was a great
earthquake, for an angel of the Lord descended from the sky, and came and
rolled away the stone from the door, and sat on it. *His appearance was like
lightning, and his clothing white as snow. * For fear of him, the guards shook,
and became like dead men. ° The angel answered the women, “Don’t be afraid,

for 1 know that you seek Jesus, who has been crucified.
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® non est hic surrexit enim sicut dixit venite videte locum ubi positus erat
Dominus ’ et cito euntes dicite discipulis eius quia surrexit et ecce praecedit
vos in Galilaesam ibi eum videbitis ecce praedixi vobis ° et exierunt cito de
monumento cum timore et magno gaudio currentes nuntiare discipulis eius ° et
ecce lesus occurrit illis dicens havete illae autem accesserunt et tenuerunt pedes
eius et adoraverunt eum *° tunc ait illis lesus nolite timere ite nuntiate fratribus

meis ut eant in Galilaeam ibi me videbunt

®He is not here, for he has risen, just like he said. Come, see the place where
the Lord was lying. " Go quickly and tell his disciples, ‘He has risen from the
dead, and behold, he goes before you into Galilee; there you will see him.’
Behold, I have told you.” ® They departed quickly from the tomb with fear and
great joy, and ran to bring his disciples word. ° As they went to tell his disciples,
behold, Jesus met them, saying, “Rejoice!” They came and took hold of his feet,
and worshiped him. *° Then Jesus said to them, “Don’t be afraid. Go tell my

brothers that they should go into Galilee, and there they will see me.”
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' quae cum abissent ecce quidam de custodibus venerunt in civitatem et
nuntiaverunt principibus sacerdotum omnia quae facta fuerant *2 et congregati
cum senioribus consilio accepto pecuniam copiosam dederunt militibus *3
dicentes dicite quia discipuli eius nocte venerunt et furati sunt eum nobis
dormientibus  '* et si hoc auditum fuerit a praeside nos suadebimus ei et
securos vos faciemus *° at illi accepta pecunia fecerunt sicut erant docti et

divulgatum est verbum istud apud ludaeos usque in hodiernum diem

I Now while they were going, behold, some of the guards came into the city,
and told the chief priests all the things that had happened.’* When they were
assembled with the elders, and had taken counsel, they gave a large amount of
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silver to the soldiers, *®saying, “Say that his disciples came by night, and stole
him away while we slept. **If this comes to the governor’s ears, we will
persuade him and make you free of worry.” ** So they took the money and did
as they were told. This saying was spread abroad among the Jews, and

continues until today.
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®undecim autem discipuli abierunt in Galilaesam in montem ubi constituerat

18 et

illis lesus ‘et videntes eum adoraverunt quidam autem dubitaverunt
accedens lesus locutus est eis dicens data est mihi omnis potestas in caelo et in
terra ° euntes ergo docete omnes gentes baptizantes eos in nomine Patris et
Filii et Spiritus Sancti %° docentes eos servare omnia quaecumque mandavi
vobis et ecce ego vobiscum sum omnibus diebus usque ad consummationem

saeculi
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°But the eleven disciples went into Galilee, to the mountain where Jesus had
sent them.'’When they saw him, they bowed down to him, but some
doubted. ® Jesus came to them and spoke to them, saying, “All authority has
been given to me in heaven and on earth. ** Go and make disciples of all
nations, baptizing them in the name of the Father and of the Son and of the
Holy Spirit, ?° teaching them to observe all things that | commanded you.

Behold, I am with you always, even to the end of the age.”
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Gospel of Mark, chapts. 15-16
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% currens autem unus et implens spongiam aceto circumponensque calamo
potum dabat ei dicens sinite videamus si veniat Helias ad deponendum eum %

lesus autem emissa voce magna exspiravit > et velum templi scissum est in
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duo a sursum usque deorsum *° videns autem centurio qui ex adverso stabat
quia sic clamans exspirasset ait vere homo hic Filius Dei erat “° erant autem
et mulieres de longe aspicientes inter quas et Maria Magdalene et Maria lacobi

minoris et loseph mater et Salome

%% One ran, and filling a sponge full of vinegar, put it on a reed, and gave it to
him to drink, saying, “Let him be. Let’s see whether Elijah comes to take him
down.” ¥ Jesus cried out with a loud voice, and gave up the spirit. * The veil of
the temple was torn in two from the top to the bottom. *When the centurion,
who stood by opposite him, saw that he cried out like this and breathed his last,
he said, “Truly this man was the Son of God!” *’There were also women
watching from afar, among whom were both Mary Magdalene, and Mary the

mother of James the less and of Joses, and Salome;
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et cum esset in Galilaea sequebantur eum et ministrabant ei et aliae multae
quae simul cum eo ascenderant Hierosolyma “* et cum iam sero esset factum
quia erat parasceve quod est ante sabbatum “* venit loseph ab Arimathia
nobilis decurio qui et ipse erat expectans regnum Dei et audacter introiit ad
Pilatum et petiit corpus lesu * Pilatus autem mirabatur si iam obisset et

45

accersito centurione interrogavit eum si iam mortuus esset et cum

cognovisset a centurione donavit corpus loseph

*who, when he was in Galilee, followed him and served him; and many other
women who came up with him to Jerusalem. ** When evening had now come,
because it was the Preparation Day, that is, the day before the
Sabbath,43Joseph of Arimathaea, a prominent council member who also
himself was looking for God’s Kingdom, came. He boldly went in to Pilate,
and asked for Jesus’ body.*Pilate marveled if he were already dead; and
summoning the centurion, he asked him whether he had been dead

long. *> When he found out from the centurion, he granted the body to Joseph.
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*® |oseph autem mercatus sindonem et deponens eum involvit sindone et posuit
eum in monumento quod erat excisum de petra et advolvit lapidem ad ostium
monumenti  *’ Maria autem Magdalene et Maria loseph aspiciebant ubi

poneretur

He bought a linen cloth, and taking him down, wound him in the linen cloth,
and laid him in a tomb which had been cut out of a rock. He rolled a stone
against the door of the tomb. *" Mary Magdalene and Mary, the mother of Joses,

saw where he was laid.
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keOnuevor év tolg defLolc TepLBePAnuévor oToANY Acukny, kol €EeBaupnonouy.

Et cum transisset sabbatum Maria Magdalene et Maria lacobi et Salome
emerunt aromata ut venientes unguerent eum 2 et valde mane una sabbatorum
veniunt ad monumentum orto iam sole 2 et dicebant ad invicem quis revolvet
nobis lapidem ab ostio monumenti  * et respicientes vident revolutum lapidem
erat quippe magnus valde > et introeuntes in monumento viderunt iuvenem

sedentem in dextris coopertum stola candida et obstipuerunt

When the Sabbath was past, Mary Magdalene, and Mary the mother of James,
and Salome, bought spices, that they might come and anoint him. 2 Very early
on the first day of the week, they came to the tomb when the sun had
risen. 3 They were saying among themselves, “Who will roll away the stone
from the door of the tomb for us?” *for it was very big. Looking up, they saw
that the stone was rolled back. ® Entering into the tomb, they saw a young man

sitting on the right side, dressed in a white robe, and they were amazed.

16:1 %8 H—id, HFIIERAN. HESAAR BRI ML A ERL T &k, B ARER
fik o

16:2 — I —R, KiEFR, WATRESCEIRE, BN, KEHNITHE,

16:3 WA e T LG FRATTMBCEE T IR IT A B A Sk W 2

16:4 H¥ H—%, FHUFRRKIARCLREIT T .

16:5 WAt 78, B ADEN, AL, FEAK SARE .

® & 8 Aéyer adtoic ph) éxBopPelober Inoodv (mtelte tov Nalapnrov Tov

b ’ ) ’ b b4 ol b4 € 4 4 b4 5 /4 7 3 \

€0TOUPWHUEVOV: NYEPDON, OUK €GTLY wOE* LOE O TOTOG OTOU €OMKAY LLTOV. oAACL

€ 4 b4 ~ ~ 2 ~ \ ~ ’ 4 4 e ~ b \

uToyete elmote tolg pabntalc avtod kol t@ IleTpw OTL TpoayeL LUAG €Lc TNV
~ 5 - 8 ~

Codtdolor: ékel adTor OYeabde, kabwe elmer VULV, kol €EeABodowt Epuyor Gmo

26



10D pvnuelov, €lyer yop alTeC TPOUOC Kol €KOTOLG: Kol 00SeVL oldey elmuy:
b ~ 4 ’ \ \ ’ ~ \ \ ’ 4
epoPobvto yop. [[movte d€ ta TapnyyeAueve TOlg Tepl Tov lletpov ouLVTOMWC
2 ’ \ \ ~ \ ) \ e ) ~ 2 \ 2 ~ \ b 4
eEnyyeLdow. Meta 0€ Tabto Kol ovtog 0 'Inoodg amo avetoAfc Kol axpL SLOEWS
b 4 ) 3 ~ \ e \ \ b4 4 ~ b ’ ’
eComeaTeLAeY O UTOV TO LepoV Kol apBapTov KNPULYHe THE elwriov owtnpLeg.

9

aunv.]] [Avaotag 6¢ mpwi mpwdtn oaPBatov eédavn mpadTor Maple TH

Maydednvi, Tep’ e ekPePAfker ente Sauwbvie. P ékelvn mopevbelow

amyyeLier toic pet’ adtod yevopévolg mevBoldoL kKal kAwlovoLy:

® qui dicit illis nolite expavescere lesum quaeritis Nazarenum crucifixum
surrexit non est hic ecce locus ubi posuerunt eum  sed ite et dicite discipulis
eius et Petro quia praecedit vos in Galilaeam ibi eum videbitis sicut dixit vobis
® at illae exeuntes fugerunt de monumento invaserat enim eas tremor et pavor et
nemini quicquam dixerunt timebant enim  ° surgens autem mane prima sabbati
apparuit primo Mariae Magdalenae de qua eiecerat septem daemonia *° illa

vadens nuntiavit his qui cum eo fuerant lugentibus et flentibus

®He said to them, “Don’t be amazed. You seek Jesus, the Nazarene, who has
been crucified. He has risen. He is not here. Behold, the place where they laid
him! "But go, tell his disciples and Peter, ‘He goes before you into Galilee.
There you will see him, as he said to you.” > 8 They went out, and fled from the
tomb, for trembling and astonishment had come on them. They said nothing to
anyone; for they were afraid. ° Now when he had risen early on the first day of
the week, he appeared first to Mary Magdalene, from whom he had cast out
seven demons. *She went and told those who had been with him, as they

mourned and wept.
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1 et illi audientes quia viveret et visus esset ab ea non crediderunt ** post
haec autem duobus ex eis ambulantibus ostensus est in alia effigie euntibus in
villam  ** et illi euntes nuntiaverunt ceteris nec illis crediderunt ** novissime
recumbentibus illis undecim apparuit et exprobravit incredulitatem illorum et

15

duritiam cordis quia his qui viderant eum resurrexisse non crediderant et

dixit eis euntes in mundum universum praedicate evangelium omni creaturae

'When they heard that he was alive, and had been seen by her, they
disbelieved. *2 After these things he was revealed in another form to two of
them, as they walked, on their way into the country. ** They went away and told
it to the rest. They didn’t believe them, either. ** Afterward he was revealed to

the eleven themselves as they sat at the table, and he rebuked them for their
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unbelief and hardness of heart, because they didn’t believe those who had seen
him after he had risen. ™ He said to them, “Go into all the world, and preach the

Good News to the whole creation.
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® qui crediderit et baptizatus fuerit salvus erit qui vero non crediderit

condemnabitur " signa autem eos qui crediderint haec sequentur in nomine

18

meo daemonia eicient linguis loquentur novis serpentes tollent et si

mortiferum quid biberint non eos nocebit super aegrotos manus inponent et

bene habebunt *°

et Dominus quidem postquam locutus est eis adsumptus est
in caelum et sedit a dextris Dei % illi autem profecti praedicaverunt ubique

Domino cooperante et sermonem confirmante sequentibus signis
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1% He who believes and is baptized will be saved; but he who disbelieves will
be condemned. *" These signs will accompany those who believe: in my name
they will cast out demons; they will speak with new languages; ** they will
take up serpents; and if they drink any deadly thing, it will in no way hurt them;
they will lay hands on the sick, and they will recover.” * So then the Lord, after
he had spoken to them, was received up into heaven, and sat down at the right
hand of God. * They went out, and preached everywhere, the Lord working

with them, and confirming the word by the signs that followed. ..
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Gospel of Luke, chapts. 23-24
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> hic non consenserat consilio et actibus eorum ab Arimathia civitate ludaeae
qui expectabat et ipse regnum Dei > hic accessit ad Pilatum et petiit corpus
lesu >3 et depositum involvit sindone et posuit eum in monumento exciso in
quo nondum quisquam positus fuerat °* et dies erat parasceves et sabbatum

55

inlucescebat subsecutae autem mulieres quae cum ipso venerant de

Galilaea viderunt monumentum et quemadmodum positum erat corpus eius  >°
et revertentes paraverunt aromata et unguenta et sabbato quidem siluerunt

secundum mandatum

>! (he had not consented to their counsel and deed), from Arimathaea, a city of
the Jews, who was also waiting for God’s Kingdom: *this man went to Pilate,
and asked for Jesus’ body.”® He took it down, and wrapped it in a linen cloth,
and laid him in a tomb that was cut in stone, where no one had ever been
laid. >* 1t was the day of the Preparation, and the Sabbath was drawing
near. >> The women, who had come with him out of Galilee, followed after, and
saw the tomb, and how his body was laid. *® They returned and prepared spices

and ointments. On the Sabbath they rested according to the commandment
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Una autem sabbati valde diluculo venerunt ad monumentum portantes quae

% et

paraverant aromata 2 et invenerunt lapidem revolutum a monumento
ingressae non invenerunt corpus Domini lesu * et factum est dum mente
consternatae essent de isto ecce duo viri steterunt secus illas in veste fulgenti
> cum timerent autem et declinarent vultum in terram dixerunt ad illas quid

quaeritis viventem cum mortuis

But on the first day of the week, at early dawn, they and some others came to
the tomb, bringing the spices which they had prepared.? They found the stone
rolled away from the tomb. 3 They entered in, and didn’t find the Lord Jesus’
body. * While they were greatly perplexed about this, behold, two men stood by
them in dazzling clothing. ® Becoming terrified, they bowed their faces down to

the earth. They said to them, “Why do you seek the living among the dead?
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® non est hic sed surrexit recordamini qualiter locutus est vobis cum adhuc in
Galilaea esset  ’ dicens quia oportet Filium hominis tradi in manus hominum
peccatorum et crucifigi et die tertia resurgere © et recordatae sunt verborum
eius ? et regressae a monumento nuntiaverunt haec omnia illis undecim et
ceteris omnibus  '° erat autem Maria Magdalene et lohanna et Maria lacobi et

ceterae quae cum eis erant quae dicebant ad apostolos haec

®He isn’t here, but is risen. Remember what he told you when he was still in
Galilee, "saying that the Son of Man must be delivered up into the hands of
sinful men and be crucified, and the third day rise again?”” ® They remembered
his words, ? returned from the tomb, and told all these things to the eleven and
to all the rest. *> Now they were Mary Magdalene, Joanna, and Mary the mother

of James. The other women with them told these things to the apostles.
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' et visa sunt ante illos sicut deliramentum verba ista et non credebant illis  *2
Petrus autem surgens cucurrit ad monumentum et procumbens videt linteamina
sola posita et abiit secum mirans quod factum fuerat 3 et ecce duo ex illis
ibant ipsa die in castellum quod erat in spatio stadiorum sexaginta ab
Hierusalem nomine Emmaus ** et ipsi loquebantur ad invicem de his omnibus
quae acciderant *° et factum est dum fabularentur et secum quaererent et ipse

lesus adpropinquans ibat cum illis

"' These words seemed to them to be nonsense, and they didn’t believe
them. 2 But Peter got up and ran to the tomb. Stooping and looking in, he saw
the strips of linen lying by themselves, and he departed to his home, wondering
what had happened. **Behold, two of them were going that very day to a
village named Emmaus, which was sixty stadia from Jerusalem. * They talked
with each other about all of these things which had happened. ** While they

talked and questioned together, Jesus himself came near, and went with them.
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'® oculi autem illorum tenebantur ne eum agnoscerent ' et ait ad illos qui sunt

18 et

hii sermones quos confertis ad invicem ambulantes et estis tristes
respondens unus cui nomen Cleopas dixit ei tu solus peregrinus es in
Hierusalem et non cognovisti quae facta sunt in illa his diebus *° quibus ille
dixit quae et dixerunt de lesu Nazareno qui fuit vir propheta potens in opere et
sermone coram Deo et omni populo ?° et quomodo eum tradiderunt summi

sacerdotum et principes nostri in damnationem mortis et crucifixerunt eum

% But their eyes were kept from recognizing him. *” He said to them, “What are
you talking about as you walk, and are sad?” *® One of them, named Cleopas,
answered him, “Are you the only stranger in Jerusalem who doesn’t know the
things which have happened there in these days?” **He said to them, “What

things?” They said to him, “The things concerning Jesus, the Nazarene, who
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was a prophet mighty in deed and word before God and all the people; ?° and
how the chief priests and our rulers delivered him up to be condemned to death,

and crucified him.
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?! nos autem sperabamus quia ipse esset redempturus Israhel et nunc super haec
omnia tertia dies hodie quod haec facta sunt 2? sed et mulieres quaedam ex
nostris terruerunt nos quae ante lucem fuerunt ad monumentum 2° et non
invento corpore eius venerunt dicentes se etiam visionem angelorum vidisse
qui dicunt eum vivere ** et abierunt quidam ex nostris ad monumentum et ita

invenerunt sicut mulieres dixerunt ipsum vero non viderunt % et ipse dixit ad
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eos o stulti et tardi corde ad credendum in omnibus quae locuti sunt prophetae

! But we were hoping that it was he who would redeem Israel. Yes, and
besides all this, it is now the third day since these things happened. %% Also,
certain women of our company amazed us, having arrived early at the
tomb; * and when they didn’t find his body, they came saying that they had
also seen a vision of angels, who said that he was alive. ** Some of us went to
the tomb, and found it just like the women had said, but they didn’t see him.”
> He said to them, “Foolish men, and slow of heart to believe in all that the

prophets have spoken!
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nonne haec oportuit pati Christum et ita intrare in gloriam suam et
incipiens a Mose et omnibus prophetis interpretabatur illis in omnibus
scripturis quae de ipso erant % et adpropinquaverunt castello quo ibant et ipse
se finxit longius ire  * et coegerunt illum dicentes mane nobiscum quoniam
advesperascit et inclinata est iam dies et intravit cum illis  *° et factum est dum

recumberet cum illis accepit panem et benedixit ac fregit et porrigebat illis

% Didn’t the Christ have to suffer these things and to enter into his
glory?” % Beginning from Moses and from all the prophets, he explained to
them in all the Scriptures the things concerning himself. 2 They came near to
the village where they were going, and he acted like he would go further.
? They urged him, saying, “Stay with us, for it is almost evening, and the day is
almost over.” He went in to stay with them. ** When he had sat down at the
table with them, he took the bread and gave thanks. Breaking it, he gave it to

them.
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31 et aperti sunt oculi eorum et cognoverunt eum et ipse evanuit ex oculis
eorum 2 et dixerunt ad invicem nonne cor nostrum ardens erat in nobis dum

33

loqueretur in via et aperiret nobis scripturas et surgentes eadem hora

regressi sunt in Hierusalem et invenerunt congregatos undecim et eos qui cum

35 et

ipsis erant  ** dicentes quod surrexit Dominus vere et apparuit Simoni
ipsi narrabant quae gesta erant in via et quomodo cognoverunt eum in fractione

panis

31 Their eyes were opened and they recognized him, then he vanished out of
their sight. * They said to one another, “Weren’t our hearts burning within us,
while he spoke to us along the way, and while he opened the Scriptures to
us?” * They rose up that very hour, returned to Jerusalem, and found the eleven
gathered together, and those who were with them, 3 saying, “The Lord is risen
indeed, and has appeared to Simon!” * They related the things that happened
along the way, and how he was recognized by them in the breaking of the

bread..

2431 MATTAHIRIE OT 1, IXA A B HREROR Bt 20 A A AT TR AR5 1

24: 32 AT LY. [ ARG B S IATRE, SIATIHEEL K%, FATHI A K
g 2

24:33 MATEENZN 5, AR BIERER G, B WA — T IGE L RAATT RN, IR Rk,
24:34 R MRIRUL: [ EHRWE T, IFEILvuH 1.

24:35 Z NRACAERS EIE, RAES U, ABATEREANH THRER, R T

39



36 ~ \ R ~ ’ 5\ A 9 ’ B ~ \ ’ B ~
Tobtoe 6€ CUTOV AXAOLVTWY OUTOC €0TT €V HEOW OUTOV KoL A€YEL QUTOLG:

A ¢~ 37 ’ \ \ ’ [ ~ -
ELPMVYT LULY. mToNOeVTEC 6€ Kol epdoPol yevopevoL €d0kovy TYebo Bewpely.

38 \ 5 ) ~ ’ ’ 9 \ \ \ ’ () ’
KoL €LTTEVY KLTOLG" TL TeETHPAYLEVOL €0TE KOL oL Tl 6LOC)\.O'YLOHOL OCV(XBOCLVOUOLV

) ~ ’ €A 39 » \ ~ \ A ’ 1% s 1
(SZ ]| KO(,péLQC LMWV, LOeTE TG XELPOKG OV KoL TOULG 1T06(X(; MOUL OTL €YW €LUL

2 ’ 4 ’ \ 94 ~ ’ \ ] ’ 2 b4 \ b \
oUTOG" UmAadnonte pe Kol LOETE, OTL TVEDUX OOPKO KL OOTEX OUK €XEL KoBWG EpLE

40

~ b4 A\ ~ b \ b4 b ~ \ ~ \ \ 14
Bewpelte exovta. KoL TODTO LTV €0€LEEV tUTOLG TG XELPOG KL TOLG TOONC.

% dum haec autem loquuntur lesus stetit in medio eorum et dicit eis pax vobis
ego sum nolite timere *” conturbati vero et conterriti existimabant se spiritum
videre *® et dixit eis quid turbati estis et cogitationes ascendunt in corda vestra
% videte manus meas et pedes quia ipse ego sum palpate et videte quia spiritus

40

carnem et ossa non habet sicut me videtis habere et cum hoc dixisset

ostendit eis manus et pedes

% As they said these things, Jesus himself stood among them, and said to
them, “Peace be to you.” >’ But they were terrified and filled with fear, and
supposed that they had seen a spirit. * He said to them, “Why are you troubled?
Why do doubts arise in your hearts? ** See my hands and my feet, that it is
truly me. Touch me and see, for a spirit doesn’t have flesh and bones, as you
see that I have.” “*When he had said this, he showed them his hands and his

feet.
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* adhuc autem illis non credentibus et mirantibus prae gaudio dixit habetis hic
aliquid quod manducetur ** at illi obtulerunt ei partem piscis assi et favum
mellis  *® et cum manducasset coram eis sumens reliquias dedit eis  * et dixit
ad eos haec sunt verba quae locutus sum ad vos cum adhuc essem vobiscum
guoniam necesse est impleri omnia quae scripta sunt in lege Mosi et prophetis

et psalmis de me  *° tunc aperuit illis sensum ut intellegerent scripturas

' While they still didn’t believe for joy, and wondered, he said to them, “Do
you have anything here to eat?” ** They gave him a piece of a broiled fish and
some honeycomb. **He took them, and ate in front of them. **He said to
them, “This is what I told you, while I was still with you, that all things which
are written in the law of Moses, the prophets, and the psalms, concerning me
must be fulfilled.” *° Then he opened their minds, that they might understand

the Scriptures.
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% et dixit eis quoniam sic scriptum est et sic oportebat Christum pati et
resurgere a mortuis die tertia *’ et praedicari in nomine eius paenitentiam et
remissionem peccatorum in omnes gentes incipientibus ab Hierosolyma “
vos autem estis testes horum “et ego mitto promissum Patris mei in vos vos
autem sedete in civitate quoadusque induamini virtutem ex alto *° eduxit autem

eos foras in Bethaniam et elevatis manibus suis benedixit eis

*® He said to them, “Thus it is written, and thus it was necessary for the Christ
to suffer and to rise from the dead the third day, *’ and that repentance and
remission of sins should be preached in his name to all the nations, beginning at
Jerusalem. *® You are witnesses of these things. *® Behold, | send out the
promise of my Father on you. But wait in the city of Jerusalem until you are
clothed with power from on high.” **He led them out as far as Bethany, and he

lifted up his hands, and blessed them.
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% et factum est dum benediceret illis recessit ab eis et ferebatur in caelum 2

et ipsi adorantes regressi sunt in Hierusalem cum gaudio magno 3 et erant

semper in templo laudantes et benedicentes Deum amen

*L\While he blessed them, he withdrew from them, and was carried up into
heaven. ®? They worshiped him, and returned to Jerusalem with great joy, >*and

were continually in the temple, praising and blessing God. .
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The Gospel of John, chapts 18-20-21
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26 cum vidisset ergo lesus matrem et discipulum stantem quem diligebat dicit
matri suae mulier ecce filius tuus 2" deinde dicit discipulo ecce mater tua et ex
illa hora accepit eam discipulus in sua 2% postea sciens lesus quia iam omnia
consummata sunt ut consummaretur scriptura dicit sitio  2° vas ergo positum
erat aceto plenum illi autem spongiam plenam aceto hysopo circumponentes
obtulerunt ori eius * cum ergo accepisset lesus acetum dixit consummatum

est et inclinato capite tradidit spiritum

% Therefore when Jesus saw his mother, and the disciple whom he loved
standing there, he said to his mother, “Woman, behold, your son!” ? Then he
said to the disciple, “Behold, your mother!” From that hour, the disciple took
her to his own home. 28 After this, Jesus, seeing that all things were now
finished, that the Scripture might be fulfilled, said, “I am thirsty.” > Now a
vessel full of vinegar was set there; so they put a sponge full of the vinegar on
hyssop, and held it at his mouth. ** When Jesus therefore had received the

vinegar, he said, “It is finished.” He bowed his head, and gave up his spirit.
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3! Judaei ergo quoniam parasceve erat ut non remanerent in cruce corpora
sabbato erat enim magnus dies ille sabbati rogaverunt Pilatum ut frangerentur
eorum crura et tollerentur  *? venerunt ergo milites et primi quidem fregerunt
crura et alterius qui crucifixus est cum eo > ad lesum autem cum venissent ut
viderunt eum iam mortuum non fregerunt eius crura * sed unus militum
lancea latus eius aperuit et continuo exivit sanguis et aqua * et qui vidit
testimonium perhibuit et verum est eius testimonium et ille scit quia vera dicit

ut et vos credatis

3! Therefore the Jews, because it was the Preparation Day, so that the bodies
wouldn’t remain on the cross on the Sabbath (for that Sabbath was a special
one), asked of Pilate that their legs might be broken, and that they might be
taken away. 32 Therefore the soldiers came, and broke the legs of the first, and
of the other who was crucified with him; ** but when they came to Jesus, and
saw that he was already dead, they didn’t break his legs. ** However one of the

soldiers pierced his side with a spear, and immediately blood and water came
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out. * He who has seen has testified, and his testimony is true. He knows that

he tells the truth, that you may believe.
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% facta sunt enim haec ut scriptura impleatur os non comminuetis ex eo
iterum alia scriptura dicit videbunt in quem transfixerunt >® post haec autem
rogavit Pilatum loseph ab Arimathia eo quod esset discipulus lesu occultus
autem propter metum ludaeorum ut tolleret corpus lesu et permisit Pilatus venit
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ergo et tulit corpus lesu *° venit autem et Nicodemus qui venerat ad lesum
nocte primum ferens mixturam murrae et aloes quasi libras centum “°
acceperunt ergo corpus lesu et ligaverunt eum linteis cum aromatibus sicut mos
ludaeis est sepelire  *! erat autem in loco ubi crucifixus est hortus et in horto

42

monumentum novum in quo nondum quisquam positus erat ibi ergo

propter parasceven ludaeorum quia iuxta erat monumentum posuerunt lesum

% For these things happened that the Scripture might be fulfilled, “A bone of
him will not be broken.” ¥ Again another Scripture says, “They will look on
him whom they pierced.” *® After these things, Joseph of Arimathaea, being a
disciple of Jesus, but secretly for fear of the Jews, asked of Pilate that he might
take away Jesus’ body. Pilate gave him permission. He came therefore and took
away his body. * Nicodemus, who at first came to Jesus by night, also came
bringing a mixture of myrrh and aloes, about a hundred Roman pounds. “° So
they took Jesus’ body, and bound it in linen cloths with the spices, as the
custom of the Jews is to bury. ** Now in the place where he was crucified there
was a garden. In the garden was a new tomb in which no man had ever yet been
laid. * Then because of the Jews’ Preparation Day (for the tomb was near at

hand) they laid Jesus there.
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una autem sabbati Maria Magdalene venit mane cum adhuc tenebrae essent ad
monumentum et videt lapidem sublatum a monumento 2 cucurrit ergo et venit
ad Simonem Petrum et ad alium discipulum quem amabat lesus et dicit eis
tulerunt Dominum de monumento et nescimus ubi posuerunt eum 2 exiit ergo
Petrus et ille alius discipulus et venerunt ad monumentum * currebant autem
duo simul et ille alius discipulus praecucurrit citius Petro et venit primus ad

5

monumentum et cum se inclinasset videt posita linteamina non tamen

introivit

Now on the first day of the week, Mary Magdalene went early, while it was
still dark, to the tomb, and saw the stone taken away from the tomb. 2 Therefore
she ran and came to Simon Peter and to the other disciple whom Jesus loved,
and said to them, “They have taken away the Lord out of the tomb, and we
don’t know where they have laid him! * Therefore Peter and the other disciple
went out, and they went toward the tomb. * They both ran together. The other
disciple outran Peter, and came to the tomb first. ° Stooping and looking in, he

saw the linen cloths lying, yet he didn’t enter in.

48



20:1 —JHME KR, HR, RICBHIEE, FANEHAHARB|IBERE, & RLAKEMN
I T

20:2 T4 0 25 WG H 22 M HRER BT 52 B8 55— AT 18, Al T0d: T NS E
e T, FATAREEARAHEAD AR T . ]

20:3 fHZARAEAIR A — AT IEL R, EBERE LT,

20:4 WN—2H, (HIBH—ADTIFERAZREEI, JokE] T HERE,

20:5 fi AR B WIBCE A, AR .

6 > ~ ~ ~
épyetol obv kol Zipwy IIétpog dkoAovBdv adt( kol €lofABer elg TO

~ \ ~ Y ’ 7 \ \ ’ o 5 PIKY ~
urnuetov, Kol Bewpel ta 000VLN Kelpeva, Kol TO ooudopLov, 0 NV €TL THC

~ ) ~ 5 \ ~ b ’ ’ > \ \ b ’ b
kepoANG ovTOD, OL HeT® TV 000VLWY KELUEVOV GAAX XWPLC EVTETUALYUEVOV €LG
¢ ’ 8 ’ o) > A [N \ ¢ \ ~ 5 \
€V, TOTOV. TOTE OVV €LOfABer kol O 0AAOC pabntng 0 €ABwVY TP®OTOC €LC TO

~ 5 N, 9 5 </ \ o \ \ ¢ -
MUNUELOV Kol €LOEV KoL €TLOTEVOEV" OLOETW YOP NOeLOOY TNV YpodnY OTL d€l

R 5 ~ 5 ~ 10 5 A % ’ \ 5 \ ¢ ’
UTOV €K VEKPDV VOOTNVOL. amfiABor oLV THALY TPOG OUTOLG OL poBnTol.

® venit ergo Simon Petrus sequens eum et introivit in monumentum et videt

linteamina posita '

et sudarium quod fuerat super caput eius non cum
linteaminibus positum sed separatim involutum in unum locum 2 tunc ergo
introivit et ille discipulus qui venerat primus ad monumentum et vidit et
credidit ° nondum enim sciebant scripturam quia oportet eum a mortuis

resurgere ‘% abierunt ergo iterum ad semet ipsos discipuli

® Then Simon Peter came, following him, and entered into the tomb. He saw the
linen cloths lying, “and the cloth that had been on his head, not lying with the
linen cloths, but rolled up in a place by itself. ® So then the other disciple who

came first to the tomb also entered in, and he saw and believed. ° For as yet
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they didn’t know the Scripture, that he must rise from the dead.'°So the

disciples went away again to their own homes.
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! Maria autem stabat ad monumentum foris plorans dum ergo fleret inclinavit

12 et vidit duos angelos in albis sedentes

se et prospexit in monumentum
unum ad caput et unum ad pedes ubi positum fuerat corpus lesu 2 dicunt ei
illi mulier quid ploras dicit eis quia tulerunt Dominum meum et nescio ubi
posuerunt eum ** haec cum dixisset conversa est retrorsum et videt lesum
stantem et non sciebat quia lesus est *° dicit ei lesus mulier quid ploras quem
quaeris illa existimans quia hortulanus esset dicit ei domine si tu sustulisti eum
dicito mihi ubi posuisti eum et ego eum tollam
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1 But Mary was standing outside at the tomb weeping. So as she wept, she
stooped and looked into the tomb, **and she saw two angels in white sitting,
one at the head, and one at the feet, where the body of Jesus had lain. ** They
asked her, “Woman, why are you weeping?” She said to them, “Because they
have taken away my Lord, and I don’t know where they have laid
him.” ** When she had said this, she turned around and saw Jesus standing, and
didn’t know that it was Jesus. >Jesus said to her, “Woman, why are you
weeping? Who are you looking for?”” She, supposing him to be the gardener,
said to him, “Sir, if you have carried him away, tell me where you have laid

him, and I will take him away.”
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1% dicit ei lesus Maria conversa illa dicit ei rabboni quod dicitur magister *’
dicit ei lesus noli me tangere nondum enim ascendi ad Patrem meum vade
autem ad fratres meos et dic eis ascendo ad Patrem meum et Patrem vestrum et

Deum meum et Deum vestrum 8

venit Maria Magdalene adnuntians
discipulis quia vidi Dominum et haec dixit mihi *° cum esset ergo sero die illo
una sabbatorum et fores essent clausae ubi erant discipuli propter metum
ludaeorum venit lesus et stetit in medio et dicit eis pax vobis % et hoc cum

dixisset ostendit eis manus et latus gavisi sunt ergo discipuli viso Domino

18 Jesus said to her, “Mary.” She turned and said to him, “Rabboni!” which is to
say, “Teacher!” *” Jesus said to her, “Don’t hold me, for I haven’t yet ascended
to my Father; but go to my brothers and tell them, ‘I am ascending to my Father
and your Father, to my God and your God.” > ** Mary Magdalene came and told
the disciples that she had seen the Lord, and that he had said these things to
her. ** When therefore it was evening on that day, the first day of the week, and
when the doors were locked where the disciples were assembled, for fear of the
Jews, Jesus came and stood in the middle, and said to them, “Peace be to you.”
20\When he had said this, he showed them his hands and his side. The disciples

therefore were glad when they saw the Lord.
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2! dixit ergo eis iterum pax vobis sicut misit me Pater et ego mitto vos ?? hoc
cum dixisset insuflavit et dicit eis accipite Spiritum Sanctum # quorum
remiseritis peccata remittuntur eis quorum retinueritis detenta sunt  2* Thomas
autem unus ex duodecim qui dicitur Didymus non erat cum eis quando venit
lesus 2 dixerunt ergo ei alii discipuli vidimus Dominum ille autem dixit eis
nisi videro in manibus eius figuram clavorum et mittam digitum meum in

locum clavorum et mittam manum meam in latus eius non credam

2! Jesus therefore said to them again, “Peace be to you. As the Father has sent
me, even so I send you.” 2 When he had said this, he breathed on them, and
said to them, “Receive the Holy Spirit! ? If you forgive anyone’s sins, they
have been forgiven them. If you retain anyone’s sins, they have been retained.”
4 But Thomas, one of the twelve, called Didymus, wasn’t with them when
Jesus came. > The other disciples therefore said to him, “We have seen the
Lord!” But he said to them, “Unless I see in his hands the print of the nails, put

my finger into the print of the nails, and put my hand into his side, | will not
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believe.”
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26 et post dies octo iterum erant discipuli eius intus et Thomas cum eis venit
lesus ianuis clausis et stetit in medio et dixit pax vobis *’ deinde dicit Thomae
infer digitum tuum huc et vide manus meas et adfer manum tuam et mitte in
latus meum et noli esse incredulus sed fidelis ? respondit Thomas et dixit ei
Dominus meus et Deus meus 2° dicit ei lesus quia vidisti me credidisti beati
qui non viderunt et crediderunt *° multa quidem et alia signa fecit lesus in
conspectu discipulorum suorum quae non sunt scripta in libro hoc ' haec
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autem scripta sunt ut credatis quia lesus est Christus Filius Dei et ut credentes

vitam habeatis in nomine eius

28 After eight days again his disciples were inside and Thomas was with them.
Jesus came, the doors being locked, and stood in the middle, and said, “Peace
be to you.” ?’ Then he said to Thomas, “Reach here your finger, and see my
hands. Reach here your hand, and put it into my side. Don’t be unbelieving, but
believing.” *® Thomas answered him, “My Lord and my God!” * Jesus said to
him, “Because you have seen me you have believed. Blessed are those who
have not seen, and have believed.” * Therefore Jesus did many other signs in
the presence of his disciples, which are not written in this book; 31 hut these are
written, that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and that

believing you may have life in his name.
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postea manifestavit se iterum lesus ad mare Tiberiadis manifestavit autem sic
2 erant simul Simon Petrus et Thomas qui dicitur Didymus et Nathanahel qui
erat a Cana Galilaeae et filii Zebedaei et alii ex discipulis eius duo * dicit eis
Simon Petrus vado piscari dicunt ei venimus et nos tecum et exierunt et
ascenderunt in navem et illa nocte nihil prendiderunt * mane autem iam facto
stetit lesus in litore non tamen cognoverunt discipuli quia lesus est ° dicit

ergo eis lesus pueri numquid pulmentarium habetis responderunt ei non

After these things, Jesus revealed himself again to the disciples at the sea of
Tiberias. He revealed himself this way. 2Simon Peter, Thomas called Didymus,
Nathanael of Cana in Galilee, and the sons of Zebedee, and two others of his
disciples were together. ® Simon Peter said to them, “I’m going fishing.” They
told him, “We are also coming with you.” They immediately went out, and
entered into the boat. That night, they caught nothing.”But when day had
already come, Jesus stood on the beach, yet the disciples didn’t know that it
was Jesus. > Jesus therefore said to them,“Children, have you anything to eat?”

They answered him, “No.”
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® dixit eis mittite in dexteram navigii rete et invenietis miserunt ergo et iam non
valebant illud trahere a multitudine piscium 7 dicit ergo discipulus ille quem
diligebat lesus Petro Dominus est Simon Petrus cum audisset quia Dominus est
tunicam succinxit se erat enim nudus et misit se in mare 2 alii autem discipuli
navigio venerunt non enim longe erant a terra sed quasi a cubitis ducentis

trahentes rete piscium °

ut ergo descenderunt in terram viderunt prunas
positas et piscem superpositum et panem ° dicit eis lesus adferte de piscibus

quos prendidistis nunc

®He said to them, “Cast the net on the right side of the boat, and you will find
some.” They cast it therefore, and now they weren’t able to draw it in for the
multitude of fish. ’ That disciple therefore whom Jesus loved said to Peter, “It’s

the Lord!” So when Simon Peter heard that it was the Lord, he wrapped his
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coat around himself (for he was naked), and threw himself into the sea. ® But
the other disciples came in the little boat (for they were not far from the land,
but about two hundred cubits away), dragging the net full of fish. °So when
they got out on the land, they saw a fire of coals there, with fish and bread laid
on it. Jesus said to them, “Bring some of the fish which you have just

caught.”
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11 ascendit Simon Petrus et traxit rete in terram plenum magnis piscibus centum

quinquaginta tribus et cum tanti essent non est scissum rete 2 dicit eis lesus
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venite prandete et nemo audebat discentium interrogare eum tu quis es scientes
quia Dominus esset 2 et venit lesus et accepit panem et dat eis et piscem
similiter ** hoc iam tertio manifestatus est lesus discipulis cum surrexisset a
mortuis > cum ergo prandissent dicit Simoni Petro lesus Simon lohannis
diligis me plus his dicit ei etiam Domine tu scis quia amo te dicit ei pasce

agnos meos

1 Simon Peter went up, and drew the net to land, full of one hundred fifty-three
great fish. Even though there were so many, the net wasn’t torn. *>Jesus said to
them, “Come and eat breakfast!” None of the disciples dared inquire of him,
“Who are you?” knowing that it was the Lord. ** Then Jesus came and took the
bread, gave it to them, and the fish likewise. ** This is now the third time that
Jesus was revealed to his disciples after he had risen from the dead. *> So when
they had eaten their breakfast, Jesus said to Simon Peter, “Simon, son of Jonah,
do you love me more than these?”” He said to him, “Yes, Lord; you know that I

have affection for you.” He said to him, “Feed my lambs.”
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18 dicit ei iterum Simon lohannis diligis me ait illi etiam Domine tu scis quia
amo te dicit ei pasce agnos meos *’ dicit ei tertio Simon lohannis amas me
contristatus est Petrus quia dixit ei tertio amas me et dicit ei Domine tu omnia
scis tu scis quia amo te dicit ei pasce oves meas *® amen amen dico tibi cum
esses iunior cingebas te et ambulabas ubi volebas cum autem senueris extendes
manus tuas et alius te cinget et ducet quo non vis *° hoc autem dixit
significans qua morte clarificaturus esset Deum et hoc cum dixisset dicit ei
sequere me 2% conversus Petrus vidit illum discipulum quem diligebat lesus
sequentem qui et recubuit in cena super pectus eius et dixit Domine quis est qui

tradit te

'®He said to him again a second time, “Simon, son of Jonah, do you love me?”
He said to him, “Yes, Lord; you know that I have affection for you.” He said to
him, “Tend my sheep.” '’ He said to him the third time, “Simon, son of Jonah,
do you have affection for me?” Peter was grieved because he asked him the
third time, “Do you have affection for me?”” He said to him, “Lord, you know
everything. You know that I have affection for you.” Jesus said to him, “Feed
my sheep. ¥ Most certainly | tell you, when you were young, you dressed
yourself and walked where you wanted to. But when you are old, you will
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stretch out your hands, and another will dress you and carry you where you
don’t want to go.” *Now he said this, signifying by what kind of death he
would glorify God. When he had said this, he said to him, “Follow me.”
2 Then Peter, turning around, saw a disciple following. This was the disciple
whom Jesus loved, the one who had also leaned on Jesus’ breast at the supper

and asked, “Lord, who is going to betray you?”
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2! hunc ergo cum vidisset Petrus dicit lesu Domine hic autem quid  ? dicit ei
lesus si sic eum volo manere donec veniam quid ad te tu me sequere % exivit
ergo sermo iste in fratres quia discipulus ille non moritur et non dixit ei lesus
non moritur sed si sic eum volo manere donec venio quid ad te  ?* hic est
discipulus qui testimonium perhibet de his et scripsit haec et scimus quia verum
est testimonium eius 2 sunt autem et alia multa quae fecit lesus quae si
scribantur per singula nec ipsum arbitror mundum capere eos qui scribendi sunt

libros amen

! peter seeing him, said to Jesus, “Lord, what about this man?” 22 Jesus said to
him, “If I desire that he stay until I come, what is that to you? You follow
me.”  This saying therefore went out among the brothers, that this disciple
wouldn’t die. Yet Jesus didn’t say to him that he wouldn’t die, but, “If I desire
that he stay until I come, what is that to you?” ** This is the disciple who
testifies about these things, and wrote these things. We know that his witness is
true. ® There are also many other things which Jesus did, which if they would
all be written, | suppose that even the world itself wouldn’t have room for the

books that would be written.
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For the full text of the Gospel in four languages, please contact

AR DURIE SRS 25, TR

latinitassinica@l163.com
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BT X

The « Bibliotheca Selecta » of Antonio Possevino (1593)

and the early sinologist Michele Ruggieri
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(k) (Bibliotheca Selecta) (444 (P75, Bb. fI A5k 4 ) (Bibliotheca
Selecta de Ratione Studiorum in Historia, In Disciplinis, in Salute Omnium Procuranda)) &35
HItEE R, (& Bk 2+ 24k (Antonio Possevino, 1533-1611), 1593 4= HAIfK

HH 2 B3 « E2F* (Domenico Basa) TEAEH X431 Hhit#t (Typographia Apostolica Vaticana)
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WRMIEREEZ R,

! Albano Biondi in La Ratio Studiorum: modelli culturali e pratiche educative dei Gesuiti in Italia tra Cinque e

Seicento, Gian Paolo Brizzi, ed., Roma, Bulzoni, 1981, pp. 43-75.

2 By Pietro Pirri, quoted by Donnelly, p.188.

3 Donnelly quotes among these scholars: Metzler, Streit and Castellucci. See Donnelly p. 181.

* John Patrick Donnelly “Antonio Possevino's Plan for World Evangelization”; The Catholic Historical Review Vol.
74, No. 2, Apr., 1988, p. 187.

> Donnelly, p. 188

® Balsamo Luigi, Antonio Possevino S.I. bibliografo della Controriforma, Leo Olschki editor, Florence, 2006, p.19.
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CAF5gm) B Trh I ER 4 i = E AR R IR

A R E BB AL AT — BRI EE SLE R, 89 “De iuvandis ludaeis et Mahometanis
ac ceteris gentibus” (WA AEBIIEARN . BB S HAB RO o X —hridil sk 1 P FE 4 v G1UAF
MBI,  “iuvari possint” CATTANAATAS 2085 8D B RAR M RAL BCLAE . S IEAE R P i i) “
Bh7, $RHER RBMKARIHSR CMERBBRINILE &R0 b Roitik. 5
TV HAR IR T R, (HR X B REIE A

1603 “EfR ) CAFEG) th, KT EKE2 RN “Quibus rationibus gentes et Indi
iuvari possint. Qua occasione id certioris historiae de Regno Sinarum innuitur quod hactenus
ignoratum est, quodque auctor reliquis suis commentariis in lucem postea edendis copiusius
adiexuit.” 71603 F A PR RER B P, i HHETRAS AT AR 2 BT — BN A BT
H11)” (hactenus ignoratum).

AR ERE B, — bR ok B T HR R 2 % #d B W] I (Michele Ruggleri,
1543—1607), %' B 1588 4F M\ o [E ik o] S K H o i ZE4E U A N AL 5 & AL BTl A5 1 1

XTFHEA, 2|BATALBNLARRT BeMNGh L, BRARNEAR T —ETHOER

B, FMEARXAFNFEAN—RBIE—EN R EMR; 2X*KBARE, T

AT @sa B8 AR FF, AP BASRT LT FE L% 8, AERMGIKRL

T BELF ST IFE R . RAANAET I B8 AR T PR X EA4HH, e

Frik s E R P e A i, R B SRR HIRR R AR, °

KB R Z RIET DU, a4 HE BRIET 57— (L HR R 2 1 Z Ul (Alonso
Sanchez). FUIMTESRVTRF. JEERE AR, JRAEMRITR AR MR RHE R . IR an ZE4E T
JrE: “EMHA OkBOCT I AED BT TR, BATER AR, 2T P E

T B X NFIENSE 2N, PFRIX— A, MR AR T BAT AR AN G E D s — SR, 2
b B8 FL A R it Rl E SCE I T B8 223X THI AR A2

& R T JRSCH: “Ad Sinenses quod pertinent, quando hactenus incertior eorum apud nos historia fuit, haec dici
nunc possunt, rem quidem totam propriis commentariis egere, quae Deo iuvante emittentur in lucem; at interim
eam percipi posse ex adiuncta (sed brevissima et vera) Regni Sinarum narration: e libris, quos de virtutibus
moralibus ante aliquot saecula gentes illa retinent, ex catechism, quem in linguam sinensem verti et in eo regno
edicuravit, quemadmodum et plures annos eum edocuit, Michael Rogerius Societatis nostrae, a quo haec

accepimus.”
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FE IR RNE 2 B 2 ] IR . 0

FENT E A EBPERI 5, PZE T IR SE 2] DI, TR —BeE, BRI
A W ARG R AL VRIS O N DU SR, R A BN RRICA e B, K280h
EEPNETh S0 g D

o ] fy 2 B
A U K e (A SR 1 0 A T A R 7 5 o e e A [ (iR B R YR T B
Wi, R 1603 AERR TS 583 T SC
PEMIRLE, % EFR, RRRRNRAE, &@ITIREF ARG RARE P
Eagik” K “Aenac g, Hahp R R, baE R RANE R (Schytas)
R A EAMA XK, ANRE 6 Bk F, R aRbpgi F A A
FagitiE. P EARAD RS T BEGHIE, KL 200 %2, AF LA K
TOCRAZ R (hEES) (Atlas of China)
A -G FE, AN “REFH LA AR LI HLFE, cHBEHE. 4B
@ 42K, AL@ABR T, FERAMREMN AR, AEALIRE, ©MNhEZLEF—
JE KRBT, H/KeGEFHEFOR, itAqe.Lb P BRRKTAGF. ARy
AL, ROALSRE TR, KA BRI S L, B
RATIE Tt ) — Bk ZEAE T 1 507 5 D B RIS LA
AEMS N 15 N ED, RPE—AHHRAAE AT EFRIDOERIRE, XL
A E [ APTIR “ 237 royale BHAMELA AT o “HR7. LTH
BFMELE, LRGEMFRA KE K, LG EHARE T XAANE . BKGIRT

Donnelly n. 29, p 189, 51 (ATEGM) , %1, 25 581 W [EHMEF] (T X RIFEHFHEHILTHE

Y R TR A “Sequitur Catechismus, quem idem Rogerius Superiorium permissu edidit characteribus
sinensibus, hoc est notis et figuris, quibus in scribendo utuntur excusum quem iam plerique in eo regno libere
legebant”.
YA E
http://books.google.com.hk/books?id=H8h6SUORc8IC&printsec=frontcover&hl=zh-CN#v=onepage&q&f=false
2 5 T ESCH: “Sinarum igitur Regio foecundissima est atque amplissima, ultima terrarium Asiae ab Oriente et a
Meridie alluitur Oceano, quem Sericum vel eorum prisci dixere, ab Occidentem Indiam ulteriorem attingit, a
Septentrione autem cingitur Massagetarum, Scytharumque limitibus, qui quidem Scythae cum efferatissimi sint.”
B R TIECN: Ingens latissimumque regnum et quod ab ortu solis ultimum terrarium merito existimatur. Ab
occasu novissimis Indiae terminis et Regno Brama definictis; versus septentriones a Schytis, quos Tartaros
appellant, mutuo metu ac montibus quin et muro separantur, caetera Oceanus [con]dit latos sinus et immense
littorum spacia complectens. Montes ii qui a Borea in Austrum procurrentes a Schytis Cinenses dirimunt, ubi
interdum deficient, per valles atque camporum planities intercessas muris fortissimis annectuntru.” 2 i & B 1% ;

(P EMELY , a cura di Eugenio Lo Sardo, Archivio di Stato di Roma-Istituto Poligrafico e Zecca dello
Stato/Libreria dello Stato, Roma, 1993, p. 65.
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AR, 2R 155 A, BUDAGIRT I N7, ER 2354y, 4L, BRE (KR
BIET 4L, #1154 A, M
B R TR G T R R A

PREEER, ATRGHROBE, HHSN 15 NE, G—T—ANE2Fe9AF. 28
A EARAR — R HEL TR 238, RATAG AR LR LT, bR EALT HAELE
ERLH —ERT AT, AHLHNE, TL2FE ANELE.

REEGE, RTHINREEHTE, HAEERTXETRISNEANFR, &
—ZE, BTRAM, FEZA4ME, FURAAL, RE—AMH, O
H T ZE AT A R R T R, LA B R E A, IR AR

M EAR 5 DU A R R

HARMAN I L0977 R RA T & o A KRR G BEAATIA, MR T HE
WA P E G I 30 4T — A28, XA — R PBE ST AR, BRE P ERB RS XA
AR ARAT A PBEE A B I T K, ALK E, s F MUK &
CAV AR E F iR, RECMFEERI LWL, b i B 2a9 s, M A T T
BT, "
HRE B R TE (hE MR TS

A4 269 75 X B A S, 182 H —ME/F—. A — A &I T #ARA B 15895
Yo BAMBIEE, AR LZELBHRE, ALIECMEBI K. KRG RATH L &
BaE TR, ZHECAMERRAT £, ARBHRXE R Lt X, CMNT iR

YR TECH: “Tota Regio in quindecim dividitur Provincias, quarum singulae quaevis cum mediocri Regno
conferri possunt, inter quas duae praecipue (Pacquinum alteram, alteram Nanquinum incolae dixere) regiae
vocantur; in altera scilicet Pacquino, quae ad Scythas vergit, Rex suo cum comitatu maximo diversatur. Hisce
duabus Regiis aliae omnes Provinciae subiectae sunt. Urbes praecipuae magnitudinis, quae vocantur Fu, hoc in
regno numerant centum quinquaginta quinque, paulo minores quae dicuntur Ceu ducenta triginta quinque, Villae
autem (instar Villarum Hispanicarum) quae vocantir Hyen, mille centum quinquaginta quattuor.”, Z i (H1E%

(), RSk R AT

YR TECN: “Sinarum Regnum omnium orientalium opulentissimum et fertilissimum sub uno Rege in
quindecim Provincias dividitur. Harum omnium Provinciarum et totius Regni caput est Urbs regia vulgo nomine
Pacquin; a qua et Provincia in qua sita est nomen habet. Significat autem Pacquin Regiam septentrionalem, est
enim alia nomine Nanquin, id est Regia Australis, in qua olim Reges domicilium habere consueverunt.

In his Provinciis praeter Pagos, qui infiniti propemodum sunt, reliqua maiora oppida ad quinque reducuntur.
Sunt enim frequentissima, quae dicuntur Fu, deinde Cheu, tertio loco Hien, quarto Huy, quinto et ultimo Su

numerantur.”

©RTIECN: “ila inprimis pisces capiendi iucunda ratio. Praegrandes ac domesticos eiusmodi praedae corvos
assuetos habent, horum colla nodo italaxo constringunt, ut nequaquam interclusa respiratione cibos tamen
transmittere ac deglutire non valeant: ita e cymbis demissi admirabili solertia sese in aquas immergunt, piscilulos
ore conceptos, maiores autem rostro apprehensos fideliter in cymbam unde abiere identidem referunt, quoad
solutis faucibus ipsi quoque ad satietatem pascantur.”
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R, #HRE)L, FEMNWIFTFREAFBIFLRT, AL ECH, iLeeb BFE
e, BRMAEXAAZ XME, AICHELA L,

(2T RS AERE S
A A S [ R 35840 25 — BE U4 “Libri sinensium de moribus initium” (413045 2 i

T @A —HEEFENTF R, PRALEZ T @ELRF (FFREANLFL2E ]
AR H K )

@

HAEZBAETTH, SRARNG B, SARKR—H, FAEFLLRFHE,
L —ANAARIS B ATRE ST AR AL, RGLAEEARAME B RIF5 T, KRBT ARITEH, &

B R A — AN KR B TR A

FUHaTHAE, —RFHAR, —LFNES. Elil TR XA, #iL

BORIERGEMRTT .

B, BTRAEQRGEEZRGIREA, BRMA THERR; BUARTED
Wl Ak S B AE L H AT A TR R A IR R A B ARIE M 09 & K33
A TH A ; REAEHAFTOA, BATEEZAFRAL, P, B BECRE
THRZENA, ATLATHAS, ILCZH R, REF; ARRNE A FI T Hhe%
e A,

Y R THSCH: “cuisdam autem voluminis de moribus, quorum plurima habent (in hoc enim fere toti versantur)
hoc est initium.

Humana institutionis ratio posita est in lumine natura cognoscendo et sequendo in aliorum hominum
conformatione et in suscepta probitate retinenda. Quando autem compertum fuerit ubi sistendum est, tunc
homo constitit, constitens quiescit, quietus securus est, securus potest ratiocinari, demum potest fieri voti
compos.

Res habent ordinem, ut aliae antecedant, aliae sequantur: qui scit hunc ordinem tenere non procul abest a
ratione quam natura prescribit.

Principio, qui voluerunt naturae lumen, animis hominum ad mundi perfectionem concessum, inter mortalitatis
hiusce tenebras dispicere, prius Regnum constituerunt; qui autem Regnum optimis voluerunt institutis, et legibus
temperare, domum suam recte administrarunt: qui vitam suam penitus cum ratione consentire cupiuerunt, eius,
quod intimum esset, cordis scilicet; et mentis flatum summo studio direxerunt : qui cor quaesiverunt ab omni labe
facere alienum, eius cupiditamen et studium aliquod, vel amplectendi, vel fugiens di ordinarunt; hoc vero ut

praestarent, ciusque rei causas et naturas noscere studuerunt. ”
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X5 5 I ERER SR RO HTAE AN i D BRI PR TR A A A . XA

AR IR R G IR T SR,

ShEARBEEE
ST [ ) 5 = BUBUN A 5% v [N 2038, R I 2715 (“ Catechismi Sinensium capita”) o
X, PR FEYER IR R T U R O ]
T @A —BHE, LR T P RAERAZHELFWFEILT R FmiE6, Bp A+
BAWMFEILARTHEE, SR FEARBLRIT2EARE, 5XLHILHRERZRA T
EA %% P 2] 3k 7 @ ey, %

FRATT T VAKS g ZE 2 U 1) S [7] 20 WY 2 ) 5 — FARABORT LU o S FE 40 (1 H R BB LU A

P

1. FHSZUERH, K FAALE(Ostenditur esse unum Deum);

2. KT RFEMTJi(De divinis virtutibus);

3. Wik AT X R BN U5 T B 45 1% (Declarantur hominum errores circa Dei
cognitionem);

4. WIR TR YIGIEE, R TiEY)(Agitur de iis quae pertinent ad Deum omnium

Creatorem et differtim [scattered] de rerum creatione);

¥ (Fondo Gesuitico=FG) F#4 (3314) 1185.

YR TS R CH#iE: “Humanae institutionis ratio posita est, in lumine natura cognoscendo et sequendo in
aliorum hominum conformationem, et in suscepta probitate retinenda. (K¢ IB7EHI A, E3RR, EIETE
#) ; Quando compertum fuerit ubi sistendum est, tunc homo consistit, consistens quiescit; quietus securus est;
securus potest ratiocinari et diiudicare, demum potest fieri voti compos (&1 1L G 5 M5 Reit: &5 A
%2y LGRS BTG Ref9);

Res habent ordinem, ut aliae antecedant, aliae sequantur: qui scit hunc ordinem tenere non procul abest a
ratione quam natura prescribit(#18 AR ; FHLKIE. MG, WiTER);

Initio qui voluerunt indagare insitum natura lumen, datum ad mundi regimen, prius regni administrationes sibi
proposuerunt. At qui volebant regnum suum recte administrare; prius domum suam disciplina recte
constituebant, qui recte volebant domum suam disciplina constituere, prius vitam suam instituerunt, qui vero
voluerunt vitam suam instituere, prius animum suum instituerunt; qui animum voluerunt instituere mentis
intentionem et actiones rectificarunt, qui sua mentis intentionem et actiones volebat dirigere, scientia sibi
comparabant(ii Z SRR R, L HE: RORHER, SFHK ACGFHRHE: BHE; e
HEy#, JIEHO; SOEHOH, w3 SoRE R, oBam; SUnmsm).” 5, BIAgska R
R85, W Knud Lundbaek, “The First Translation From A Confucian Classic in Europe”, China Mission Studies
(1550-1800) Bulletin, 1(1979), pp.1-11.

O T IESCN: “Sequitur Catechismus, quem idem Rogerius Superiorium permissu edidit characteribus
Sinensibus, hoc est notis et figuris, quibus in scribendo utuntur excusum quem iam plerique in eo regno libere
legebant. Rationem in eo conscribendo habuit ille earum rerum, quae solitae sunt a sinensibus interrogari. Itaque

haec capita continent.”
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5. KT RAFE A PL L N 2R 4H (Agitur de eventu angelorum et primorum parentum);

6. FIUERH, AR ZEAIE(Ostenditur animum humanum esse immortalem);

7. R K F &L DL A AT T UK A4 (Agitur de iis, quae pertinent ad Deum
Legislatorem, et quoties lex Divina fuerit promulgata);

8. AL gk S AR X 2 B = IRmUAT AR, ARORE R 2D T BB Ak (Prosequitur
Sacerdos tertiae legis divinae promulgationem, et Deum assumpsisse naturam humanam
exponit);

9. HRASIME—LL L 7 (De articulis fidei);

10. XF+#i(De decem Christianae Legis mandates);

11. FE B H#0H(De consillis a Christo propositis);

12. WRILEH, FrA) & P4l (Differitur de Sacramentis, et precipue de Baptismo);

13. RIB R 245 A\ B [ (Agitur de Deo quatenus remunerator est).

N MRS B TR, R T P BERERE (H3X9: Ges. 1276). & H
RN

F— 3 ] LLUER, 2 ME—f4i(Cap.Primum: Ostenditur unum esse Deum)

B E LT RN JIE(De divinis virtutibus)

=8 Wik AR R FE 89N R 77 1H 89 45 1% (Declaratur hominum errores circa Dei
cognitione)

FHIE Wik E 2 TWEIEE, R FiEY (Agitur de iis quae pertinent ad Deum
omnium creatorem et disseritur de rerum creatione)

AR ST R AE A LA HE B 7Y A BF (Agitur de eventu angelorum et primorum
parentum)

SINTE HSDUERH, AR 2 ASE(Ostenditur animum humanum esse immortalem)

BEE W FEIIEE, AR A I (igitur de iis quae pertinent ad Deum
legislatorem, et quoties lex divina fuerit promulgata)

FINFE BRERRIE T S IR A, AR R 32 A A A (Prosequitur sacerdos
tertiae legis divinae promulgation em et Deum assumpsisse naturam human am exponit)

BhFE  RTEMR LT (De articulis fidei)

FrE FB LA 1M (De decem Christianae legis mandatis)

F+—3 FBHIFH(De consiliis a Christo propositis)
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S YT, AR PEAL(Disseritur de sacramentis, et praecipue de baptismo)

P =% PRI AR (Agitur de Deo quatenus remunerator est)

PINSCAB HE AR CREFEFD) BRLT SO, IUAFHRERSAS Z4E (Jap-Sin 1, 189).
PRGBS, RP IR 1584 R UAGRIT ., 2 (RELEFR) RUBHEARS
FH R TSI S TR R AL T OOA | 2 R 2 T8 2R F 32 (Matteo Ricci, 1552-1610)
T FARFAAGUL BRI R D I, IX ARSI S R SEIHE T HE
%, BHANRCENE, EEPHRARE-ANSHhCHIMAN . PR ELEE BT P E
K G — B8N “Sinensium propensio erga divinam legem” CHf [E A #2352

18 R AEATI + iR B R AR, AmEG ] B, S HBAMNTEH LM, T 2R

% B RAH RIA o MM IT AR TR A A, TN IR o e, X R AP,

BAnit A AT E X 20y, AR F R A ML A A R 122X FkR S, &

AT HA Rike #EAIN LR UATS 6B A TR AR 1R, BTSSR AU, 1)

st B TR E R (B RAAMRE Xacam) AF BiF R0k ELHFR O FH K, ©

CEFE AL ERANCARE T L)

2L “Hoc folium continet traductionem sinicam Decalogi. Probabiliter missum est Romam e Sinis die 30 Nov. 1584”,
WYL (FIESFE R EEE) , H, 19134, ¥ 51T,

2 IS NAETE: (RIS (REL) PRMmELRL) .

B R TIRSCH: “Sed mirifice erga decalogum afficiuntur; erat in provincia eius regni, quea dicitur QUANSI prorex
in publico consessu. Aderant plerique Civitatum Praefecti; is cum ceteris audientibus Decalogi Praecepta legisset,
gravissime locutus. Haec, inquit, lex Divina est; nam si ab aliquo rege condita fuisset, ea tantum ipsius regno esset
usui; at haec universalis est, atque omnibu quadrat. Quin Sinenses sibi persuasere, leges omnes, quae ab
hominibus scripta sunt, errare, ac proinde salutem afferre non posse. ldque ipsum credunt de sua ipsorum lege,
quam a Scechia accepere, quem XACAM vocant laponii.”
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FH%: “FEREHHLFL

EFIEBFBRFRT HiL [B] £E7E (Michele Ferrero) &

ATEE %

FHNE (Michele Ruggeri, 1543—1607) &= KHIR L AREKERERS L, I IE L
e st bR BBV Az —, R EHCERTTR B FIPG T DUER BN . B 5T4E
] 45 K2 R K PG P 2 28 AR BRI 7, 722 5 R (X 200 P 15 PR A HIS B 2 1 5 A T
B SCT B Y ) B AR

RESEEIT i AR T AER R TAR, b [ R 3 BEHOOR L

FHRHRL T HESH) “CRIEEHIR.

XEEFRLE 1682 5 LN I#Re, H/\F). 24, EH - EH “BiEEmEcE
A% R R SRR XA B 1685 AR, LA E E R TEX A ART S .

TKVEFHURAE D B2 85k i E K 1R TR Biblioteca Nazionale V. Emanuele 11 di
Roma (BNVER) FJHBfEZAY (Fondo Gesuitico=FG) FH5 (3314) R I T IXHHFH.

(EHOR L) Y PR — A SR, 8P I BT A oM b G SCALAZ I s
EAAEEMME, PR ORI RAERAN WA E5E i FR, 2915 [ R
IR IZAFRIRE AL T30, IR T SCTRabr e (A2 SALRAED, SRFEREAE [ H R
HSCRIAR TS S AR JE RE B 5 55 R s T SO B B S TR — S, 1 IR A BREAR R A T
UL -seeH(E (ORI

FRBIPERL T SCA R . b SRR A A
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It

HRfik « FLANIE,
BUSE R I BORAS BLmR - = T o e

1=
%
L
%

HH R R OB X
R 2T TSI T 01 e i

A —FFR T DA E B RBAESSE K, wlRE M “KIE” KE ChEASPHEAR
TSR B, B i I, HAIA W USMEAT SR RIE XA LAE .

773K 2 S AR AR AH ELRE AR A o ERAUH B 2 AME AT LB 7 2R SCREIRINE FR AN o fi 2
B BRI RAE EREEZIE, T /NI B AR AR, BRI SR AL 5 508
&, AMEREHANET, BDANRIEWEE, X, RATBIERREE .

MFRKRIE RIS Eo Rk, BUEMATRACR 2 0Bt Ja, A1k HE
AT B YRR Y B IR BAE S B EAE B — FE, AR E 5 FI N2 B
BT .

Rt f R BGRE E AR R, BMER HAEAME, FADROREEE A, TRA UK
EEEhIRSE o PRI, BOR B N B S0 P B AT B R 4 BRI A o S b, RIS
ZI T EE R RBEAITI R T, s RN N, ZRREA RIS,
WA 2

L KR A 57, AR A . IR BS EAA1 FRAIZ LE BL, RAAN
FRAN-

A, aRIEEIR AL Z XL &, B ZE LR T RIS, 4P
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ARG, RAMX P B SRR 3T 55 AR, I KD Z2 1) b 4 A s Z G BRI LE ALY

PRl R FH 53 A — A7 R B4Rk A U, AR A AR P B et iy, FREGEIRAT LA
IR I Ao XA BRI PR Ay i 1Y) AESZ FFANRITEAR Z AL F 1

KRR RS BB MM S —dm, Wl E B EE A X, B
ot 7 £ E VR EAS MRAOE, JE BAREO AL TE Rl B BEEM LLBIE R B 1750, K
FEAATTR) R AR H A R K

B NHRENTE, T -7 L 2 < 0 0 A At ) 400 o BE TN =6 B¢

PR T 2], RIBIAVESZ T, RN AEF L5 R EZ AR EEEIX
SKIE o

2l 7RISR AR, IR RS T R A AL, PR T . IXRE
PE— A mE TR TTN, DT sk —E7 Fr 32 2 BUE

HIAZH NEOSEOORR AR O3 FSE L, HOOFARIE, A m Rt it .

FH b, ERHERZEEOBRABHF, AT ERFLNFHAMAR, thATE R
PRECRTREE B TR i B A A BRI AR PG, X e 2o s AT SZ A e o

PRAE TR R R Lo SR TR 22 i 1) b T R ST Al 2 SRt /2 98 1 o ASLE R 1 AT I
i 2 IR 8 B 3RAG B O SR I AT o

WELLIXR T SR AN, JFIRIB AR 1 R, A e W, el e B3
AL R ASERIR e, RIS UE R M FH R, AR T BHUENT.

KBS = MR R G, IREER WARFH . H AR R T —FE . Han R b I A
SFOARIG ML, SRR, RIIUR A ZKIE.

HT, MRS S B, WA S RS IRA IR Ak ok, TIPS N1
e Ak T AT AL

—ANREARREEE, F MR ERERE SR B .

E el

=

. RERE ML

2. IR

3. R FEMRIH WA R
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4. B RREREY T LILA0NE TR

B. RAEHY K JFAHLAL B

6. RHMAK

7. RISESLEH LA EIE A A

8. MRALAREE IR B = SR 1 AT B R S el B T N
9. {EHEE

10. REA

11, BRI

12. EFHHE, FalREREH

13. RELFRE

Sk

Parand =~

B

RERE AL

CAEEE AT FNN, f£ERR T AR PrA FY R, 5 Z R B R
o FL b, BERELRWFEE. EARERS, JFRIRATRAARRIIRIN i ERT
A “H” REMZEPRER, B2, BAtaseskb e .

SEIXFPR B 2 Z HIHER, FAEGRAE T RGEAR, XA REIN 2 2y e Jm] L S
Y b5 R, WA —HEMAES, K EIFHRMACER BAFRI b2, EA1nAife
DT \J7 B AT B BRIV ZIMAP AT E S, R SRR elImeEE. (2L
w5, A R S 2 L R R B, DU BRARITEAE XM A 2 S 75 ik
AHAMEED: NIEZJGtnf] 7?2 RAESKEH AT HEREHKRAE?

SR IAE BN — S F K BIRE, TR RN 1 Z IR S S M HUIHA : AR E2 I
IPRAFN . A RER RS WEREE,

Rk, Tt AR, Oy 7R E SRR A, E AR Z AR LR OO,
BRI MUK T2 Hm L
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B dies Martis mardi martedi martes marti
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Y dies Jovis jeudi giovedi jueves joi

AT dies Veneris vendredi venerdi vienes vineri
DA dies Saturni samedi sabato sabado sambata
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VEE Soleil Lune Mars Mercure Jupiter Vénus Saturne
=RAE Sole Luna | Marte Mercurio Giove Venere Saturno
LA 15 Sol Luna | Marte Mercurio Jupiter Venus Saturno
W E TR Sol Lua Marte Mercurio Jupiter Vénus Saturno
PO iE Soare Luna | Marte Mercur Jupiter Venus Saturn
PR Sun Moon Mars Mercury Jupiter Venus Saturn
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IMRERALGE SHE, WA MR R HUIE . HREBEHCE/RE R (Quintus
Septimius Florens Tertullianus, 155 — 230) % 17T (Aurelius Augustinus Hipponensis, 354-430)
Ny, RAER TEGREHE, AR i (£4) MEEREE. P54 E
RUJa, B HRFEECEE NARRES, ROy A AR B AREGE T 3
KT, ER RN, BB B ARG TR U S S O R 5,

soutitthzd, RPELE (Flavius Magnus Aurelius Cassiodorus Senator , 485 — 585) 7Ei=
RANFEHRE. TR AE “4ETLAE®” (Vivarium), i EZE G = —. RIEFERE
B, . RAEAESE Y BIECHFES, = ML ZRRAEM R, FI52
S PR o B J R 1) A 25 o A8 e 7 5

NTEANTHLE XA (Benedictus de Nursia, 480-543) QST AR 2, A2 2438 [ i A BR
W, SOV ORAF L 07 SR . SESE B AL O

A ou-CH W PR YR S VG £ /R (Isidorus Hispalensis, 560 - 636), it
— B BER A E LR, HFHRmEERAET GRE) (Etymologiae). B TIX AL 74

% J. W. Adamson, Education, in F. J. C. Hearnshaw, Ernest Barker (ed.), Medieval Contributions to Modern
Civilization: A Series of Lectures, New York: New York / Company, 1922, pp. 191-193.
7 Ak, p.196.
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AR RR, IR VECN RGR 2, BB A et AR e, Eit— 0
JET M A W, S A R BE KRR T TR A3 A AR I A
ARGk, HE R “BE BRI =RGE. B, BREAN =57 (Trivium), 15
PURE: B, R0, UL FRE4 N “PUSE” (Quadrivium), ATTE Ry it 4 A 3
R “B27 28,
LR R — AN B, BRA TG EI AL, EERESIERGTI . K2 HiEE
B (2R 2 N REFRBTRABIE B LB iR, IXEe2 A hR oy “f21EE” (Oblatid. HLE2ziith
PR IE L3, XA “IE A (ExterniD. SFASIEARANCER 2 B ul HOSCEUR 2D 1)
%, EEGEIRBORAERRE . FRMAHEAER TG, AR T ST H NEA K. &
B2 AR EE R TEM-EZ8 T, o, SO0 — U R &l
R, (B2 P R SR BT . A0\ s £ 5
BE, JCHRAEH SN, CBRR TR, B ERZA “IBHRCEEM% “, B
2L B AR AN B
S — Iy T E SR EMBIE B R AR 48, 53— J5 il T 70 32 3% 5 224 (Cathedral
School ) MIZFIX 242, 9 ALy, JULF-Frf (EERBEGHBCE | A I, FHmFh &
B EAMNEMRR TIEMEZ . @E A HKEEEL. 2K, i (Bede
Venerabilis, 673-735)Fi /K 2 (Alcuin of York, 735-804) Flrém#ubt. IANAR] DAL — e i
SAEgh, DA SR T R SR GG o A TR S (A e ) I B P9 A T T R 2
Tl ARRAEEBE I IE 1 I E B, 8 B A MR WL AT 5 o i 3 2 E
BFEE R PN B ATTIT IR SOE L o
EIRTEMIEARIAR, R E R 7 E AR, HREFAK, 7Ew E K7 s
AHERREE R IR, HEX —REW 7. BERA T2+ =ML, HEAERRY
Agtttitad, B aaRRE, TR g, NOim, smingsa s, sl
S0t BUA. Kbl BUF. BUR SCINEER, (EHE T SCEI IR R R . X I IE B A
YIX FRARR IR E B, 10 5300 AT H USSR B AR T, — R 8T &
MR TR, T REMEME AR IR T 15 A ROE W i i s B B, A
BB N NR LT A — O TSR, Oy 1 BEHEN - B2 E M S5 R T kil

B Ty, (BRI ), B DU NR 2R 4t SRR, 2001 4E55 3 11(114 #1), pp.107-108.
B FgEr, (BRMAPHELHAE) , pp.l09-110. FEWETT, GRSHEEFMLHE) , REIHE KA AR
AR, 2007 4E 4 A, pp.15-21.
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GRS 2RI I N B SRR 1, M T ITB ORI R I AR R
LT Ak, ZHBBETIIEF LB EGMH TIEM-LZEHE .

T R AN R 1O BB fgdt 7 DR GRS . N 12 HZ8TFR, R iR
FER A 2 B AN [ i AL P Lol T Rl o SRS BR T R AR B, A e ey
TARBFHI ST o AR R Y JE A WO fe i BRI R 22 A%, i B BR U 97 2 AN 2T 5
HH, JLREBE AL o R BAT B RIS AN R B B SCAGE Bl i 2 BTN
FE IR 5 R R

AR, L EE A A B HRES: Tl kg, BA MRS T S e
fiE R, HEMBEARKNE, PHLBEEEHN. NE. TR LT REBREE, L
SEEHOEMEVONTR T, MR EEE HEA I BRI B HA N H . BRI ZSmHY S #L
BMRAW, ERZGEM L, PHLHAFTERRRZ RGNE. BT o mSCHRTTEL, BB
R P BRI LE B BIORORELR , 5ty S AR Z2 B K — B2 R BA A R IR AN 5
) ELER AR DS AR SR B IR AE — D o LRI A1 T B AR S22 fE A 2 B i 2 R K
JURLER) OUATJRA) BRI ZX —# R 2, (BAETE R A i LT EREE B 1l
MR HR, MR AR AERA . B4, AFRMIX . AREZHER, BEREE
RIARK, BA W AR RER.

. NTIEEP LRI HAL AR R

L. i TBrE 20 i AL

NI EAA ALY B EE KU G, #kE T EHE (official language). A<
i (vernacular language) FIZHH 1. H8k, XANEFEIAE AW EE K2 HIFWGER, mEEA
g =ik, TR AR EHMT U B, — SORB RSB I AL T 1S,
CRFFERLVE . MRS b THETE: 51— SCRl | H S SR mhs T N1, X3
WD I SR AT S AR RS S R, AR ORI . B A [ K S B A TT
800 fE/cAy, Hi IR FHEERMCAIRH 577 SRle, AW 7B XAE, P LRk, &%
RESTE . 92505 PP IESE S IRET S o I8 — B0 E h T, i TR S T 1A
SRR TIN5 11, R —BEARTE TR, IIEBA T —F 77 5 BSCE R, HEE
1100 Fht, EPRR)LFRA M EE, G e BB T EUSMES BE. 4

O FWY,  CREEEPHAHHE) | pp.21-23.
3 SeFrp KR DAL B2, £ L H. Rashdall, The Universities of Europe in the Middel Ages, Oxford
University Press, 1987.
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K2 BT o A3 R R AR H AL TR B 5 . IRKITRILCR, R T —BHREH
L AhEE BEL R BUR DRV RA SIRINESR, — D AREEZAE, ML simn
P T EITE I BEEA R TIEPHR B P 3RE . BT RN TR, 2 #H M A5
RES AN 2 g A R T SRR IR W AR AR BIRE NI 7 AN E L. i ATE &
(27 ST RIRAT PR 55 DR R o 173K 6 N P55 1) e ORI PR S AR B s T A% 6 25 AN [R b 30AS
Eik=gSiel NN

ATt BT, JTESUHEN T — N ETPITR A R B ST iR Rt
NITRET, BR T AETG PR RGP BRI NG IR T EARKEA — i LAAh, R TR
T WA WA P RS BT E K R ok R SO 14
HI T ZERAE, ST TE S AR D7 RIBT Rt AR, 55 & R 5 AR ks B 2 1 A
B P TIR A REL A SO AR RIATE 1o 1 L 2 A AR AR TR A R A
BT RIS, XX W57 MEREZENBRE —, SR TR ERRE, MR
TAER SRR R, A AR GBI SCEENEIR S XX b T
KRINAEPE o SR IE AL IR AL T 12 2 M SRR I AR SO T AR A

2. it g T R

Hitk«d (42 T3 (Medieval Latin, Mittellatein, Mediolatino) X AN 41 [=] o th 203X /7]
—HE, RIS T CE IR ORI, RO MR T IR AISCE N TR Z AN
AT AR AL T 16 o et a0hr Tl [m) 20 A S —#E, ZFE BT CER
fEVF.

it TiE R —FEAEE ERMES MR . SRMZFH NN, HEAGEE Pt ah
TR, RN, 0, BAMRACHA BA & B R R st T 2R TR
A E R E ATy o 555 D1 (Ludwig Traube) AN, FFEAFTIERIL R TIE, T
AR IR b T8, e —S8gii A e, i 1 — e, it ag R T
IR — AR — R, (HR TR ER AR RARE A A . SR AT — el sl mg ik R
TErp L EVE AR, UM Rt a0 h TIB PRk 2 Ak, Hsz A AR T . B
Hh IO R BB P P 42 T3, (ER S AR R T HERIETIE S, BB

%2 George Ganss, Saint Ignatius' idea of a Jesuit university: A study in the history of Catholic education, including
part four of the Constitutions of the Society of Jesus. Milwaukee: Marquette University Press, 1956, pp. 218-220.
* Edoardo D’Angelo, La letteratura Latina medieval, Una storia per generi, viella, pp. 73.

3 eFduihgdd TiE, S0 Peter Stotz, I latino nel medioevo, guida allo studio di un’identita linguistica
europea, Firenze: Edizioni del Galluzzo, 2013. F.Stolz et alii, Storia della lingua Latina, Bologna: Patron editore,
1993.
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IRRAIR TS (Res Publica litteratorum) KB E. LT EREMIES, BT l—
HACEAA Y, ATCARIORT e 3R o (ER T iR FEE BRI . 454 TaIC A AR AH 24 58
ML REE TR

eAFhze (Francesco Petrarca, 1304-1374) FURH ()i 2 jo i — 0 i T 16 KU, Al
P SET R TIHIRARE, X2 CEEMH T, MirEE L h TIRE R, AA
Yi: PHALR TER ITNEER, BUENES, MCEEXN SN ES ES, W
FEHIERIGES

FEMR KR T B s, PIE s TR R — N RRIN B BB G, wEE T
ADFEBEBOCAAER, TERCT BB S AL T B “ B R T XA T
F BRI B B ZE T, HARFRRZEE P MW (Eusebius Sophronius Hieronymus, 347
—420) FAVERBAARL T SCA (R4 (vulgata) . 1 20 T 38 1E 2 IR B e T i &
JETIRA . BB Hh T8 Sl ok Tl a0 O R 2N B, AR BB e Tl A A
B TIRZEH 410, nE# (episcopus), HidEE (martyr) %5, &4 | iBMANH
M 3, salus JRARMERE. 220F, JA4R RMAIMGHK. K. sacramentum AR E A,
KE, FRNEAL. EF.

BB T B IR EATIREL T3 (R4, B IXIREEIIRAT R, XFph T
AR T, 5K TIEM, (CER) BT IEMAVETE NER, ERSEE. H—
AN gd B T B LR 4 & BT B ) 1 3k T 3% (Lingua Latina vulgaris). X Fpr TG4
REZBEDEAMRRIIER, Wana T SO/ ARG TR, ban 58 0 T
0s CH3k) HHK ossum®.,

gf bokAs, ARttt gl R T A DU BL R A R

MR TR T H L T =T AR TR

3. Al TE R R

ATclUEI AT, F0 T 15— B R BRI AR e . s 28R T IR BRI AR
FHE —slRAEF B8 FhR, i ERE —Baiy, W aFEEE.

MK ERYE: TCERKEEZMER T, REMESOAEAHTE. thn, WHED N
ARH) Philoscphia( %), eccles RO AN A2 B T ATt It 4Lt A2 i 1 philosoph®,ecclésia.
PAE T R HE TR AR 1l s TR b DA R R A

I MOCE RN ], A E S MBTR B SCH P SRS —h TIPS, ERA TR

% Edoardo D’Angelo, La letteratura Latina medieval, Una storia per generi, viella, pp. 65-68.
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PERZ BN AR, (HRZUER, FTIERRECES AR W& I -ae,
B -6 kEKR; ti Al ci WITEBEX 5, R servitium A1 servicium #i2 HEL; h Fly [l
AR T AN, G ERAE S

MRS B UL ARKE RGRATHOR RS, PPRG LT 2%, SRS BRI, R R K-m
AR IZHEFAR A FEAE 22 R -

MBI R, SR AR A, A REEER e TA, Eean miscetur (55 "B ARRL
miscitur (55 =415hi7). prohibere (5 —ZHzhiA) A5pk T prohibire (VU ENIA). —LRE
SN T EhEAEA, T patiebatur A8 % patiebat, hortatur 2%, 1 hortat.

FERRETTH, A Ok, AR KES . quod 513 MAIRIE AL
A RN . B FI 4 R Z AR R WA, el fruor ASKERSFHE, J5 KA LAER
JEH%, iubeo, veto, adiuvo N5, BEONEANIHCAMGEA LB . BFRAAUE A
— LRI ARG AT AEIANE 30, 4 timeo,  facio 55

FERYC 5T, A 7 A e N B . — 2 IHA % X (neologism): 411 salvatio, confessio,
vigilia, virtutes 5. 55 —J&BTA I B W0 trinitas, incarnatio, martyr, episcopus %5

BIRATIZ AR, (RPN Z LR T 845 i (R AR B AR [ 52 . — 2
LML, R E K AATECE B MR I E R FEAE, ARRL T ROy — R
BRE S ARG, — M EE R IE SR SE, A B BE e 2 AN E I RE &5 . T
2O N ST AR o — A RO T 5 RE R AL T 1R X A g

KRR G, FHEMAERASRIE S £, hr TiRREEAE LR A T 424,
Bt 1322 T 2B AR, MR ARIF ORI “Rlae”, 8Ky “HR7, 9 T iE WAy
HEME, EERURRE, AT CFMERBEES,

=, . PSR TECHE N RRMNE

R R A (K A0S P BRI ELRT LUK R O TS0 S A
HARBMATEHE, LEMESI RS RS, RSk, B2, 9% Mem sl
SNBSS R

1 ESCRTE, B TR T 0 kBT T, R DI R AR A4 i 4
S B 25T TR ?

BRI A G, R D B R . T A Sk

% Edoardo D’Angelo, op.cit., viella, pp. 68-70.
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KR JG B E St A T7ERE W HEh RS R LL S A % o 20— iig — i B 5, 2 A AN ATy
I CLIZRENUR I 77 e T R B RL TIEE S0, 260K, Hrdgnl, BRI A AT 9 AN X 2
LR o R b, AU B RIS SR I . 7R AR A T 2R
LR TS

R T — WL EZ G, AR > Z & (Aelius Donatus) ) (iHi%)
(Ars grammatica) [ LB, BUFTER “/NEVE” (Ars Minor). Z 5 LA B IR T
EHEARRTEETEE—— )\ B 3. 2 FMAIIrane:>) (RIEEA)4E) (Disticha Catonis), iX
e RO TR BN AR R IE R, e TP AL I R I IR T IR URAS, R
ZIES, B/ \HL PR B BT . X B g AL F 8 0, ZIhs
R EH LA, FERGEREHIC T, HENREMAICIZRICE S RINE, BIAS
REEHR_E P P2 B 2 o DRI, AR 1 Sk 8 A R U2 A v 1 20 £ 3 R B A2 5] o
SRR BOCA 1 H I 2R R TR UG, TR ECE T2 A E AT U« Bk
(Direct Method).

PL T IEBCAMOEE 5 ORBL BONAT A BB TR 3l o ARl o 1
HPL, et

-Est tu scolaris? (R 2224002 )

-Sum. (FA2)

-Quid legis? (IRTEAT A2 )

-Non lego sed audio. (FR &AL, AN, )®

X AL HR AR RS Wk, I E RS E, ATLMERREC A
A T BRI T 1B AT

AT S EAIREIEFAN B2 AR E S, T iEE R, £
FEHAD RIS, BRUthn T B 5] & 7 B Sl — LR Rl X —Fr B, Al T R
MBI PR PILK o AR 4K (Alexander de Villa Dei, 1175-1240) 1 (i %) ( Doctrinale
puerorum). LK Z40EHH “ KiE:” (Ars maior) F1 B PG4z (Priscianus, 2 7c/5tH4l)

MR

%" George Ganss, op.cit., pp.121-124.
% George Ganss, op.cit., p.123.

¥ LTt bE, SRR L R, Tk PRE, CRitZmABEZ) . Kb WEREEAR
HiR*E, 2016.
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DL At LRI P R v A 1 B A

D EuiFHH: 2HEM CMEE), (RIEEAE), (FREF) (ERAEEHRF)
(Ecloga Theoduli 5% Theodulus) 4. DA iX &5y 32 H (2 2 h T B TA RIS A 1) 5
B BOEE S

2) B H EXEREERICD:

PR « 48« AER AR GEED. Xt it A0 M e S B K iR e —, A
RUFEE) TR, Ak, BE, WA, BR R AL (Papias, 1040-60 Z[A]) (JEfif;
#1t) (Elementarium doctrinae rudimentum) ixj&—#BHr [ iE A S, T T A 2 5
— NI IS, O S — AR b SR IRAE R EEE R4 I (Hugutio e Pisa) (1)
A Y 2] (7495 ) (Derivationes Y, Magnae derivationes ) i B4 T & :+5( Catholicon
1E¥%) (Catholicon 2% Summa grammaticalis quae vocatur Catholicon) J&—#f.

B 7BV LAA, 22 A 20k 2 () 13 A 1 3B i PO 4 - 53 Wi (Prosper Tiro Aquitanus,
390-455/63) ] (MBI T E AR i s ()& A)4E) (Liber epigrammatum ex sententiis sancti
Augustini); RIS CFELI A4 40) (Chartula 5% De Comtemptu mundi); iR sh¥ i 3%
BHSAE R LR (HRZ5) (Physiologus Y Tres leo naturas) 2545,

XL 2L BUTRR “AEZK” (Auctores), 5 B G ZUMNE I o 1) )\ B AR 457 —
&g, itk “J\KHBFK” (Auctores octo).

3) HRHH:

ARV R AL, TR RE M. 48 /R (Publius Vergilius Maro, BC
70-AD19) (IR VR4 ) (Aeneid), BL4E4E (A5 )1 ) (Metamorphoses), B2 % i (Statius,
c. 40-96) (SR EL ik 4L ) (Thebaid), /<% (Lucanus, c. 39-65) i /RE“FIE) (Pharsalia)
R UL (Martianus Capella, 410-420) (FE¥#% 1% 7 Y5 55 A A 454L ) (De Nuptiis Philologiae
et Mercurii), 2158 (Anicius Manlius Severinus Boethius, 475-534) (¥ 2#1E#E) (De
consolatione philosophiae) %545,

A, PSS EEIR (Ars dictaminis) +43¥iAT. BEH FIHLAT AR, BUA.
G0 FEH N AAERBRARE, BEEEE . T ARBR. ARXRERERS
B, AESRMER, K EEACKTIFEM RIESANEE. ANATeH—tHa I ih
EEEAIRZ BAE SR R . XLEH T EEIETIZER 1) (IRIFR) (De inventione) A

40 % I, Paul E Grendler, Schooling in Renaissance Italy, Leteracy and Learning 1300-1600, London: Johns
Hopkins University Press, 1991, pp. 111-117
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(BRZSHHE B JEHT) (Rhetorica ad Herennium) B FF 223116

KRR K, AR 15 D ERIARB N 2 J5, B R 5 — s BRI
(P48, I EPCRWIH R, i (iB7%) (Doctrinale) X B A 1407-1520 4E (] 5 260
A,

Ph X e B LU JUARE R B0, BTN A0 2 S I BOR B R hr T 1 & 4
REMIEIFRIEATIY, RIS WU SCFEA, #RAR TIEY I M. B KB
AU EHIEERHONE, TEHM. T Oadieb, 5= KM N, #ockb,
i L EE R E R, BUR N T T ERIZ. B0 WIEEEE AR, Rt i L TR
R P i SO A Y AR U

M. [ TESM2E: ZHEE (BE) , (FEEYIR)

LB E R AE TN, KERE S R HI505 CEE W BUREE 7%,
LRI (TEVE) A CRATEAEE) #R AL AUEE iR 2R .

1. 29K GEE)

2 YN BT 2 oY 20 I 20 (0 20 5 TR A T 2 20T o A R P S8 T S A et 22 i3
SCEEXE AR FEET . BT RSN, MIEEA (RIS HPFL) (Comentum
terentii) A1 (4E7 /RiFi£) (Commentarii Vergiliani).

(/NMEBIEY (Ars Minor, B¢ Ars prima) ZFIRE:, LARIZ R, fRd TiEiEEE
BE—— )\ K2, (KIEVE) (Ars Maior 5% Ars secunda) /& iEIriEEk, =%, W RIES. iF
M. BREAIR. Fln: (D: Discipulus 2245, M: Magister £ Jifi)

De partibus orationis (] F-HI&E4)

D. partes orationis quot sunt? ()45 JLANER 432 )

M. Octo. ()\/M5H)

D.Quae? CEATZ? )

M. Nomen, pronomen, verbum, adverbium, participium, coniunctio, praepositio, interiectio.

(i) AR Zhial, @ o0, L i, IE)D

Mo, T RENEN, —EEEA A salutatio 19 7E: HRAEXT SIS 43647 1%, benevolentiae
captatio: FRISIFEN, narratio [Fid: WSS R @, petitio 7EK: #HIER, conclusio & E. i
53 XA 5) BRAR 2 859 o

2.3, W. Adamson, op.cit., p.204.
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De Nomine (ig%1d)
D.Nomen quid est? (Zid2&f4? )
M. Pars orationis cum casu, corpus aut rem proprie communiterve significans. (&%) H1[1—
iy A5 BAR AT 2K, oS N IR S 3t 4 44 70D
... aut enim unius nomen est et proprium dicitur, aut multorum appellativum. (B35 H:—/>

HYIMAAFR, MWEEH %I, BERRZFHMNGR.)

D. Genera nominum quot sunt? (%3 JLME? )

M. Quattuor. (P44 .)

D. Quae? (MFPIA4~? D

M. Masculinum, ut hic magister, feminimum, ut haec Musa, neutrum, ut hoc scamnum,
commune, ut hic et haec sacerdos. (BAME, 40 “IXANZIT”, FAPE “anix AN Lowh”, dhik,
XA T, DR, W XA ©

WATER], BA CMEE) EXCLRERTEXN AR RS, S/ HX A K1 ek
RHE, SR G 23 A Rz 28 BAR RN o AT 30k, 1705 T 30 S5 40 R Bl gRb T 1B
VLRI B AR G, IEWIRATA RSB IR 2R KEAE — . AN R
Yisg, OCHUEN TEEEAR L, WATER, tWAFSHIbERA T IEREREME Hir. KA
BHEAMEE, EESREIMEBI I 154

BIRZ NEIIREEA B 20N, ERWA ki, Hok, BREMNEEA, EX5
WP IRTC R R, #R A A — A e, By, AR AT ROEAARL, FUhE
AT A AU LRt A, SR A, Rl FREEATEL o AR T 5 I8 2L K B AHS
Mo B, MUIRSCAB XS T78 B8 ML E R U2 AR AR, AR BESEFEICAET, %3]
PRI —E ST T

2. (RIEEME)

“He knew nat Catoun, for his wit was rude,”(fl A& <48, BN BT RUA ). T7
BB AEAR AR R D AR (R B i 4R ) (Canterbury tales) HLnttiiid AN AZ —:
AKRIT, T Catoun #t 2 FEiEH11 Cato. %41 3 e mt, 1t it 21X )

3 The ars minor of Donatus : for the one thousand years the leading textbook of grammar ; translated from the
Latin, with introductory sketch by Wayland Johnson Chase, WI: University of Wisconsin Press, 1926.
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25, AR LLSEBIME AR XA AR T AT 4304k . TR 2 R E AR (RIEEA)E) J5RLE
VEIT RSB IR o X B RRER IR RS ) L —

TEE IS ARSI — B — Y, A @ X AT AR R I, 12T
FRAVERR AT B ™, TR EH B infT, XeEa) DL R, TR P2
EEAENERZBIIAN BEXNERMR LR OHES:, WL, syt
S — B T VB ERAS o %AS H SEIBCA T E 12 B OB A, (E R H e U AR+ 0 ik
(SR e g s s R P N o = S 5 TIN5 ¥ =

FHEAEHESEE R

KA > =H Ry WIH, PATESR), WATEA. BIPTRBO RSO NI B E AR
HEOLT R, R 7 EUE T H BN T8 E RANIL T BOVA AT 38 =02
56 AJHATER), RZUHEM M. FATERZEGIT
1. Deo supplica. (Prayto God.)

2. Parentesama. (Love your parents.)

3. Cognatos cole. (Respect your kindred.)

4. Magistrum metue. (Fear (respect) your teacher.)

5. Datumserva. (Keep what is given to you.)

6. Forapara. (Be careful of the market-place.)

7. Cum bonis ambula. (Keep company with good people.)
8. Antequam voceris, ne accesseris. (Don't go until called.)
9. Mundus esto. (Keep clean.)

IESCREBR A, 7200%, 3t 114 50%R), B2k T NS R .

AR ) TR

Dilige sic alios, ut sis tibi carus amicus;

Sic bonus esto bonis, ne te mala damna sequantur. (1. 11)

BN, G T RARII A

P NAGE, RS AR ER ETTR.

Quod nimium est fugito, parvo gaudere memento:

M RTEHESHHIAFE B, ¥ The Distichs of Cato: A Famous Medieval Textbook , trans. Wayland
Johnson Chase, Madison, WI: University of Wisconsin Press, 1922.
53, Connolly, The meter of the Disticha Catonis, in Classical Journal, 2012 , 107 (3) , pp. 313-329.
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Tuta mage est puppis, modico quae flumine fertur. (I1. 6)
WS, FREFIR,

FE S/ NI R AT BRI BN 2 4

Fac tibi proponas, mortem non esse timendam:

Quae bona si non est, finis tamen illa malorum est. (111. 22)
ANEANIET AT AT,

B EA RIS, EHETHIRFERA .

RMIUTANE DR, LT 30 L R —TE . A E T U AR R
L, X EAE A SR8, XU R AL E W, HEVSE, S48, ik
FA AR RN A A, XA 2R S 4hFACZ, I, (R AR PR 52 Ak el
AR 3l o

MR R, ERRRITEER AR P RS, RgE s, PR, vgRY . JE
WA WEET. JUCHUREE. A I TR ER, s 7R i s a4,
PEH BRI SR FEL AR, #H, il Bt ARAR, i BRI A i
PEZ A, AT AR HTEEN, IER R REEN 2, SOy T 88 S LA,

LY S=

I ik

ASCE B T P LA E W, s P IS S S KA E R
SR P L HIR BI A IRV, (ER SRR — BRI K .

A PO T R S R R B T AR P AR E R T
FIE S, R AERRSC . WIESSR TR, B bR T SO AR h B G 4 1 B
WAL AL T EHM AT R SR B S 1R S IR IR — B sy ViR
—Hr, FRANETE SR, ST, JeUlRYrid, BIRELE, M. makaiRc
I Bt TR IE AR, B AR 2 A B HOEEHH M.

M P AL TR SCHEEA I TR X T RATE S MR TR, BT S BT A

B, WD SEE SRR, B A RSOV BRI AR . W it 22 Y
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F TIEBCREVIZRAR L5, 8Lt 5 B0 AWTERANCIZ ., AL S B HRIT T 1
KRB, XA F IR, ORI TR, ERINES, HREERE-ES,
W2 IX I Zxo ST 1SS B DRI E 3, 14 R ALK 2 B X TR
Fr, RS SRR R ORI 2 S AR B, RERI L T VR S AR ANSZ i A 2 R >,
SRR YT B AR R L PR S A S R W UL 2, R T S ST
SRR EcA IR E VAR DN E R UANIRE RS v € DR (B

HR, AR MR T IR SCHCA A BAT SE R AN AR R Y A0 T SRS A A 2T D,
TR R SR HII BB R, #A MRE H R M S EEmEsE, Rk &t
SAR XA dh ol REAL IR S 10 7 HUE AR H A PREE AR IS, IXAtiem 1 rp e T iE #0L
HE WIRZIWERIF A . SCER M IS L, 1IERE 3 1 it 28 B UL g i ix A sk
B, GERIEAE R, R N FREETHERT L, A2 T AT,
NS i g e~ I AR iR
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L EFPHRABGOREL AL LBRTHTE

tHEBEHE BiR

BRI AR IR T B URAR o AR5 21 B R, BARRL TR AR T Al G S 1
TEVEARHME, (HMh ™ SRS ER S| T B FAE LI Ol T — R TR, AR
RONEX TRy AT SR, MOREUR RT3, Pris i 2k s b 71, e R
ORI =G, WA HPRE S TR E, (AHER R EAAEmA. FRyEES
IS, BTl BARIE RO R T, IR HE2 T, BAIKFILAEICA Tantum ergo
I BCRL T B o A R% 2] T hL TIEEVR I T M SE TN 5 iRz Ak, SE BBV R IR K
—HAW ESE R AN A RS, BRI TR T 1

B T ] I BB TR, S ERRATR F R AR T R 2l B, R IRA 2R
NFEIETE VAR Hf i 2415 5 . DRSS T —S3RA TR L3 1 518 B i 2 44K, Hok
BETHRTHE (DVEFEENT ).

1. Bowling ff#3k

BRI IBENIA KA, XA E e AR . SEiE #E bowling A& bowl FIZ) 4
WA, bowl JFETR “ARHIMER”, JEHKTIE bulla CGRIRYY, “GED.  bowl fif44 i
FORIRISERIZZN I BR, (BRI RRBUIRES R, R,

2. Bus AIRE

A BRI AR AR AR, X MAARL TIEA A KR ? S /M o] i)
K PR NSRRI S, KR H AL EERT 1826 4, LE MM RiEkmLss, JIf
LI THER TP 16 RS ZE . ThZER R AR — SRR R AT, X SKHIE AN, b
[ 4z T 7857 Omnés Omnibus € all forall ), HAf¥) omnibus &2 « forall 7, Hfih
MR AL D M AR 2 E . Bk, it C2E R M AL EFRA omnibus , X
AR AIREMRT . HA bus HiE omnibus AR

3. Candidate f&iEA

B+ T 15 candidatus , ASUE “SFEMA”.  candidatus Y5 H 47T candidum
Fon AL AT, EREE NS E QARSI . ZESORBERITIE candere , K
A RO NPT TR cand  CROB). HETEHLIA candle (MO, candid  (3H
[, candor (RH[) Z5E#RIEHE T k.

137



4. Emperor 2%

BT imperiator , FEE “TRIEE 7. HOTIE R 2P BE S IS E B A
BT, JERPKZHRIEI, R RYEMAATRI A AN & B 0P B EKT A, BEEE
L2 E E A8 NP DA EK emperor , B2 AN EA . SR EBMERSEEE
H R A X2 i [E 4k K T 75 % Dan W O AER, BT XS B E WA emperor , A
EESEEENEE LD . RE DR EWMEH emperor XK. K P s BfE R A
AW AL IIR U A E A T emperor XAk

HERT I, emperor Fi ) HH 20 A BOZEAT E S 4L i) 75 B M i s e &, IR R
PO EK 2. —REXEEEE king 142 emperor .

5. Farmer R

ARG AR T GAE, AR RS FUR A A R, BRSO A 1A
W FERER B AT firma , EERARRIATER, BIAEEERE 5E f A e ms s A 3 £
RN REE B Ci b, AT TR R, FEEN B REE i, X%
WAEZ farm o 27 16 4D, farm F#ARRAKHKIM G NERRKBEA S . FRE,
Hii] farmer JFORFRT A ZUAL S ( farm DA, JEREHI BN TER G L7shIN,
B ORI ERGE—LEZR, KIRFA Hitm, RERROLAH KRy, BE
B “AI7E7, BAETEEFIEZERH farmer XA FEDRARIFAATT. K44 522 [ E A2
HERRIE Z IS e fm gt /e — A farmer , WU M IF ARG, #5118 30U
AT

6. Fool T

BN, AUE KSR — AP Rk EN T follis , AERHK
I8 KR B 3 o SR S FE RS r 2 R A e, SR LI 28— PRI 2 5 Al
A1 follis  CBOXURHE) SR Lbmgr et s 2k SEhr BN 5 B2 8 YR N . X e 9 iE i
fool [ISRIFAIHILEE S

7. Library EHiE

wAE GRS ARKDEH WA S B S RIA R, 98 5R liber (15%8). library (]
ForED W VI, B liber JRE ST, AER WHINE”. 5 library SKH
LT librarium , AFHR “AFRC liber () BT, JE4 um FoR “HETT, A

7/

museum o

8. Noon H4
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FEED S, MUBEARDE 12 AN, WER 6 GBI h, BIE 6 msg. FEHE
GGG, FEERERIEREY, —rES T K ARAE 4k MHEDY 6 £ 9 s
12 )RR 3 81, e TP R Prime  (WIR).  Terce (%5 3Ff). Sext (456
). None (%5 9K, FiKHE noon HiKEHL T None , ACKIRMIRE N 3 ni%,
{ELJ SR H T 7 I 8] R e T AR 1 1 4R 12 1

JEk, FEEHHEAN I 40 RESRF T, PAACSHREREG 2 /00 B b 25 6 40 K. £ K7
T, SR BAER R A2, I B AUE R KDY % 5 # A E LUE 4 Bt . IR
B —Uk#ES ( None ) IBTRIEAR N4 3 i, HIRZ NEIEWRSE AT, BFEFEAFITT
=rie TR, 1R 12 A, AAEH T —AWEHRRTNRE, WA AR YR S5
GUERT =AYV, FUR 3 /BT I A R INE AT RE C Prime D, BRI TR IEA
o XFE, ARG —RFEE ( None ) IR IRIEAS R 71 12 s, KSR RISEPAF 12
RIZWRT o NIELUE, S5 ER noon MUMEGHREZ 504, ARF 3 mUBEAR I T i 7F 12 R

9. Pen %

AR B A = AT HI S 27, SRR MR L. AEAT-EHL B
“COEE”, BUARISEOCERMANE . pen —iE, EHIIETSIE penn , RETRT
B penna , B CRE. WE7, RIREHIRMZE.

AR i A AR B e AR T 19 H20d). e R R — AN E IS . i, — 4
RS 2 1S NAE G SR BB ST, SHBEIIK, TG FRFRME T oAb =] 2 BOH & R
BEESR FREMAIEEE T AR MRSZRIE, Jutst—MEEn ettt . A e
Yok 3 BN E s A SRR, R T AREE

10. PUELLA Z¥:f

X B i ) MR, XA E AR, BRI, SRR T RR
IREEH] e AN R R T8, BN L)L, AR BRI E R, AR TE
ANRPR LRI I i 7 T FR 2D R R o AR AN 2D L XA it L IR

11. SPA K¥7

JEHLTiE Salus Per Aquam 455 . Salus /%4, fdRERIEIE; per &/ through
& aquam 27K BAEE: @iEdK (HHAD AR (EAD K. X4
BRAT — A R CRAE IR T T8 1 I

12. Umbrella R4

o N B R I A <o RS R, BITRARY “ R <=7 96 77 ARe 7 B R < AN I SR
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MO, T2 SRR . FEVETT, BBt e — BB, R 58 —HEE 1 kAT
FEE A, SIRIEBAAGR T H AR A AT B (A . WS FARANAAE B O &G R 2
HERAMR, LARoR H CRIBEAM S 5. BOAFT I N E BN 5, B DL AN 2 22 A<
o gy, TR L. B 7 Al AR TR BRI RAL, AR RN, st
o B OH RSN, i B3RS SRS BRI, A0 RIS 56 10 R A
‘.

BT A PG T N2 FRIERH 1, BT bAE R T, FoR<= [ #4352 umbrella , /2
umbra (BB B BIFR/AME, SEHUE “/DBIE7. JEERIE umbrella Sk T L,
HEFRJERHRIAA umbrage , ASERZ “WEH7, HAKEERET AR, AL PREETS

13. Visa 2&iE

KHE$BLTE chartavisa, BSRIERISCHE,  visa s “F” MR

19 HZHIME HikE visa , AT visa WIYR EH T visa, 25T HitH carta visa Z 4
&, M4TJEE the document (has been ) examined / verified (/ASCE56).

P T iEsNE videre (B W) B £ 0w PR S E A4 L JRSGR “HEE . IR
EH) visa dRiCRREE T BN B E.

B WRAREE T SR TR AU, B B EOR AT T I A T AR R W R E 2 R
RELENE, EAAUTH TR S, 0] HAEIRE N FTG I — S mT Bl “J2R” fs <.
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% # %t £ Fo B 448 Hexameter ¢ & K
—— 3+ F L BB ANI]

BERREXEMA FXE
S T R R 3

ANATE (hexameter) WHRYBEMERIRFAL (versus herous), J& 7 % By Rpaiis il f& St 52
FEH LR A, 4R R (BRIERTHTHC) ABAEER (RIBIE) FEAHE T hexameter. fi
TR AR S NAZAE WO S R 0 RN o Wt 2 BEHOCC I 3 I 20 2 K& AT
FUAb R, AR E RN R AR R AR R . AR Z HIVEZES, R0 — R ZES R A
SERTTSE E NEL T B AR AR A R 8 BRSNS BURL 3 BhAR A 310 B RRak)
Al AT IR SR L T iR R A ) R B, JCHGZAE hexameter HURSERJTTHIAT .

EHOCH) “HL” ARXH A2 R T A E BURE S o 3 ST SC PRt 1 2 s # e
BEASE A R LT B, A AT B S A J AR WOT, Tt AT ZE A i
TEREIIE (pes), HIEIIZALR/NTT (metrum), FEHIN IR BGREAT Cversus), iETITE BRRFAK
BT B [ BRI R AL, TR A B E AT a7 e 1 A L
(NS

PR — R A, A R BT SEILE B Ty . DRI TV F DAETE 9,
TR AR 1 22 B A Hy EE 3 AR B Y A TR R HE SR S AR, 2 S RN
HEHLE . T, B WA, R R SPR RS ARANGE. HREE AR B RAE
FBREZ o WIRARATFAIE 4T RN (CERIERTHAL), 808 YRR (IZIL), hexameter [
BRI A0 S R T S, IR X S IA . W R AR R R R, R
FLSAR Ay B

LT T AR B D R S S S W A R A, B U R T E R AR T
KHTRFPER . T AR RL TR UL, 3719 KA A 35 15 S A R ARFAE

AT R M B AR 2, AR R DA TR AU N AT IR . U 20 B2 Ve 4 s 2

® 2l paenultima BLI . 1T S E S TEBIECE NS, 2RI ESERECE ST, ke
R WREIECE AN E RS, MESFEMEBCE =FT . BUWA 5 A BB KA .
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Ty RFAR 5 Cprosodia) AIRFATRIIN (metrik)o ¥ FRZSBIIRRATH A GE 5 R K (R
TERT) FIBRAERE (RTEALY ikt FEIRMEXS hexameter FEATIAR T ITNELUG, #iAE
figg I At B R A T, DR BB R R A 35 TR T BRI O A “ paenultima” AN AR
FO7 NKMRRE . BEAMEERZE, WATEE 1 Rrak i, A restig it A
B T RIS, A SRS L e BEAE R A R 2R PR DA B AT R B R

L WRERIE TN Cprosodia)

Prosodia (mpoowdia) &AM EEM S . ELEFIAG—EMN, FRE e &1
AR FWRUARE N, TR AT TR TR T S R

1T AR A e R

a HAKE

HARKE 2R A TANERERBIERERKE, MR RAKT. B, XLk
HHPRTE. WIS RES SREIIFAAAE. PRSI R R, BIXOTE .
BTG EREAE— AT HalE 2 K& . Bl caecus, amoenus %5 5 —FiE L& 1% 0 & A
M RITEH . BN 1RZ I T DLl & 7 i —— R IR AR R 5% B K&
P (- —— RN o (2 2 I IR T ZARMRL T iR B I AE R I e T B, 4
— B E I Ly, EIEE T LARIIE luna 1) u 2K, currus FISE— u AR KE. K
B BB R RER, WR UK & —H, AR N5,

b A B K
AR 7T A HERAE A SR RS S (X B x MR 2D,
REILHEZRNKE . ZRRRKEVOLE KT . 1401 sacrum ] a F 11, exaedifico FITE x 2

Hif) e 3571, & fenestra HITE “str” ZHiHI e &7,

2 RS RAI T IE R K
SR LA e S5 RHISGET M E . M e ZRIIZFMMIFARL M. FOHADHISE: H

m

AT 897 Hexameter fOETUHE,  HRINA AT 4R 1k .
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HTH me, te, e &K BAW valde, longe, e &K &, A hodie ] e th2 K. %

A
=Fo

3 Anfer Ab B T AR R R 1 L o

HOCH) 7B AR T LSRR, A DI FE AR, & R & 5 o (R RO 7T &5 A
BTG OUBUR N =, BN BEAT AR RAL B AN TE B AT, BEAAE T — Fia] P i,
BEAFEMA BAAAN B — B — . MVFA AR, [ Hia AP s e A 2 X0t E
My ? fERL T AT A I SN IR .

a  {EFNHIR A AN T REE
#l4n deinde , deesse , {ERYCHIX HHGE=ENT, ERFACP MBS BhE A E

.
o

b —MNMAZREMICE S T — M ks ERLAE L. Celisio Al elisio inversa)
XMIZRFRAN “hiatus”. EF] hiatus, 55— KEMEHRRXFE, A TSN a K00
WA TTEREG RN ICHE o B — R R RN BT — AN R R T E AR E, A
Ja— AR SL T i B K . XN “elisio”. fFll, quam pius Aeneas tibi enim tibi
maxima luno®, tibi enim, A A5 fERA P A B0 SRR AT — AN o0 S A7 2. SR An R 25
EEIRHT, RAENANBIEZ spondeus FITELL T, RAR elisio B A1EM, B tibi 452/ “i”
W Iz, FHET “tibenim”. BREEUA FIREAR K, MHIBRIMA TR T RE, X2
BeaTr NBIPER) B . 0K IR E A REA I 3y, LR — e KA R oL, AR
THIR EERE AN A — 5, JCE N m S5 R IRLIFE TG E 4 R, h Inse & T SRR T & T k.
B RRIE DL TS A “elisio inversa”, R BIAHIISIBR - elisio A2 T (1 76 M AT
T TCH, FHII elisio 24882 Fa 1 I A 7T & HE G TH iz . SRR A RHER . (XU e T
Je T 4 B3] S est Bk 2 es o 51401, mandemus qui solus honos Acheronte sub imo est*, imo est 5

FR25 A imost.

C R o & B 1A SRR WA DB S DOESA Cinterjection), RS H 52

& R ETHTIE VINga
R RTHHT X123
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KE . 2 RZEBIRI TN o imitatores, o Al imitatores 155 — N WER A, WEH A ERZ
EL

= RHTI (metrik)

FEVERE T KRB N 2 S5, mtn] LA — 2824 2] metrik (RIEAHEN . T BE L 4 w5 7R 1Y)
(BUERTHNCY, FRATEAEN 2 — 1% B ERES 5 21T hexameter R4

1 ¥ (pes)

HICC IR B /N BT B, T RERR IR /N BRI (pesdo FRATTANSRIA, HFE IR
AN B — — DR e PR AT 3 U 30—, TS T T RDE B — AN —— 4k
—MBEHA TR B NS, e N, BRI DN, KON T B,
JITUA— A B = DA BN, WITEIESEIUT AT L. (B SKRE, RH S E

AL A F .

2 BIRIRR

AN CiE R, BT IR RS . — MREDOEE AN =AY, E2 Y
NEI M ABIBIFSERICANT KA, “H7 R, CRER CREE K,
FHRIHG. AR, eENHEA LT,

DR YE T /KK hexameter, R ZEIE RIS 7o €170 5152 daktylus, KIEHE,
AL — AN I, carmina, B0 E A4S LRI LR daktylus, at Venus™; spondeus,
KA, EEBAES —DET, ARESE AT, EAZ . i ESCH R elisio H
LS/ “imost”; #iRJm /2 Trochaeus, KA, HEEHEMESR —ET, HIU carmen.,

eI lambus (KA , Choriambus (KHiHiK), Anapaest (FikiK) A&
Kretikus (KFEKD) EAETRI /NP R A S B WER IR IX S EOGR,  fEZ 2 3

(Boethius) (1] (¥ 1)E#E) (philosophiae consolatio) FIRFFRH 7 REHK & Fh I BRI SLHT o

3 /M (metrum)
ANFEFREFIHA RSN TR RE A . HL2— e —2, FEREGWBE N —P. m—"
daktylu E—/N15, 10 lambus T ERAA BN, R UERIEE <7, N5l

0 BRI VING08
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A R <7,

4 WFAT (versus) FIRFAT R0

A TN AT R o R AR ARRAT W SR AE B AR o FpAT H BT R 35 iR/ N o AT
€ LAy 2E o WAL S = AN S =22 B (Trimeter), 8 ToAN /NI [ /2 T8 T
(Pentameter), GEANANNEIEZNEHF (hexameter)o VEREL, A& LU/ A 2 # I
HOH R AR LRI IR — DN RIS — A /INT, RS2 R 2 (20 B I st
te i M FER . BRI LR RS

5 NB1F (hexameter)

Hexameter 322/ daktylus #4 . 7SANEBIEIA )8 5 — AN WA E daktylus, 1772 spondeus B¢
# trochaeus. 5 F /MBI WL T BEWE spondeus 10 . ATPUAN daktylus #IBHI#Y spondeus
ARE N2 LLAEH WL . Hexameter P LAFRMEMC: AT DU L2 daktylus, {HIS 4
spondeus fUE, FHILATIM—BOL daktylus, BfF—1, HEUEES MR trochaeus 5L
# spondeus.

L2445 BiBA : parcere subiectis et debellare superbos® iZ% 47T &5 — /> Fl &5 FAN ) ) 2
daktylus, 55 —. =. PUMBIISE spondeus, 5575 MEIIE trochaeus. #IMHIRIZERRTT, HiF
17 MEAEREERATT BT R R
Parcere/subiec/tis et/debel/lare su/perbos
KRR/, KRR/ KR K
TH BB /R /Tt e/ T e/ T BB/t B (AR

HYE, R UHERH LT B, RSN BMKE —MKE L. Spondeus BRI
K&, HEE-AIAHES. XMEH, FFREAERREGA LN ESEd AT, #F
W BT B E S IEAT A7 o T — AN BT RE A2 5K A R S 1 i s ek i, X
RERIRI T FTRE T B 5 Sl A B &, SR AR AT 4 R T B

6 FATHIZ (Diaezese F1 caesur)

A — NI TR A 7 W e — AN AR 25 e, IXRE 1SR Diaerese {EZ RO AN

U R (BRIERTHTC) VIss3
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— BT SRR, RO T 22 AR S . A — B RILIE B R — A A ) 45
P — R e, B SR TRy . KRS IR caesur.

7 hexameter [ caesur [RIFEZS
Hexameter [¥] caesur 2% tHELIERFAT IR 28 = Ik L FHAL, 1XFRN Penthemimeres. SZFrj&
“IART R N BT E A, PRE . MITRBE =R ETHES D B
Tt MBS, ETR RRE TR, R AR 53 caesur i H AR S YR _ETHAL,
N hephthemimeres, =N “tHA~—2¥", fEb% Hephthemimeres ¥ £ [A]—RFAT 155 —
R EFHAE I —A “RESEHE7, $EFRPE trithemimeres, =N “ =%
BE A5 #2 R, hexameter ) caesur HJJE A MW A, A M IAAES =X LIt
(penthemimeres) ; 2 HILAESE PUR A IRk EFt )5 (hephhemimeres Al trithemimeres).
KIRBATABAELE ) (TR R2s. FTEEE (Apollo) %2 F T[4 Peneus 12 )L
1LY (Daphne), J5K Daphne 2% | HE#
Primus amor Phoebi Daphne Peneia, quem non

Fors ignara dedit, sed saeva Cupidinis ira.>

N R R R MR AR, IR R 7R — > caesur

Primus a/mor// phoe/bi Daph/ne// Pe/neia /quem non

A LLEH, 452 A7HIEE —NIN daktylus, 55— =PU/NIIER A spondeus, 5 TN
daktylus, #J5—~/& spondeus. Caesur JE4&7& hephthemimeres Il trithemimeres. K N7E
FVUIR_ETHAE Daphne H3 B HARWTIT, 1E2 X ETHAE amor H1A]E H R WTITF. WIEL 8
3| caesur EREF B A ETHEI S E T, He HEUCHTE R, 15U R H B

Fors ig/nara de/dit //sed /saeva Cu/pidinis /ira.

ATLAE S, 453 1732 — 4N 2 spondeus, 25 /M daktylus, %5 = spondeus, %

b
VOASFIES AN daktylus, B LA 4E R trochaeus YSE . Caesur FITEAS /2 penthemimeres,

PIRTES =R ETHAL,  dedit (116 2 H AR W IT .

2 Y (BIAE) 1452-453
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8 FEAEML R

T SERE A RSN, B S AN A — MR, BPAE4ET) (Katalektisch) RS 4 (1)
(akatalektisch) . #pAT (IR 5 — A& T2 MR IEEAER (anceps), AE YEMAN R P EKC
B KT, R S5 RIS . FRT RS — NI TR, FONEAE; e IAR
AL « IR —1T hexameter [ 45 E#I I /& trochaeus, #t A U2 4E 1K W LL spondeus

ZiRE, AT BL R A R e .

M. ghis

LTI RRAR RS A S R — MR, TR AR . SOREM AR ERE KERII
Zro AUOCHIE R EEARTE IR BUS SO B o AR EER NS — BIPIAT R ks o b, Rl i
POV T — — AR 1) L SO0t BT AL B3 8 R R W, AN AL 1) — — e e — S 2
W1, R RS A R ORI B 2 e 1 o R LE R R A O IR DA Y R B K
SR, T 5 oE A BABORI R AL ) DL T bR A SRR ANSE SO B B/ B K LA o AR,
WO AMERESGF IR, X9 A0 IR S IR A T AT RE. TR S I B A oAt
FHHEST, RIMRE . Sl A 2 T2 D irak, FER R SE N SCEUR RBEN—h.
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BT AT E
— 5 A, K 38 4] 0

PEARKE &iIMH

% & Patriotism

7 7 1 T ) #3A] philopatria SRE “92 7, “EXK” (philo) Al patria (#1E). tHE patria

K H pater (K32, 1M “A23E7 HIEH (pateres) +& “#Hs6” M= . 5 HAK— &2 philopolis

CE3, BIIB, FZHED, B4 philopolis arete (ZEMSEME, ZEKEM, ZEO) XFEH
Ytik. FEHEHL, philopatris ¥2 fi— MK %2 A5 i AR, philopolis %4592 H IR N . 1E
7 lEVEA metropolis — ], ELREE BRI, $8 78 59 Ak 2 32 5 B Hb " (apoikia, 42 T ¥ colonia)
Ik PRI, A “BHERIR” RN “%” B OR3Rmm “ B 7.

FEAETER CHrea) il “GERKAR Z” ik, i (IR ZE4) 5:1: “3RA1
XM BRI R T, AEMTIE, AR ANTFIE, f£EREKFKEE Coikian
acheiropoieton aionion en tois ouranois).” 534k, £ (AARINTE) 11:14 $23) « FHRAHEE”
RN, I HUEBAETE “ K FRIHRER A (lerousalem epouranios) #RE T 7k 1EK Ok
ML) K2 (RmARAT) 12:22).

FTEFR) “ZE": amor patriae: % LA M IESR Vergilius EEE/E (Aeneis

(BRANIEHHCY) B H bR FRD BN« 2 E A7, AR a2 4 s s 7%
Iy Tante molis erat Romanum condere gentem % 3. % I [C 5 B ZE Atk K I£57 (RN
Wric) Aen.1:30). X FHHE ) amor (%) /& amor patriae (ZE Ly, ZEFEM), (HIELHE
{55 sE Cicero ] pietas et amor in patriam: “X4H[E (RO Z 5L 7, i TiER AR
patrioticus CHH [E i) H LRI, BI7E Cassiodorus (/A JG 490-583 4F) Y SCHk 1, 1M 44 1] patriota

(%, FfD BIREHAE Gregorius Magnus (540-604 ) ] Epistulae ({(f55)) .

B I % ] ROBR R AR, T 1 SCHR P B9 patrioticus IR & L (B Z LT,
F AT B, XA 07 S BUAIE patriotique (15 THZ0EEE L), J43E patriotic (16 tH20),
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835 patriotisch (17 tHed). HILFE 16 tHZZHITE1E compatriot A 4K patriot )& . “Z[H
&7 SR, patriotism CEZEFRGHD 7E 18 A M. Wb K8 S5 A BT 1H R,
Z: WHNEAR e 18 viastenectvo CEZEFEH), M viast’” (FHIED.

FERPOE LA I “AHE" —1a] . (B 58 « BREIRAE) ths “EREER, [al[a14H E 41,
IR TD7 7, X AE CHME” (BTRAAMIX), AR “ARE” (PED, 5T metropolis
IR .

% 4N\ Goncalvez (ILYD4E) 1E 1831 “E IR (FENEFIL) 5. “Patriota A Z
JHEI.” G5 1E 1866 R (JEAEFI) 5. “Patriot X, BIET . Patriotic LM, A&,
X, TR, IR patriotic zeal SVAYF X, X ; patriotic soldiers X f%. Patriotism X<,
b, B

1920 “F ) (FEHE R I Ca R HATE RIET7 20, (EASREA “HE " —1d: “Patriot

(ereeee ) 1) FEE. 2) X+, Fl+t:. patriotisch, adj.Z E ), XZFUff]. Patriotismus, m.5% [E
O, FREC . Vaterland AEH, 5258, B2 #. Vaterlandsfreund % [E 3%, X 1. Vaterlandsliebe
P H e

TEHASCERA B8 — R B “ 52 [H 7 —1i] /2 7E Nishida Amane (FEJE) [ (H 2%1EH) (1870

), UGB “CEZEE T iR AR KRR (FROEUA) (1878 48D, TIER— kI
“Rz L BSCRRR AR ENET CRBR BT SRIE) (1872 4F). (S WAEREFHI (FEd)).

BF4H Encyclopedia (2 it Dictionary)

HAREDR “HRIZE ”: egkyklios paideia: 451 egkyklios H&E B JE: 1) &R K,
I HT; Ebn egkyklion soma ER{A (Aristoteles, De caelo, 286a11), egkyklios kinesis |5 &£ i)
izgl) (AL, 293a35). 2) EFER, &ElKy; EHK. 3) WlEm, B £,

AN AR A H B egkyklios paideia (FEARH T, LI IRIZEE) —iA, b
4. Dionysios Halicarnassensis [1] De compositione verborum ({i&f&%E)), 25 #; Plutarchos

(55 v) 2,1135d; ta egkyklia paideumata (Plutarchos, Alexandros, 2,17 ); Vitruvius (4

i) BAEREE 6 45, Praefatio 4; egkyklopaideia (Quintilianus, Institutio 1,10,1, EAKE).
k& T egkyklios paideia 14 H HIl egkyklios agoge ((FiHZF) Al egkyklios techne (AR,

TEF T 1B LR encyclios disciplina (B Z(E, Z M Vitruvius 1,1,12) BX encyclios

omnium doctrinarum disciplina (—J&1TRAUIR) 5175, Georges RSER/RMEHD 1) (HL T8
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fEIER ) MR, 1XAR R B BRI 55NN 2 ST I A IR AR T, R A
PN HE RN, HIRMERETEK Plinius GEARJE) TEH Historia naturalis ({14
BN HIRTE T HIRE] egkyklios paideia (HFHEE ). ARHJH ARG SR AR GURAI TR, Hi
NPT E RN TR . N RARARYE ABC HEFII, T AR HIR P 2 BC I

H 2 B AR 12, 13 DRI SR 2 summa (“ K42, LUl Summa logica

(CGEE2ERED) . Summa juris (CGIEERAD). Summa moralis ((IEFEZK4)) B8 Summa
theologiae ({fH= RA)). X “ K47 BR—NHHRSEA T “AReEH”. fTiEH i
20 KB B4 2 Vincentius Bellovacensis (133 [{) 8 1, 1190-1264 4F) [ Speculum maius

CCFIRFEED, K% 1250 4£). XE AR HIERA 400 24 f5E. 10 T8 BB EiE A
mRIEEE I BRL, 76 18 A B, 75 14 HAFIEE R encyclopaedia (5§,
encyclopedia) —i, &4 “EMBIEE ", MAE 17 LA “EmEFMIREE”. &AM
H 2O AR BT PGS . TR, fETE, T 1250 EER) (FIRE %) BAE 1378
ER VR RRIAE, 14731485 SEREENRIRAT .

H N Diderot (FKfE%) 25 N %K) Encyclopédie (1751-1772 4F) f&3&HiEAR, a5
REE .

JEE A Morrison fEH (FEHEFI) F1’5: “ENCYCLOPEDIA, the =4 &l<x; A collection of
plates illustrative of the three powers; viz. Heaven, Earth, and Man, is by European sinalogues,
called the Chinese Encyclopedia; but it is chiefly a collection of cuts, and contains but little
disquisition or illustration in words. It was composed under the Ming BH dynasty, after Europeans
had reached China. The Y4258, in 139 vols. compiled by order of the emperor Kang-he, is
more like an Encyclopedia than the San-tsae-too-hwuy.”

1841 41 Goncalvez (VLVb4E) i) (BT & #) 5 “ENCYCLOPAEDIA [, %
7 —15 . 4230 1. 71866 FEH (LT #L) 5 “Encyclopedia, Encyclopaedia, the circle of sciences
IR R, HACIC; a universal encyclopedia =7 4>; an encyclopedia of useful knowledge
KHETTH . Encyclopedist fER I .7 1920 FH) (fEELRKFHM) 5H: “Encyklopaedie (-++) H
FHA . ” HAAER R, S0 (RSP EE): “encylopedia () AR B[R, H

#), LR ], [Gk enkyklios paideia well-rounded education]. ”
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R 4% Newspaper

A ERIERA “HR4R” —A.

HAMEE TR “HIR”: ephemerise A S N A AR X B 4Ce 0k, H
Alexandros CIEJ7LLR) PR ZEA TR ZR 'S — M HACAIHR T, " ephemeris GAlfi: hemera
H¥, K); 2 Plutarchos (5 /55 7 1), Alexandros 23 1 Arrianos (Fi[%fi 221 1), Anabasis
7,25,1 .53 1) Hd 8RR PRk 18 S PR N ephemeris, 2 L Plutarchos (3 /5 4 7 )2,829¢.
FEAETE T, “BERARE " 2FHEHIE, R ephemerides.

FrTEHE “HIR”: diurna. £ 5P )5, Caesar CTEHD I —Fh “HIR”, B EMK
4 diurna, BERKE AL E B BAL B KA . diurna XANFIERE dies (HF), Tk
259 diurnus $8: 1) HIEW; FRH; stella diurna RE2, BHE, £2. 20 —HM. 3)
FHM, BRI (cibus AR HIHA K ZRM A diurnium $5: 1) diurnium frumentum
R—HI; —RMFEZE. 2) diurnium commentariolum &K Hid; HidA.

HABKRIIE F R “Hae”: 13 Halnyd TiE 1 novella $§ “#rH”7, 5 novus CGHTfr)D
FHRR. XA HEE noveles (FEE novele) AI9E1E news (14 thed) [Fp5EaL. 28T, 2
& newspaper {E 17 40 A I, 51K Zeitung f - KZAI7E 1300 4E L, 4 zidunge

GHE, #H%), 5 tidinge GHE) AXR, ZWIEE tidings (JHED. JA1M, Zeitung —idl
78 19 A SRAIR I ERL, B “B RN R E L.

1E Varo (JIHFED W) CEUE T L) FE MK A “Auisar, hazer saber [to inform, make
known]$, &%, 1&3%, ii%1. Auiso de los mandarines, o carteles que publican [news of the
mandarins or memoranda which they publish] &7~ . Nueuas [news]{5 5., JH&, 7 &, inciertas
[doubtful or falseliii 5, F 5, LIRZT.”

1822 (Tt B ) 10 5% . “ NEWS, something not heard before J[f . Fresh accounts that
transpire 14 &, {5 B.. He wants to come to find out the news i ZEFTHRH .. NEWSPAPER, or
Peking gazette J#0; WKRHik; %2114k, a sort of paper issued daily in provincial towns. ”

1t Goncalvez (YLYD4E) 1841 - IR 4 T B POE RS D24 “HHR” —i#: “DIURNA
Hid. Hilk.”

1866 “FE (1) (AT M) ME: “News JHE, #lHE; to receive news fH3#7H; good news
UF#TIE], s what news is there? 5 & [#l, A H S . Newspaper #[#4%; to write for the

newspaper 5 #fH#; to publish a newspaper H#7[#H 4. ”
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DUE “H4C” 78 19 KA BB, EHIRTREREREE (IRIK=E) (1896 #)., HAE
RV “I4t” —iE, HAIER newspaper X “HriE 7.
CHIR” —iicF TR 1841 . & 1860 AL E)7r (EFEHIR).

¥##E Standard
FAHFRAEN ganeh HFEA R H

BT, “EINE T, 5 ganah “ BEAL” K & . Qaneh
81 7%, 201s42:3. 2) —FPFH (acorus calamus), Z ML Ex 30:23, 15 43:24. 3) % T
MZE, 22T, B0 Gendl:5. 4) T, pRERIRNT, Z M Ez40:3.5. 5) KIEAR Ui 1
R AL, 2 Ez41:8. 7) K. 8) MGk, XA R IR O S kanna,
kane A1z T 1 canna, Z Wi 118 canon. #1d gan tHF “VEN” =L, S0 (PAFEIE)
Is18:10,

A NETE kanon A A EE (EMET), HERRMBAIEE: L M0, frdE, &
Z2JF 0], LU ho tes philosophias kanon “¥22 @7, 2) #iy, Y5, 3) EVEMUN; W7
. 4) ROCPETR: PIRFEMREE. 5) FHR. Metron $5: 1 #EbrdE, M. 2) W
R, 30 RF, KN, BEE. 4 GEXAED el BRE. 5 & REHTIEE, &HE.
THEE (IHZ)) M4 S (BEE) (Sapientia 11:20) ] panta metro kai arithmo kai stathmo
dietaxas (i ] i&: omnia in mensura, et numero, et pondere disposuisti) “#R (faff) F%HE—
ERITE . B MER T V)7, TR B T IR SCER T, XA TR T,
Feanz WARTE 2 /)11 (EIR) Etym. LIV,

Fi T canon A RAIRIE S 1 MFF, FRFF: AR AriE. 2) A4, HIngl oy
EE WA CEeanb AR =R, RS, 3) 8L W48 4
GEESREO (IRZ) M Girdy) BB E: 1B, 1EZ:; canon Missae JRHUEHL, BIA
%o 5) GEEARIE) A, M. L T1EM norma AAIXFEREE: 1) 5 R
MR 20 badE: BE; Hikg: S8, 3R . Demosthenes norma oratoris “VHFAK
P B 90 A R Sy A B0 7y BB SR UK — M2 norma credendi “ IEGEHIAEAN

tt norma F canon B8 FH B 1A A2 lex (GETE) H regula.

BARTLEN standard Sk H &0 AL TE 1) estandart (2 ILIRIELIE etendard), &2
CERET, TR, B SUR CRIUESFRIARTE T “REREZRIE 7, “ard 7. 12 g
(1) standard A7 “ZEHE” HRUE, T 15 L DSRA “hadE (EE)”. “Hle IED” MEE.
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{81 19 L LIRAEH] Standard.,

Wi K8 F 35 LA AL T E R, 2 NSRS 1E norma (RN AT pravidlo CREAE .

fE Varo (FIUFED ) CEWGTH) gl “k”. “HEN” S5590: “Reglas [rules]
ERE, HIRE, 4H, 4, ik, 4. Regla, o modelo [rule or model]#if5, #EN. Regla cierta
[a definite rule] € #H, EXI.”

1E 19 tHZ24], Morrison 5: “REGULATIONS for the management of any affair Zf£. To
establish regulations /. % f£. Regulations in the army, martial law f2f#; ZEE(. STANDARD, or
Imperial colours #; the Tatars sacrifice to them. Standard measure & /<. ”

£ Goncalvez (VLVP4E) HHL T 1HPGE R M AP AT X AL AL E: “NORMA |l . FH. k.
Fo” fESAAAENIR 8P . “Normal RN, TONYE; according to an established rule ik
o, AL, HEM, MEYE: regular 1E; perpendicular BN, HZE, 1: a normal year 44,
T NVEZ S normal right KiE . Normal school YuiE, #iyEFifi. Standard, an ensign of war
Jife (-+++++); astandard rule [, #EJE; standard measure FJV; standard weights y2:65, Ef5;
to be a standard rule LICNFE; LUREE; BLUABL, LIONHE; standard of silver 7l € Z £ 4; to raise
the standard "2Jift; to bring to a standard f£48; ¥f5l; standard number %, ”

1920 1) (fEAL i) 45 “Standard FrifE. HEN. A7 ”

ZFIH Performance
HAAARIES) I zamar [ Piel JE3X (zimmer, BIFTHATE zamar) R B2 1) FEHK. 2)
FAEL CHLAn (AR ) Ps 33:2 “ARATIN s SRR 7). 3) BkSE. A fHokifia #AE# Gesenius
(B ARJE S H) Bl “FRNE . Z2 R BRERE 70 TP 7. 44 18] zimrah 8 “HRA 7 50 “ IRl 7.
FoR BRI I 9 72 mahol, 2 ILCRFR )P 30:11° fR B R 1) T SR AR Bk 5% . 742 77 hishma‘ot
(“ilbeeeeeeWr 7, “EPE”) WATLLBIAE Y —Fh “RBE”, S W (LAVESS) Ez 24:26, A fiEiGe
anaggeilai (“fH{/RH[H 7).,
it N choros GIEEHRD FE “51'F7 (ago), MIXFh “HrTEIER]” TSR
choregeo: 1) ST — 1NEIEHR]. 2) HEHEAHLIAIERIZRE . 3) ik, &I tEan choregein
tais seautou hedonais “ fBUAIH & H CLH# 7 (Aeschines 3:240). 4) (BRI T 7 A
B AL e, AN AT AR TN Bl B B A [T N PR A choregos B koryphaios,
MM At HR S5 B% PR choregia BX leitourgia. TEHESLAIARFIHLHS, leitourgia ff 1) HEARFEF)5E
) AFEAESS, LLAn leitourgiai enkyklioi “SEEEIARS . 2) (FSA LIRSS TR, thin
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T 3) ARTRSG ARG, 4> Whlh, Y, el CBFRZJE45) 2 Cor 9:12 “IpixX ka1
7, 5) RHURS, ten GRS Lk 1:23 JEREA] “HEIRE H 77 (B T1ERE officium).
TEFB R AL ST leitourgia (A liturgy) —FRBEBERL “ALAX 7. RIEZ (REHS 5l
HAREE A AL B A A BRI R BL “3e A IR, BTbl “ 3R
WA LA 3N agonizo (“F53}7, “Z157) M4 agonia (“Segr”) SRERL, SWHLTIEM
ago, actio,

TR A “FRE” DUZFERIAZRIA: actio, peractio, gesticulatio, histrionia, inductio. $i7
TiEANI ago GEAR AR “5] 7)) W “WE” 1=, il comoediam agere J5 i = fil,
carmen agere JHFE— ¥, 441 actio A “FiH” MEE, 2 Augustus (B BT S 77D
5L H 4 5 Acta est fabula (RRJESE T ). E41d peractio & “5E”, “RiPIEE" 1
=, s Uy, w7 BT IERIRT per 18 “BIRIG 7, “BIA L7, HBETER
per-manent. per-sistent. per-secute 252, JE 3 Chistrio) [ gestus (83 FdA 1215
SYEREFR A gesticulatio BX mimus. 73— & histrionia (JHRZEAR; REMI) . 53R
A KR 2 inductio, K E 3 induco CiFiE>K) . Inductio 7 1) 5141 5l 5l
b inductio aquarum 5lHE/K. 20 AW E&. 3D #dh; 24 5115 4 g BEm
. 5) (TWZHEARE) AN, i TiE/ inductio 1 productio B 5L PIK, S ILIEE)
produce a play, M produce JFoR$E “R i 2RI (pro), WEIFEG E”. £ LT HGEs}
B, R A e R R EREEAA, AT REROGR . NJUEETE, PR A
i1 “&5|A\3%” (induco).

HE ) performance 3K H 2045 TiEN performo (ZER%, 2B, WHHD, TMHXASHLiA
7 13 204 HIL. FAERBhE perform (GER, SEHL W) HILAE 14 40, 417 performance
1E 16 th2d. F2 T 1501 repraesento 8 1) f#EF; B FHRAr; 2. 2) KIW; 2
M. 3) Bfi. 4) SLEISERG Y BAEXNG HigEkT: SLEIRM. 5) A&, %
if repraesentatio 7E UK “FiH” MIEE, HAETPHLOEE, XDREE “FEHT 1
B Bng et predstavenie (R, JEHD MR ZE pre (FTED A sta (55D

1679 “E 5 1 ( PH YA G DOE A L) A IX 0% : “Representar comedias [to perform plays]
ik, MEXK, XK. De titeres [with puppets]Hi{i#fii, $&xk.” 19 ¥ H Morrison (EfLidh)
SN (EET ) 108 “Perform a play % . 7 1866 - [11A i V44 “a performance on
the stage T, A7, BURHATEHEA “RIE”, RA L7, CQHT, “B477, “THZE7,
“IEE” S
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EHY)TE Museum

75 EE H ) mouseion: AT “ 3% 5”7 (music) —FE, “HEMITE " A thok B 7 5 ) “ 52
ZHh” (Mousa, JR¥E “Z477) . BILH 9> “BU7, Wik “2Ur” AR,
FRER BRI BEEE. Pis. ROCEEE. AAURATRY Apollon BiFRA Mousagetas (“Z 4
F 7o PHEA I mouseion fi: 1) SCELCHHAI R EE BAAT TR FTAE M, XIS — U LA U
X Aeschines (ZJATTHT 350 ) M. S ZAPEARANTH) Helikon I —> mouseion,
B ARAT Hesiodos [ SCHR, A —SEfEg. 20 F RERF M5 E: 01448 mouseia logon
“RINMEREER” AR 3) TR IRAL AR, B S R B P 2 B
Alexandria [1] B T iEFIFRSI= . 2 K Alexandria [1) mouseion f& A& 4 M2E AR Z —,
i1 Ptolemy | Soter (AJGHT 323-282 4F) 37, &M T EEMITK, ERPBIESZIL—
Leps T, EAEEE. exedra (“SUWUT ) FIERR. $ KA E EA YD H #-H 2F R I
H, WBIMOATT. X H A “FE (epistates) R “F]4E” (hiereus) {1 T K
N AED B E AR, Alexandria 1] mouseion YK A7 (18, iR £ 4 A (LL4n Plutarchos,
Galenos) S WML 7 o IXANEARNM A IEAMZERIEE, HLHA — LRV,
1 B EAR /R R WX By i, LA 2 ) Kleopatra 22 £ (AJGHT 69-30 4F) . 2E#A1HH
GOHAT LSy, NI, E 325 5, RZ%HIT)E Constantinopolis, K AMhATH
TFR SRR Z o B JE AR 218 T mouseion [#1%:38 42 Hypatia (£ 370-415 4F) [
SR, BUFEZK Theon. i 2 5 N A AR BB B K 51 BE S (2 L2 5 1) obelisci 77 R 55D,
FAE—LEATF I BRFUEATT, AR B ME AR SR “ e $2 T 151 museum f5:
D XL ER: 236 Mk BRIIET BB e k. 2) BRI L.

FERRIN AL, RAF ARSI (reliquiae) [T BRI S AR reliquiarium (X4
TRAFED . A i B IR A 2 SRS — L R it B AR SO, H3EE museum FIAETE
Museum B X I BLLE 16 20, JRWHELHE—Fh “22 21 (77 8 “HE”, A “ZARME
7 ER, 117 DA P CHRERBRFIE” 8 “ 2R MIoRE" s E, W
B 545 Mr. Ashmole’s Museum at Oxford (=3 k27 R 12 it B8 /R A TR

18, 19 A IR KM “E KW, banikE NG Smix ff ML R IR A7 I 72
Napoleon MR Kt KISCHI . Wi R oiiE muzeum CREPITED A5SRMK A5 IS TS TRIAR .

Sk B E ML #: Bridgman 1838 4RI (SEELEFELNG) X “HEYb”
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—iil. 1E 1871 M) (FHR) Tl KT HW— KW IETE AL sl , AR A
“WWE”, AR “REE7. 1E 1874 £ (hUElE ) WIT 21 8D 5. ¢ LR
Fo WRIEYIRT . N ik B HATE, T EsE Y A X (1889 4Ry 2
Masini FIBFT) . 1866 FAERHELI AR (SEEF ) 5. “Museum HH¥kE, HHIFE.”

H A% hakubutsukan (FEEITED Y HBIAE 1862 4RI CHEAMHTIEDY vhy =Lt sh 4wty
CHEBE) (1868 4F) MPGRIH (F2EM) (1870 45) & i HIiX 1.

—EeAL A 19 A QN LI T ATE 7, Bk BB {22t AL David GRS,
1826-1900 F), MAIWFFL - ERE A, RIS YFe, 1870-1874 fFERI4EIL Tk
WO HREDIGE, Feh BRI S MRS IR A, 1888 NG THMITRIRGS R E . Stk
LA “BRgE” R s E A CTEET, e AR BN CE3E) TAER Mateer
(FKFETC, 1836-1908 4F) W GUJpIXFERI/INEL “HtE” JEWl Yt B/ ARSI, IXFEA

YRR PG5 NAIEEB B M . L E R ER AL 2L Licent (EH) T 1914 FJF
GV “BE- IR 7, 1924 SFIERXTAMFR. KR REAVERBE, (HLLE AR5
ANTE. Licent (F) b4 (1914-1923 FHIFILMERE) (1924 ) F1 (1923-1933
SRR RS ) (1936 4F, DU, B 4500 HEIE A EED.
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WFLHHERT: L%
EFIINEBERFREIER TiFE

R o T« FiEHT DU (Karl T. Jaspers) 22 JCHT 800 42 2 2 Tl 200 4EHI AR K
JEIRERR A « P s 7 PEERCIAIR], AR IR SO RS M AT RO, 4RI R
BB KA. TEIFLT AT 551 - B 479 ) w2 O BRI —. mxY
AL AL AR IR, AR Ge PRI A2 BIPkAR, 1R X AIRER t— R 5 AR B Gein & Ik B At 2 7k
Feo b, JOERBBALEEER SRR, AT T AR RIE. B2, 2 CEIAETRE
fFEml b, BOR USSR R 7. "M - IR - PE%E% (Marcus Tullius Cicero,
BT 106 — BT 43 ) R P LELBUARAMBAER ., WP D gk &ML R T &
fifi “HOEH B, THEDARNGEEN L E AR, IR E A ABRSC R R IR HR %
A A B AR . AR SORES BRI AT GBiE) TR B ACE S TS (AR ) BUR 1
FlE, DA N2 BTSN 8

B, ANEENARITIERVETT, MEATHON A e PR . THIE D IR A sR i £ 1
(virtus) J& /&3 (amicitia) fJ3EALE, sine qua amicitia esse non potest, V&4 6w A K iH -
AR E R A, R TG E AL, BN, RE IR R DL
TR “IER RN B4 AR RE,  H AR R 2 A X LA T5 R 1A
Weal, KRN RYE. SEMER AT, WRIUE RO R 2 KAFmME— Tk, 1L
TFAERBEI INEEEAT, YEIT “o57. ™ “427 ATDERIE R G R B 10, RIS
R bR AHMATIG R RE, L EARMGR NG T3 R IEDR”, " “ UK
AT, CHTIRIAIUR CRE Hd ),

53 gt 407 UL 1989, 45 713 TL.

54 i 2009, 129 T,

%5 CICERONIS LAELIUS. DE AMICITIA

DE AMICITIA.: “Ut ita virtutem locetis” (EfE &5 —47 ). 142533 2006, 55 54 71)

DE AMICITIA.: “Virtus, virtus, inquam, et conciliat amicitias et conservat.” (£, W IFAZEME, B
BIE A AR FE KR . $R2841% 2006, 25 52 T1)

(i - ) - B WA, TEBRI, WL,

O (HF BT . KBE, KHEMEH, R,

O (itiE - HM) . BTSSR, MK, 7

oL (T - KME) - “BUKEN, RO, R I, 7

56
5

J
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HR, fLF8Rt “aiF =k ME=7 ", MEEMS “S57 IS SES Oh
ffy “HF N7 Cviri boni) A4 . FEZEDYCNAEIEF NIALE, X EE LA EE/
W5 (fides). J5HE Cintegritas). A FAIE (aequitas) FIUEEE/ 5% Cliberalitas) fR4F1E,
HATHR N ¥ (sapiens). IXFERI AR A RESS N KRR AR ARG M 2 . FEIX e flirh, “f5
(fides)” S IX P 0 42 78 77 VAR SROC SR 1K EL: “ NS, AT, ” (GRE -h
BODY —J7iH, FESRERNANA, WAL ENE, el “FINE: . 17,
ML AET (GRIE « R, FFomil “ ERME” (GRIE « =M —)). WEDE GRAH)
TR, 57 RYEYAOERRREMAAMEZRE, FAMEERET—MAXH—A
NIEERIMER. “0—J7H, AN “F” FfFBRICINEAS, B, I8
RS R . A A A AR I N EBAE R, INME AR R BT, B “ F IR A ACH
J 5 —AE 37 (Est enim is qui est tamquam alter idem), * & LT 5 H“ B XA MTH 7 (8
e M) "HTLUAE A 2R FAMEAR, T TR R s i 4y 3% %)
BRI BT

B, FLFRTM 155 S0, BAS” 2 AL IE R 76 28 5 RH Ay 5 i AR SR RO
FAIRA. TIEATIE “BFAMAE, NAETAM” (GRE « T8 TR,
Gy <P BREE, PRk, TH: CHEWm®EZ, ARUE, HEES. 07
(CIBTE « B B Re2 FECOERIM K, 1IEWd T 475 Obsequium amicos, veritas
odium parit. M 545k, B EEAMR” ™) Xl ~F A SRR T R AR Z ] B2 1A
HEPEN, F PSR KM,

IR, LT ANV ZE B AERE AR ME T THAFAE— € 2 5. TEPUIED R, R ERR T 3-AHE L

O (ki - BR) - KE, KW, KEWE, MR, KER, KER, KEE BR.

%3 DE AMICITIA.: “Firmamentum autem stabilitatis constantiaeque eius, quam in amicitia quaerimus,
fides est; nihil est enim stabile quod infidum est.” CAATTATS R, BECRIE A TE K FE AR (1) 5 S A2 A4 We 2
ISR . ATATER = R B AOH AR R A RERF A . #2551 2006, 25 36 T1. )

%4 CICERONIS LAELIUS. DE AMICITIA.; #Z5%1% 2006, % 42 7.

S WTF “BRAICE” XAEREE I EEGWANRA . i CAREHCERARBAZE”
H—d AIRAMBACHKARZIAK” , BB ATHERT A, R #.

O X BT RS (IR - BRI BT “ R UUAR N, FTUAIEARE; LU AL, ATLLRI
UUNBE, RICABAR .~ T2 Fe A 5 M —FEaifE, o —B—FERIA

O (Wil-AREK) - THE. A, B AEWELY, ERILZ. BEETAKA, LEHIZ, IR
Z . ”; DE AMICITIA.: “Scitum est enim illud Catonis, ut multa: 'Melius de quibusdam acerbos inimicos
mereri quam eos amicos qui dulces videantur; illos verum saepe dicere, hos numquam.” ChiEI# T HiX
AJTERAI A 2 HAE —F, SRR IR BRI A LCARZIMEN IR, BONJE#& H ULE, TAT
HEMAUHE. "HRZEHFE 2006, 47 . )

%8 CICERONIS LAELIUS. DE AMICITIA.; {254 1% 2006, % 46 7.

%9 DE AMICITIA.: “Nam maximum ornamentum amicitiae tollit qui ex ea tollit verecundiam.” (R 3% A “Hl
Y, KEBURR TERMEA", 12851 2006, 543 1. )
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BT k%S
BURLE %

A (Allen) | ¥ HIE (Greenough) Ff (hi ] iE1EE#%%) (New Latin Grammar)

1903 4EH 55 387—392 T,

LR AR AR 7 — A 4a0a, I HAS TRk i 42 18 Fa A R i AN s, 8
AIEAN A TR AN A 1A A FH AR [ A%

2. A I AEEEACA LR R S eI B IR A4 A e . B % B OREFF 2L

3. LR A AT M e iR R AR AR F 4, MR FHe—3 0 (DI
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4. NFAGHEA PR E BRI, A Bl-um S5 RAIFE U T30 B 4s, Ll 45%
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5. AR (s&) HIFEIEIE H A7 B AN 18, e N P AR (suus) il
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6. WA EACA RS B AT UL BRI 3G AR ARRACIA B S ARIA ) JE %

7. DV EAA B 7R & AT & R A s g A R AL, R VE A B 5 i s K 44
] A — 2

8. KAMFEMEME 5 HIEATH — 2, (HRE MR T H 5| 5 1A R4S
o

9. FRZE B E R AFKy 5 15— 2.

10. A FSRAEMZN ] TR 1A LA K HAth R ] o

11, KT8 EF RN ERPIE B, £EFToR i A H35] 0 AT -ne BIAT
Fe) I 7] 1) o

12. WURHTETA-ne ANFE—N5E R b, HUN nonne [MEERA T, A IXA5HEF ) it 0]
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13. PROE SN F 1 A

161



14. WA FH SR RIT I (¥ B HERT R o

15. WR—ANG R E 5 — A4, HEHIXHA L RO FE—A NS, 64 KR
SE I 42 ] A R A

16. BABKER—AXR W S E TR KA.

17. JER T AR IR B S I 1 43 B T

18. HUBEAER NN 1044 17 32 T 2B A, A ] DU B AR 27 5

19. FR A3 1 BT ST AR F X AN 4 BT 1 R A
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22. RONIRAFEGE S M AR BUR R RIE, BURT R
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26. PLENHR. B8, EAHE. SEMRMEII0RGE, LUERE NE. %
B AL BF RS AT AL B SRR SRR BRSO A

M

-
O

S

27. #%Ll ad, ante, con, in, inter, ob, post, prae, prd, sub B super /i Al 4%
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162



I A

37.

A FT 28 ) B2 & S ah A I i R = ih (RIS BRI, Xk Rl

JFAR 524117 ) S -

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
NpuREH

—EER O ), R KBRS A SN T, RN, AN EREY.
A U T FEA%

FRERI) IR T] A2 () 0 B AT el P ARk

E o T EURGIUE TR R

TP —— I H 3] S — — AT R RS R R R SR LB 1A
PR ——mC ], BN S —— 7T H SRR o

WA BR T SCHC A Y @ B ab FRoR H R B S .

BRI AR

He b ml i quam[Eb], 7EAEH quam B, P9/ BB IR =R 18 P IRRE (14

SEHE T AR BRI — B R F Bl T A

A ator [EH; F32; Hee-o AL, fruor[552; e fI7 1) e

FIF], fungor[$#447; 5EHK], potior[ 5H ], vescor[lz; Lh------R4; 521D

BT — 2 G G SCRE AR
49. opus[F -+ 75 2] A Gsus [ »ee-- M RN E BRSO

50.

N

51.
52.
53.
54,
55.
56.
AT

57.

i,

PR T LAROR B E IR B 7 X, I8 cum,  BRARFHSFA (4217 A — A IRE T

AR AT AR AL, — B cums

P AR B 7 LU ALY R SO, s 2 S+ 0942 L.

Y 2 1] B 1 RSP T R A 5T

HYIMARIFRORER

TR E G RR AN FY RN T7 8 B A BRI

A dignus [M{EAG ==+ {15 B Eeeeee 5 BT oo BT indignus [AMELF ;5

----- 1] SRR A

A ACIA L 5 22— B 73] Al I RF ROR R DA S IR o ] B R

FERSL A S5, T AR B ) — A A4 R 03]

58.

A R = e Uy I Tty

163



59. (LR ARXFERIL:

(1) FoRprkz A, HISCRCFH& T ab, dé, B ex.
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SPECTACULUM COLLOQUENDI / ROMAN TALKSHOW

TITULUM: QUIS EST PATER FAMILIAS / TOPIC: WHO IS THE BOSS IN
THE HOUSEHOLD?

FLagta$
TR EAHA—RZ F?
SFEASE  AE  WiC - B (Sven GUNTHER)

The play presented below was written by Prof. Dr. Sven Ginther, M.A. some
years ago for a German Latin class, dealing with two remarkable couples of the
Late Roman Republic, Marcus Tullius Cicero and Terentia as well as Gaius
lulius Caesar and the queen of Egypt, Cleopatra VII. While the traditional
perspective judges the former as an ideal Roman marriage and the latter as an
example of the decline of Roman virtues and moral standards, a close
examination of the extant sources reveals that both relationships reflect the
“problems” of the Late Roman Republic — especially the rise of single
personalities without any ties to the traditional mores maiorum, the power plays
with commander-depending armies, the old-boys-networks in politics, the
financial links and bondages within the elite etc. The references to the many
allusions to these historical facts in the play as well as the translation into
Chinese were done by the PhD-student of Prof. Ginther, Zhang Hongxia (see
the footnotes as well as Appendix 1 and 2). Students of the first MA-semester
in the Institute for the History of Ancient Civilizations (IHAC), Northeast
Normal University, Changchun, performed the play for the annual Christmas
party at December, 23rd 2016 wherefrom the pictures in the Appendix 3 give
witness. The play includes nearly no stage directions for the sake of creativity
and ingenuity of hopefully many students to perform it in the future, in Latin
and Chinese (and/or English)!

IR G 7S BR AR 2 RN SR T SO E AR T, WA R P I
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SR S Lo S S R I R« [RUR S 2 - PHIED AAREIRIE. 5220 - JUH M - 8 ik
AR KA F——re Rk L. &40 L, ANTRRTEEF2Y SISMEREIE, KaH
BT LIEGEXSH T IVEE] . AR IUAT SR, X PR SR O 2350 R] S it 25 2 SR ]
MEHIRIAE 2 7 —— U HR IR S 3B IR AR T 85« DR PR KPR 2 AT RS
R B BORAE 23T R R R0 AR TR R R EEEE. X
BB 7 5 S SR 2R 51 AN 2 e v B AT R R AR A 1 W e AR SR ZL RS A7 Dt ORI DA K B
1. 2).

R E 2R ARV K2 T F vty S S WY ST e Py S5 R F e 2R A 2 AR S R A
2016 £F 12 H 23 HAYFEE LR = F, WL 3 R

BRI GRS, DUUIRTE 2 B 2R GIH AR A B A A R

1 SE TN N o NI 5 & 72 [

Participes / Participants: Caesar, Cleopatra, Cicero, Terentia

fith: {8 SRR, TUIED, KGRI

Moderator / Moderator: Andreas Byzantinus

FFFNMFEVLGL . ZAESIHT « T 5 30U

ANDREAS BYZANTINUS: Et hic rursus est: Andreas Byzantinus. Hodie cum titulo: ,,Quis est
pater familias?“ Salvete, cari spectatores et imprimis cari colloquentes: Caesar et eius amata

Cleopatra, Cicero et eius uxor Terentia.

ANDREAS BYZANTINUS: And here is again: Andreas Byzantinus. Today with the topic: “Who

is the boss in the household?” A warmly welcome to my dear spectators, and especially to my dear

talk-guests: Caesar and his concubine Cleopatra, Cicero and his wife Terentia.
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SAEFIH « FE IR S HEM: “WR—FKZED? 7 RIVGREALE B UL 5

5 {8 MRIBHO TR B L, PHIER R FETRHMEIR L.

(Omnes intrant / All participants appear on stage)

AN

e

VAN
[

ANDREAS BYZANTINUS: Incipiamus a vobis, Caesar et Cleopatra! Caesar, inter omnes
constat te toto in mundo mulieres pulcherrimas in stuprum illexisse. Quid tibi et Cleopatrae

accidit?

ANDREAS BYZANTINUS: Let us come directly to you, Caesar and Cleopatra. Caesar, you are
well known for having debauched the most beautiful women all over the world. How did you do it
with Cleopatra?

ARG « FEGROGN: 1EIIFTI I, RIRTERON 52 R b TE i, AT AR
THEF RSN & A——Se 2 hr, AR iy 5 AR AR 2

CAESAR: Credas, quaeso, me gloriari nolle, sed carmen, quod milites mei in triumpho de Gallia
acto cecinerunt, verum est: ,,Urbani, servate uxores: moechum calvum adducimus. Aurum in

Gallia effutuisti, hic sumpsisti mutuum.*

CAESAR: You know, | do not want to boast but the song that my soldiers have sung when |
celebrated my triumph over Gaul, is true: “City dwellers, watch over your women: the bald

adulterer we lead to you. Gold you have wasted on drinks and girls in Gaul, that you borrowed

7 BT, VRT3 4 O35 Y Andreas Tirck LU R4 D559 H  (1998-2002) 5 F (bR,
NIEML, BEAY S EE TGRSR E (Byzantine) , BRI S ER EITEHSEESGY 5
TwE, BB = (Retroperspective) .
7 —F2 ¥ (Paterfamilias) : TEIEVETNRE L, familias JBAME (F) . Hi¥i(sg.). JBH%(gen.), TEVEA father
ofafamily. KRR —KZF, GHEERE. BETE. 2ECHARTXR, EMBICHE S ARAA
TERZ AL T (not under paternal power of another) . fEJE R4 I, pater familias FIAf:& )T patria potestas.
CGEZERERY  (nst. 1.9) HO0JEE HIE SR —FI G5 F 2. IERMBRAZ AU LF K I F il s,
{EES AR 1 S5 R RS I (manus-marriage) I4MEZ L )t w41 CF. A. Berger, Encyclopedic Dictionary of
Roman Law, New York, 1953, s.v. “pater familias”, p. 620.
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here (in Rome).”

T PRANE B AEIRIE, E AR P o 7 KA e, AR BT S s
L, BRI “FATTTIK T FRET R ARAIFEIX AR I RO, AAE o IR 9l 130
KMtz B.7 7

CLEOPATRA: Eo loco interrumpam, mi amor. Ego te illexi. Nonne miratus es, cum in stragulo

voluta clam in domum inferrer? Nonne mihi Kypron praemium amoris mei dedisti?

KLEOPATRA: Here, | have to interrupt you, my dear. | have debauched you! Or were you not
impressed when I let me smuggle to you, rolled in a carpet, into the palace? Didn’t you donate me
Cyprus as a reward for my love?

AR RIOFN, XEEAGAITHAIR, R TIR! s RARR S, 4
WAREAR I, B BB, ENEE? U R G K ZE T 0 B LA R A R K %

?

ek

CAESAR: Laeta sis me accepisse mulierem tali naso longo et curvato affectam. Spero Caesarion,

filium tuum, eh nostrum, minus deformem quam te futurum esse.

CAESAR: You should be happy that | have taken you with your long and hooked nose at all!
Hopefully, your, ah, | mean, our son will not be as ugly as you.

s IRBOZ Y, WESZIRFRI A" g, Ry, mams, RIBRMMILTFAS
BAR—FEH.

oG (GallicWar) B ISR AT A JOHT 58-51 [N S L X (R . BHUE SR, B G
FRE) ARt NBATT MRS R SR T BCN S R Cf. M. Cary / J. F. Drinkwater, s.v. “Gallic
Wars”, OCD* 2012, p. 602.

> Suet. Caes. 51.

o (BRI T A S O T A RS 2 B A, of. Suet. Caes. 52.

7 Plut. Caes. 49.

Cass. Dio 49.41; 50.3; Plut. Ant. 54; 58.

* KT BRI S, S IR 1.

78
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ANDREAS BYZANTINUS: Hic res incredibiles in conspectum veniunt! Quid iudicas, Cicero?

ANDREAS BYZANTINUS: Here, one find incredible abyss, or what do you think, Cicero?

ZAEFNH « FFELIRDU: XEMI 7L AL BEEZHE, WHEY, REAENE?

CICERO: Recte dixisti! Existimo esse turpissimum, quomodo mores maiorum hac in re
obterentur. Non mirum est concordiam rei publicae in periculum esse incisam. Si omnes
matrimonium praecipuum agerent — sicut semper feci —, in quo vir etiam pater familias est, res

publica adhuc valeret. Nonne verum est, mea Terentia?

CICERO: You are right! I think it is very disgusting how the customs of the ancestors are trampled
under their feet. It is not surprising that the harmony in the commonwealth has fallen into danger.
If all were leading such an excellent matrimony — like I have ever done —, in which the man is also
the boss in the household, then the commonwealth would be still healthy and strong. Am | not
right, my Terentia?

PEIED : X! WUNKARTE S NE L, HIEH AR A TR . =2 A A BEE KA 2% &2
A

WRIHE . FULH, JARHMEIRIE?

TERENTIA: Recte, animo tenus credo meum maritum mihi defendendum esse. Scisne, quomodo
tum suaserim, ut coniuratores duce Catilina congregatos supplicio afficeres? Gloriam magnam

consul adeptus es.

TERENTIA: Yes, | strongly believe that | have to defend my husband. Do you know how |
advised you then to punish the conspirators around Catiline with the death penalty? You have
achieved great glory as consul.

FAACTRIE: X, FIBFIHAGA NI KRB B o IRATEH QAT BRI SERE FEAR i 13k
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WE 2 ENPEE, REEIRR SRR,

CICERO: ... an quomodo in exilium missus turpissime offensus sim?

CICERO: ... or how I have been offended disgracefully while I was sent into exile?

VHIED : -eeeee B YRR BN 2 T AR A SR E L

ANDREAS BYZANTINUS: Fama autem dicit te a tua marita esse dissociatum propter nuptias

Tulliae, filiae tuae, cum Dolabella.

ANDREAS BYZANTINUS: But rumor says that you are quarreling with each other due to the

marriage of your daughter Tullia with Dolabella.

ARG« FE IR (ERIEAIRNIRIAHEEE, K4k B AN 2 4 DR A4 . ™

CICERO: Certe scis, Andreas Byzantine, salutem filiae meae mihi curae esse. Et in amorem mihi
nihil obiciendum est. Sed si quis ne uxori suae quidem providere potest ... uxor mea quoque de hac

re melius cogitare debuisset.

CICERO: You know for sure, Andreas Byzantinus, | take much care of the well-being of my
daughter. And against love nothing is to be objected by me. But if someone cannot even provide

the basic needs for his wife ... Also my wife should have considered deeper regarding this thing.

50 PHIEB S — AL FE B IRTE (Terentia) i 75 28 % 76 W5 HRMK I W5 S 00 vh S8 TR He B &S FE RNSLIZ #8724 1 3%
KIFE4M. Cf. E. Badian, s.v. “Terentia”, OCD* 2012, p. 1441.4H 5540 W, Plut. Cic. 20.2.

81 FH LS BRI, cf. ). P. Baldson / M. T. Griffin, s.v. “Tullius Cicero (1), Marcus”, OCD* 2012, p. 1514; Cic.
Fam. 14. 2.2; Cic. Cael. 50.

2 EEW (Tulia), Pi%EP 55 AFETRICREFEL . WeFLT T =RIH, H=REES2H
DU AR, 76 2 2 K% B US AR 1) SRR 32 BER T 22 R DR R R i Dh % 1 76 26 2 178 8 (Ap. Claudius Pulcher).
U5 5 B BRI A JGRT 45 it B E S paed th o) 7 2 2 5 K & A TR KA. Cf. E. Badian, s.w.
“Tullia”, OCD4 2012, p. 1513; E. Badian, s.v. “Cornelius Dolabella (1), Publius”, OCD4 2012, p. 378.H: i £ & %t
H A5 = B S WA idiR, cf Cic. Fam. 3.12.2.

171



PHZER . (OB, ZABRINEHT « R LRI, BOOAEFERII L. X RZIE BRI AT &
X o (A, AR R B IR NE TR W TR - RO ZE T HPZIN B I

TERENTIA: Nunc noli tantopere maledicere filiae tuae! Tu ipse parasitus improbus es et
semper poscis, ut tibi pecuniam mittam. Si in futuris quoque ea facies, mox nobis divortium

faciendum sit.

TERENTIA: Now do not insult your daughter so much! You are yourself a sordid parasite and
you always demand that | send you money. If you continue that in the future, it will be necessary
for us to divorce.

FRABARIE: IUAEA T AR 2 LY AR IR 35 2R 0y, 2 3R ek . SRR — i
b, AT AR

ANDREAS BYZANTINUS: Ea novissima sunt, quae audivi! Divortium in domu expetenda

Ciceronis. Certavistine cum amore tuo pecuniae causa, Cleopatra?

ANDREAS BYZANTINUS: That is something very new what | have heard! Divorce in the
worthwhile house of Cicero. Have you ever struggled with your love about money, Cleopatra?
AR « FFHFEOOT: RN B — LI, BT L S R AR TE I D
1o AR, AR BRIV SR RO g ?

CLEOPATRA: Regina Aegypti sum, mihi de pecunia non loquendum est. Sed Caesar narraverit
pauca de his rebus. Is ambitus causa tantum aes alienum contraxit, ut ei cautio Crassi, divitissimi

viri urbis, accipienda esset, ut eius creditores paterentur eum in provinciam proficisci.

B ORHMEIRTY, TUETHEFFET. S AFETET PEAR T MR A, RRC TR T 2 P 1 4R
EIEH S . THEEY ATURT 48 FIRE T LI, SFHEIR 4 T SBRALBHE MR SBRFBMEE, E T4
UG 47/6 KRB . R U THED HA BRI IR R IR %0 (Cf. Plut. Cic. 8.2) . Cf. E. Badian, s.v.
“Terentia”, ocp* 2012, p. 1441; J. P. Baldson / M. T. Griffin, s.v. “Tullius Cicero (1), Marcus”, ocp* 2012, p. 1514;
Plut. Cic. 41.

172



KLEOPATRA: | am the queen of Egypt, it is not necessary for me to speak about money. However,

Caesar might say something about that topic. He had brought together so many debts due to

bribery of voters that he had had to accept the money guaranty of Crassus, the richest man of

Rome to please his creditors to let him go into his province.

AR PO A EE, XRME, BALERSE. R, KT, S

REA T UL M RIELL (5 &5 L= T A AL T hL IR Y 1304, D BiE A I %8
(fEfo mfiiE, fEfbearadTa. *

CAESAR: Mihi licet dicam me in meis provinciis, in Hispania et Gallia, satis magnam pecuniam
meruisse, ut mihi omnem luxum et quemlibet mulierem emere possem. Praeterea potestatem

maximam in urbe dictator habeo. Et utrumque mulieres commovet.

CAESAR: However, | am allowed to say that | have made enough money in my provinces, Spain
and Gaul, that | can afford and buy me every luxury and whatever woman | wish. Furthermore, |
have the highest office-power in Rome as a dictator. And both attract women.
fedi: SR, RAEVHHL M /o478 8 LR AL 1 R &, JnT DLSEIRPT 52 HIZE 12 i Al g
No oh, REZ I EMEE, WA RmOEIR "X AR5 ZA.

CICERO: ... et viros invidiosos reddit. Attende animum, ne quando pugione ulciscantur!

CICERO: ... and has made the men jealous. Take care that they will not revenge someday with a

dagger!
PHIED . -eeeee HABAY . ORI E L ™

oy E CIBGAEER AN ST 2, FRECHRA . XM SR, X
AT, ERAESORMAHECTF 20, EEUIATRE GoBmesRir) W32+, Cf. E. Badian, s.v.
“lulius Caesar, C. (2)”, ocp* 2012, p. 757-760; D. J. Thompson, s.v. “Cleopatra VII”, ocp* 2012, p. 333.

& Cf E. Badian, s.v. “lulius Caesar, C. (2)”, ocp* 2012, p. 757-760; D. J. Thompson, s.v. “Cleopatra VII”, ocp*
2012, p. 333.

% PRI e R AT AJCRT 44 4E 3 A 15 H, S LK 2.
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ANDREAS BYZANTINUS: Haec, cari spectatores, fuerunt ad ultimum pauca verba perspicua.
Ergo mulieres potentiae pecuniaeque multum tribuunt et viri mulieribus divitibus. Istae sunt
condiciones, ut Romae antiquae. Gratiam ago vos spectavisse et spero vos instrumenta televisoria
rursus expedituros esse, si nuntiatum sit: ,,Auxiliamini! Gallinae sacrae rostro non tundunt —

omina mala et quae consequuntur.”

ANDREAS BYZANTINUS:

That, my dear spectators, were some very clear words at the end. So, women pay much attention
to power and money, and men to wealthy women. That are circumstances like in ancient Rome! |
thank you for your attention and I hope that you will turn on the TV again when there will be the
next topic: “Help! The holy chicken are not pecking with their spout — bad omens and their
consequences.”

ZAEFVHT TR G IR0 WEMINE T, &) Ll Ek. Frel, K NEERUIMEER,
PANBEEAHR LN R ERY LIS BOGHRITGE ! TR RATH 2“3
i ER AR E——Ik, SRR Rk

CRBE RN G T & T AT 32 4, mE—Ha .

1ETH : ANTONI- ARME[NIA-DEVICTA]: 2R JE KM% kAR5 75 LS JE W IR Sk i

751 : CLEOPATRAE -REGINAE- REGVM-FILIORVM-REGVM; 5 25 A7 8t it i > S 1%

SKJE: RRC 543/1 (M. H. Crawford, Roman Republican Coinage. 2 vols. Cambridge, 1974);
Numismatica Ars Classica Auction 97 (12.12.2016), lot 59.

B 2

¥ ATUHT 390 4, WS ANTUR B R, WEA REFEMILATOR T AT RIR B2, SRR RTE A A1
€ b3l (49— A i, il iSRG A BT I, D9 R R E R B TR L B 5 g s
PRI, XA RS AR G
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e « A e BRI, RMRIKR A TTHT 43/2 TR ERL BRI E 5.

1ETH : BRVT IMP — L-PLAET-CEST; A& & i G e Sk A5 5

HIf: EID-MAR; %' SJoHEME & TPt b )

KJE: RRC 508/3 (M. H. Crawford, Roman Republican Coinage. 2 vols. Cambridge, 1974);
Numismatica Ars Classica Auction 94 (6.10.2016), lot 20.

W 3
2016 4F 12 H 23 H, ARG Kt Ty SO0 S 9L o7 S R 50— P G 1
4 i SEME 22 1)
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TEHEFA, HHASA
Verba docent, exempla trahunt.

16 2016 # ¥ 5 & T & o & 8 X ALE 484

T, KRR, BEZH

— BRNEH

JEFA EBE RSN TiEF OB T Z2HHRE

Pr T BRSSO EA, IR WO 2 53U TR, B4, B
o R, PR EHCE P SCHSUR, RIREEE BB TR S . 454 %, b
PEAZ I H AR, B R R 22 1) b N A B S R0 T 18, SR [ P AR T B B0 IR A TR,
A RAN I AT UG FF B T 1R URAR, IRARTC 5 R TiE# I F MHR R, AT ik
EEZINAN IR T, 2011 4F, JbptAbEE R h Tl & S /0 7 s b T
BB, MK SR ES .

[ 2011 4, fERANFIEAIRZE wEH (Michele Ferrero) FIERFN, dbatshEiE K24
TR S O 2 IR AL S NERE AT ech T2 IR, IR, JTF RIS
P CREFEZ) 70 N RlI—ANRgEE (2140 N, RSP PHR R TIBRAIEE, FR A A
DRI SO, SRR TR R, ORT I S U S P s, IR R TE LR
M TR BRI 5 — MR S AL U S R T SO . A SE i AR AT
17, 18 2R IHRER S AT 60 RPEREEE, BEAMAIEFLE, MIrM-. BEE. i
T AXRARE . ZOAER AT T ML TR AE P BRI P 52, PRy R0 o6 S8 A
DUHRIY S 2 YA BRI R T 18 5 5 SCIG PG J7 BOATHh [E A s THE S 5 S I 4
FH LV, WARBUTEAEE A, hEAS BB KM (Quentin Dauthier) #3%. ¥
R4 KRB IS (Miran Sajovic) #3%, LLAALEAMETE REFFEYE . HIRIE A Al
Ve, RBI AT AIFEREIE =T 24545, F 240 NRFHETE AT,

TBE, PERNRE NS RIR AR, AW, W5 VA AR STV
SR, AbSUAE R 2SR A e i A, WA T 1) 36 E /U S AU A B R
BEHL, bR EE R m B B0 A, R NA E I F A SN T F A
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AR EEAEF .

H 2013 4Fi2, i T 152 IS 21 5OM 2 5 28 42 K2 (UniversiaPontificia Salesiana)
I I5CHE, BB T & S0 5% BRI KRB S W MU RE1EIT 8, #
AWK, A 98 B iR TN A 2 2 45 2445 (Benedictine Military School of Savannah)
IR JEAERIE R R (Anthony Wesolowski) #ZINARIIALANE 2 HFEEE M . K
SREA AR — A G, IUBEAAR . 5] T ok B E A AR TTIR 180 2472 7
A, A 120 Aghlk.

2014-2016 “FH) =], v TiEBWPLAFITRE, L R0E, B8 =4, TR
B2 200 RN, 2 AR b B ORI 8 22 48 T AR BR SR A s X o NS T LAR ) 2 014 T 1
RGN HANGRE , ZRERAI AR LB il 52>, Sk, Mlls
W, 2 RATEAR TR T IE AR, VB TR TP S0 S AR
fFEMER, B 2015 L, WA T ETINEM — — 2w HHERm S (b T i
B . o FHURE Z N BEFEEL, b E AN TR 58S, BOmS 7 IXAR
TIBVIRBM , FS I HFE 5 RGN AR T IBIERIETE, 4 LA T8RSN B R,
BRI AR BN, B TR, SURMRIME Skt T — i ERE I Z R,
FHAE TR AR TR, REREN TSI H NG T

¥

[ . EVAGRIVS MAGISTER "LASSICAL
y p ! 9 - Scholae Latinae

LATIN

FAh, EIFERIZ, 1 2016 FB2 MBI bR, LR MND Lk R A2 R 1 24
SR M R AT Miran Sajovic B, 5 ILRTHMEE K RGE 5 B i KB NI 2k bl 42
o BARIBER A Miran BUZAA T BRIEFBERENL, 635 Miran BURS W T %6, b2
SR KA R T SCX T F A E B R e fE R sk 1 25+4F (2006-2016), JE5HTAH
[EE KA 2 AL P ol % /0], Hoh B A D ERATH, FE2MIED
SAEILAMBSL I b TR A8k, AL F B 7 HER LR EE R S S
LR RFMNEAE, JemBARRRR RS E.
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I BB Hhr T IR AT oy SO R AR

B 7R ERH T IR IEE, H 2014 Sk, AbAMT TR S PO 5P S ELRY [ A
I B2 L T TR SRR, IZIRIE A E AR St T, IR, R A 12K
YE, MRAESE AL T SO RS, 2 RGBS TR AT, POy
SCEEZ A S SR FE O R ANE F A IR IE S0 B Al KA RERE X T
BB PE AL T SO LR L 5K, b e, AT R AR B, i T AR DLE TS
R T AEAITE S  RIRFOAE T, S S S AN LS & B 5 T4 T IR S,
Va7 AL, ARSI M e, P SEEWIEMEARE, 255 L,
NP 38y, EPAEREEL, R RS, WYET Y, HUREEE, BRI L
HRTEPY, FERZ DG

ZIRIECIES: = F I i, FEA 2R EY RS, 2016 FHEREWG] 7RELE.
EDRZ. 2R, SRR U)o 5

—\ BEERER

FETH, BAMGESINT P BEY RSN MO RAACUNEE KA TS
SCAE LSRRI 20 S D IR T A MO IR, IX UGB RS 3 25 RS,
Horb 20 A4 RSOk B A 2 A R FERLA,  BEAL AT RS A AR RHSEAT FU A B
M LR BOREAE, 5150 5 BRI HIRA LR, B, HrE =R SRS, REER
FEUREIN, R e AR M R R FAF Miran 200, 654 BSR4 T S A
Hol FATLZ SR R A E AR FEAE BT Quentin 2.

2016 MR, EEMNAEME, RIEGTRN, AR AR, XA TR —
2. BATVEEHAEAK BN, —BRFU 2 bk, BATHIMG E#GH KA. £R
KA, AR T HET i, 32 7077 SCO Do s, s B, JRATIGR 1 AGHE, 1k
KT, BRI ARE.

=, FEMSELRA T BHE
K G2, AT AE, AL . — Mt RAESEE AT, RIS
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BUONBRLR BRI 2], HOH AR EAFMEEAZ. [HE, X—UIRA%Z, £ Wl
VLR —ZI 8k AW KA W ZIA1ECR B S HEBR RN ENL, 1RO —ANFEZER)
[H 2 B 1013 Miran ZIH BN EIAL, BRIl 7 — A RET, —DE
T BB KA T IR AN AR Miran ZZITEAE T, Miran Z )T,
“We are family.” (FATE—FKN) « FETFRIHTFH, FRATHE—PHIEEZ 2] T Miran 2Z)if
XAJEA)E o

R RFAREED Tai b, RIEEWE, A2 SRIN, ZERNBER, KHE
B 0 B ZL B AT IEAE RS T, 5 M A2 BB ATTH BoK. Miran 22 T 22417 JRA THE NS el
fib i, X B ERE O —BEE, (HRREIT R%H, FREG . B4, Miran
LI TA VA TG, REALIFZEHR 53 B — AN BRI o s T AR5, 2 HiE
MR ARG RO HE R, SRR KA . EITU I — Ry, FRATZW S TR AL,
R I R b T X L R RIS R AR W T RN A, R b il R L T A R
% A AT i “Buongiorno™ (5 E4f). BRUUE FATA AR ECY , A =T & R
BT &R it b e Gelato (UKD , RMEIEREE RIS NN EE, BENY DR, 518

22|

iTho

KR BRI, Miran 00, 2222 0H Quentin ZINECT#:, AbIRI#,
BHERE B EA, ERATNZEBAE R % (Jose Carreras) « £ B X, (Placido Domingo)
FH LS # (Luciano Pavarotti): =7 Z M & iX K Hr T 15 S0 4b 2 IR AR 1 = K 5 i
SORSCHEY = ifed B e, R EMREEAEL S, il 2 A E T,
WERMNREL], WAV ERZENR, KB EAEIT RATRE E 2= 6]+
“Repetitio est mater studiorum” (EERZ2SJZ B .

PARGANFITE 5 1 T Bt 7R 2K B, Quentin 2 IM & YR FRATT, BERFE BHB =it 1)
BRI ), BRI RN TS ) B — )P ) F#%,  Lumen magnum in alto
monte subito vidimus, quamquam nox iam alta erat RER B ER, RRFANIE W&l LB
RZ5)6. ) Quentin ZIMEZX AT AT, AIEIFL, RATEOHERZE KA S
R, mEl EZSR I T FOE B . Quentin 2T, 22 Z W1 Miran Z 4T FATT R BAEE,
2R MW IHRZE A L B in], B R MM, BB T RN 58
Rz, XEEETIUZIMKEORES. Z2MdE R, RN ESORR, fEHIR
1% 2 BE T8 KA MIFRS, BT UHEE B EAESIE R, BB RATEA RN .
FTIEMEEMRGE, SHEE, RhEEEAMRE, SARBARMERN, wh T
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% HLf¥) Gutta cavat lapidem, (The drop hollows the stone. guta, gutae, f.:7Kii#; cavo, cavare,
cavavi, cavatus: ZFid; lapis, lapidis, m.: fi3k) , AP EEE “WKZER7 , MHAEL , &
BEEG, KRN SR T ERID, RSP 5 AL, Miran Z0M BRI AFA, 23k
TR T 16 CE, WBERATER TR, Miran ZITRIE A0S, EA50IRIGER L.
514, Quentin Z Ly T AR LT IR 2, BER BRIR— AN/, UHR & 2 His
ANgEF /R (VirgiD 1 CREERTHZE Y - (Aeneis)

P RET, ZIR AR B, A TR AR B S DA ST G . FATT AR
2 )M, Quentin Z AT Miran ZJixf JATRK WS LRI, A RORALE 2 81250 T
WRAE— AR A, ZIHAES B, “Optime!”. =A7E XS RATIAR WIS, R Hh g 58
T AT T IR ABANE L BATH A2 R, ZIA TN # O % . Quentin
LML, WA 1, AT CABEI b AR S T, LR IRATEO R 2] TN R,
M A B AN BRGS0 iE 5, 10T 7 — B 2o i A m e o, 2Z0m
—HRIE I, SEBATE R BAVEREAHGR, BREA R, EaiE “H
BOOH” !

. wTER-TTEEENES

XRE AR T B S o M SCRAR, BER A SR, CEFE RSS2,
FEEREE FIEIR, PSR R AR, bR TR IERCN— 1 TEIES

PR AN, RN D SR H . FEZIMRIH TR, FATE 1% A Al T 544
i ZE, GnB AR 5 (Ostia Antiqua) , % B ikt (Forum Romanum) , %5
347 (Colloseum) , 4815 K#HE: (San Pietro), PEHEA T 1% (Piazza di Spagna) , Ji4d
Ji (Pantheon), i F%£7X (Catacombs of Callixtus)%s B2 T AL X 345 19 K #3 (Basilica
di San Pietro in Vaticano) , ¥ X #1H (Musei Vaticani) , T'Hp#EARME  (Musei
Capitolini), AR i B 1% 1 12 3E 24 194018 (Gallaria degli Uffizi) 135 £F F 46 K #5: (Basilica
di Santa Maria del Fiore) 5%, & XM H XS itk 28 MEZE T 55 % (San Francesco

d’Assisi) FEAHRTPEPE (Assisi) , H4 NRIEGIR
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B 81 (Ostia Antiqua) , 1 %' 5 AFRZ A Ostia Tiberina, & RI7E & A9 _F 15
W (Ostia) , FIRMRY AEF IF. Quentin ZIi— e ATATUHE T ARSI I s o — JE
Py, BORFURBRIEMIRE, (BRI TLAE I, A RS 2R B T/ ME BN S, AR
WM, ARRED, AfnEs, SR, JLTHEIAMERPZR, 78 Quentin Z /i
ARV, X — RBE AT AT ...

FEUREL 122 IR T BRI, RSN S WL W, & H T LA AR IR . b,
R, A% T SPQR - (Senatus Populusque Romanus, B SCZBEME 5ARD , A
FETERMT/NEE, BIALHTAT LAE ) SPOR AR N, A M STER 1, A METEMRIFL &M L,
HUES BRI, tWERE SPQR o ESUE SEFEMIER, S ORI T
TR, SR8 A A ASKIFIS 2 S NI, XA Lt 12 2 ImfE iR E E20d 3
11415 “Damnatio memoriae” ($HFEMICIZ, BAFENLEAL, J§ AARIEM o 7F
UREL B SJRIT R, EREZAN RV, I ZARMEMN, R SR B,
AT RS2 B T A SRR 70, AT A4 B 5 SRS SN AT R ?
HAh BATEE AT, Z2Z0MH <8 TBORm, BmRE A DI, EEt 2
TG, XA AT S5 A IR 7 A NE R 2 4

KB L2 HT, BRGCR TERAAL, AT, mA RS, KBS DR, fEEYEA
PO, ERB/INEEE S T R TIE UG, A TiB MR ROL T, R TR
[EAEARES 52 S5 ANELRREEMAN T NESH, XIMESREAL® .

RIREIIRAE, B 720 h TESN, JATIEE 2] 7R B B AR I LR B
Ao R E, ZZIMNBATVE 7RI B E T RE S T, 37 R B
ARZCVEBEEAR, (E4) . 1 esideid i Ny T A KA R ZAREE . JRAT
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2] AR WY AN R A AR s B AE A A R S ) CRAE IR« (3
BtE) o (BOERIMRED) « (BEETH4E) « (BEIE) SRR, DARAS IR 5210 2K ) ) 5K
gz, IXEEPRE E AU IS K IYTE. B2, R0 BB ATEE 7 AR
EARAE AR o

ZIEWHERE IR0 — 1, 222 TR Quentin ZITZHLIFRATME T M AKEH MWL R A
NBEATE Z RIS IMAER . B RRIRIFIET, ZOUREH X TR e N RAR w225 H
BASEER, BAARH EIE, fESSMEREA R Fusco BRI T, M55 T ELHEE N 23 2 AL
N, MERAT KRB G TN, i R NEIE, B HEE T, Rt
A e BEANHCE, PR RERERAR A A, O R IR AT R AR A, BRERI R A R
Hp s B THMNRBINAE, HREANSELHES. — BRI E 7 HIEK sublime (52
D) XA S X ZIE PG ! Fusco BURAEREH M TAF 17—+ 24, thIEH
TR SR, AR ML T, IRATSEE XA AR B T B, AR RAT AR T A
KoL, M, B HA THREERES, —EAERARKRBEHL,

o ALAERER X TR ST TR T LA BLJEFE (Pavanetto) #d% % [T93kAN
W —3paihn TRV, MikEAITER B T2 HE S T, HORYT AR, 2
AN=FBATHRFR T, ZKIEBRATHA A CWE 0, 77T EZRE TR, 55,
WSk IE (Pasqualetti) M 1k THUAALE A UFEE, Arfiflt (Bracchi) #Hd%4adk
IIA2E T ENRE R SHL T BN R, W (Schena) U NIRATUHE T Hi T1EAIH 3+
o WHFNTVOR T AF FARIRL T, W TIRZMIEHR M m R AR O iE3RATHRA
REEFAR, DOINRICTZ. BATAZERML, Hop AR — MR ZAE LR DR A RE 2, K
Fefi i MEE Mo 5348, Quentin AL | — M _EOVIRATIHE 1 bRl oy, 58
TR AR, TR R R KO IR, 2[R AR Quentin
IRV, JTHia s AT E— S0 1S o IR IEH e 1T 3AT2 107, BRI E R
fiTmlmr LUsH .

AR, BAED BUGRKEE— D AERALT, AR e b, EBATES T
— MBI, AR A AR T, BRI —IEE A, eI RO kT
N AR A, BERRIARE U3, R TKIE, B LML JEE Bl e, FRAIIIH

RIR S s E X S Y, FRATEETES T Ars longa, vita brevis (45 %, ZARMKIED .
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Gaudeamus igitur
Juvenes dym Sumus

Let us rejoice therefore

l While we are young,

bk, B TAAES IR TIEMUSN, RE L, ZITRE R, AT
SR T ARAN SO, GBI A ST TR, RAER AR BT A O ERATAT LA ST R
it b A A, JF Bl Ay, AIEE QIR S, RN R SERIEE S, B — T
TREEKFMIPWERMLZ, GIEHEAERNTERLS, BEER KN B2 GHmEAIL
WO R PHRERR R MERRINA AT, SRS LRI SR BE I FRATIAE AR
WA RIS, W3] TR TIRTE S A, FRATAER ST, e TR O
FATWr TR Z 8, Andrea Bocelli CZAEZL VIR 8IS 1) (R AR) (Panis Angelicus) ,
EIZTER, A KRR -

Pannis angelicus/ i 2 i

Fit panis hominum; /8 At A2
Dat panis coelicus/ K ff 2

Figuris terminum; /A2 AL

O res mirabilis! /24 & bl
Manducat dominum/ K 3 i T £ i
Pauper, pauper / & T 155

Servus et humilis / FIHEE M A

i 4 NJE&s), Andrea Bocelli [ ME 4 NIES), 755Xk CEN, BRI T IX & 8k,
JREKIA
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FRitb 2z 5h, Miran 2ZTIE NIATIE 18 2 B4 T 122 215, M7ese T Bt AR A fr
TR R BRSO K R BB Fr, iAKW NIR T, AT RIS, PR
IR, AR OIATN — H =4, s, B 2215005 EA 1052 b
PRI, Miran ZIHZH 22U B TR BRATE AR, A — KA FZ KRR 2 “ Bene ”
(BF) , H¥ipk “Male” CREEL) 1, EREIIFEFRERE. E&F K, WALFESE—
AL TS, A F A R SR, BT AR, N AR AN E T, AR
. Cm? gR)LET? 7 MEIEEPEIR T XK.

BAVED )R, LR IERANE, HFEH JERE, SRR

Fi. VihE RN

X YR B AR TR SO ER TR, 8 e T AR B TR), LR RATIVS ) T
TG RB 7E 7

HZ1erE

A B BE AR, IR R T RIS R EARE, B BB R — ARSI
Wi Rie MRS EE G2 P EEE, B R — 30—, BEEFZ IHIRSCADIR LS “J
PR A I X E ARSI, WLt Nl (E it L. 2
ARFNT LA, B BB Rk 0 A T —— S35 43 SR Mk, OKIT R (R
HT AR, TR, BARDIRIM R K. MBI /NS —E, FER TG
—EWFEN, AEERSSCERIAEZ D, BB G4 THEIR—BE. IRk
TE AR .

WP AT, AN BRI AR TN AR, 7EIX R T 58 n A f A
(ST A, 2 DD URMAS AN Bk R, T PR, SO —Fh JCH B 20 AN b T4
BN R T

PR EE R RN, AR T KN, & TRIUE, ROk LR, %
FFE LKA (Basilica di Santa Maria del Fiore) BUAEIRAIMIRT/EEE AT, BEPRHE
FEPUREt EHUES . A R VALE AT A R, AN L S R LR B e
&, AT, 3 L K R TR b G 55 AObR SRS, 752N A3 BT
DM EAR R ol a2\, SUREEE, fRiiE T WSR2, Perl i a1z
BHXELMTE, AL R, W22 —— VI S 5 1. 7
FEE SRR KA A, FRATT RGN X (3 5 H T[] A 39 1y LUBE I 35 AR I R 5K, FERES S 10K
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JEHERE T T B EIL 13 0k, SEREZ). SRR, TZBOHT S BRI IER
gy, BPERIENE RIS, [RIGE MR BICEE K S A TE, YR UL KRR T FORAR .

BEREARIE  (Gallaria de gli Uffizi) APl ¢, fEIEIMNZEAL AT LG 3
M (Ponte Vecchio) , NAFHf 447 BHELAEM M I, MIXt R4 (o (@SRRI — 1k, —Fh
BRI PR 56 BRI R . S5 FE2L IR TR T2 Bk B SR S8 A R e, BLHGIA S5 37, KT B
WE, WARVIMESCEEORF W E G AT AT NBEZIE PN, &I AELEN B AR
B, LA RIT RS, £ ERRAIRINER, DUBEEHERBEE AR, B RIEHR b Wi
B, £, ZARIUEKRE, JiERFRERRK, $obrfiser A TR o s
FEHXAHRBTE A, R MEAAE, 2 TFE]— 2 SEAee 7TEBA LT 273k
RUIMBAZAE ()« (HEGVIIEAR) FrPerIeIT N, A R 7 S 1 S5 S o i Th iR A1 22
0, RFOH KRR . FEFHRAITT e, A AR SCEE X IR SRR 1 IR
7 fil, FARXER T SCEFTUL Discendo discimus (FUEFAHEKD FIBIEME,

BT HE RN Z A ATH 5 — A H . (BT EAMRA A 2 FER0E, &4
AFR R E RS, N A BN T IX R BIIHEL SRR N IR FRAE 11 Poeta  (FF
MO BATA SAAER iR FFYT 1AL R N TR AH T SR AL T 22 IS 15 (Via
Santa Margherita 1) , BU/ECABITRENEYE. KWL RGO ARER, &5 ANE
H gt 2 S BE SIS BN N R BEAR, BEARN IHA i N B AR 6 B B BT
FEMIATERCAL, T 5 AKTT WIS A A g S NS —f, AL T &t 3N . BAES
FEAE T BEARAT, Wrde ZMURR R T AR Gl e, I 20 BhJC R B, SE AT [kl
F-CHERT, FREXA PR N BRI B A AR, SCoKTE, AHAMET TR
b 0 R A AT R B FRERE TR

o 7 7

B P P2 A7 T B KA R 20 i, BRI e R B S T B [ 44 . TSR
TEMR Ordo Fratrum Minorum C “/Nlsfsx” ), EIRAEMY, AE™N, AT,
RS . BHEAAE V2 R EHAE. e R oL 3 ¢

BATRBT VG PG (I, B AR TN, BAVNIGERE B . 2
¥ Basilica di San Francesco d’ Assisis&IUdpifEh, M &miasi Tt Wi

IR AR AN MRS 1S, s H—FPRIE . B AN R /& BATHEASU, &
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SEAE—NINPALFE SR T — A, EALFRAE I AT LR B S A S 54 “RF”
(pax, paz, peace) , S/NJ7ifexiH b HALSRHBOR S EE A TAHAA Z G .

Ky LB R B, SRR, MEUURML. HE A REBEE R TR IR, DA A
FIAAE, ZlE T 22N 5S4, BN SAE, SFEECE RF RS . Jrits
T 2007 4EH 2 AR, 5 BRI TR R SIAE 7 AR R — 5 — A BHEB R, &
AITUE IR B — W IX LU BE A 4R, SEFEARNBEA S e KI5, JATH B K
FUNRSEAR B SRR 5B R, Xk i I AR L T 3 A1 i BLAR A 34 NI 0. 1E
U A — RS NE B AR, TEATHRS 5% BRI 120 9 A8 T RIU, BRI R
AT RBOEFNIITT . AR T EORFE T, AR TR, WA MR RE R, FRXA
A RBIERSFI X BRI EKIE. A5 N#CL.

AT ik, A N R ZRIZ 3R T I B 26 58 ) #%E (Basilica di Santa Chiara),
HEREFE T 5 BORAE A T )RR 2 PR BE T R4 - BN 40 2 BB € A i A 10T
5, BEINEARETE, A, AT R RN B R, A2
BATHES:, B T YRR XI55 & AP IRUR], BRIA R, e BE g, 1hRATEESN
() [ e DA U PR T 1 5 (R SR R SR . RATAIRRIBE ik, — B mAbE, Bk D
B (Rocca Maggiore) , WJ LAY . HARZ IS S H sl A= WMrEERIE,
ORI 3 L JE A IEAE X B, 54, AT 7 BB, SR IR R I ST RN

N BATR—FKA

EZ D —AH, SMUGR TR, RN RS2 T ERRIMEE. R,
PRI R AR AR, 0T Miran 2N EATH &, A —ZIFATRAM At “dg—
KO B R E — i, Rt AR N SRR R AT “WEFn b4, Rk, K
MIMBRRIZE R, FEIXE, ERZR, #RMEE RN 2. 74 BATERR, G2
RSB F AT, A R . ZIATAMIAE: 2] B0 EIRERAT, fEAE T &
PRIIAT, WERZIZAIATE R, AU TR B HMBCEHAEE £ 5, A &5MmEe,
RGP, FKE BARIE. KIR. LD, A LMENTEM W E W, %Wt
Fit Ao PRI A H WGP 22 ST ), 2 ey e o A T &% 1 A RS, 702441
— R TIEAMAIEAE H AR M “Plurimos Annos! Plurimos! ...” FATTH4 R Fikfg—
FEZOBY), B2 Miran ZITTEH CRVNERPEFRMESSE, A52M, 43, PRHE ®
[¥152 from garden to table (ASEEIZI%E R, HIEMER AR M. EidHRAT 2 Miran
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ZIMRNEE, RABRSE, iR E .

FERRERI A, ZITNRATHEL T — ks (Barbeque) , FFiE =R R AR 1
a2 . 97 B &AL BATRI IR, e S TR T, & A
ZHEFE . Quentin ZIT— KRB LMY, KT A4H, &, WERSE, 4R
TG R, NN, ARFKMES. ZBIF— L m 2R AT R R, B 7R . Miran
EINRF M T G hn, kL Rl

FERX e e by BATR S T SRR A HEAN A i, AT 3 1 SR sh W iRl . FER
R, BATAZIMATEE T CRAFE) » ZIMATDSEA TS TR 2L sk, i Chim
HIARK) o RERBITRIEL 1, 22 8IS YRIRAT, XL N A il 1 22 1 7] 27 50 Sl
o, BHCEAVILHET . KK REA. WEMZIN, A TXEER [ FHI00HE 154,
FERX B ZER, KRR —EHIE, WA, PHZ LRSS KA AR,
WA FEZE, B B, XA LR 5 b2 AT [ B AR I AR, AR AN R T
PLEIBG, FAT S R, EAND B E R, XHHE BTSSR
], R, BN T RO AL, WESH, REUE.

. R, HE. K, BAWER S H TRl — KRR G, ERRKAE
i, TR TN E T BIER—R, BTSRRI g . AN
KEER LT —8 (RAR)  (Youand Me) :

AR L FAEHER
NER T BT ASERH
SRIE A A AR T
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AR L KIE—KAN
You and me, from one world
We are family, travel dream
A thousand miles, meeting in Italy
Come together
Share the joy of life
You and me from one world, we are family

“We are family.” (FAT&—FKN) XALELFEIN T Miran ZIH7ERA T — KRB D D
I ERPATTIT I I 2 iR, AT M BRI T — KA.

1ED BB RI R — A2, PR TR R, DM ESINERT, —IEE R
WA, A0 D7 S, AR XR, AR TR b TR T, BT #E Y
R, R ETEL, ZETERH, BAVEE A N2 TR, R 7 HIESE.

KRR T IHEHIREE, Z 2. Quentin ZZ )1 Miran ZNAF O R, Al TE7K~F 1)
RUR, SNHER: MO, BATEE R TH2 RN, B2 T ARE: BILHZZ IR
TERATINE Z 1, HATCHEACLS R AT B — A48 23 R R HAR B K] 7 7 AT T 1
5¢ 0BG, 28 Wb AE S AR 55320, IERAL [R) 2 KT P ead FEA, F0% 3 (k45 3 4 1L
TRUHEB S A AWM, 20t bk, FORSHU AL, EFYIEMAEE R, 1
HIEET, FZITE AT . Hid1S Quentin ZIMETRATIN S WU (1 A Bl 72
FEARR, Quentin FLEAES, FERHRAIR TN, SEEKIL, VTN, A RFAER LR
Y. i Miran 200, T OHEERNTE A H S SRR EaT, MR E MK 2
g SO AT R & W, ORI RS P — e X V) ), AR IRATAZE A
B 7R _E2E R —4)iE: Ubi caritas et amor, ibi Deus est. 1 SCAE: MEEAIE, LFUE
£

AR MEMEZ, GIEFRAATHR— NN, B RS E TR, FATARE
BB R FERHR BN, ATTAR T AR S ST B MKEEAT, B9 RAT,
AW A EINFE, E5XR R, VRTINS AR W F DRI AT, iE3RA 1R
TRE, AEFATENE B FEERSA: sAh, FATAEXS Miran i, 2222l Quentin 2 )i

Verba docent, exempla trahunt.

Words teach, examples move.

FMAE 7 IRE L iE 2 SR EF A Marcus Valerius Martialis ) — & /iy

188



(epigramma, epigrammatis, n.) , #E/ERIX G SCE M HRIE, BREGEZ I =072 0.
Vos amamus, magistri Michael, Quente et Mirane, nec possumus dicere quare:
Hoc tantum possumus dicere, vos amamus.

We love you, professors Michele, Quentin and Miran, the reason we cannot say:

We can only say this, we love you.

o BATB 2 TR ZINX S B GAENE LIRS, RIE AR SN SR SR N E

Pl
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£THT X/hPakEqwr
(2016-2017)

P TEF OB RENER T BB HRE

2016 £ 6 23 HE7 A 4 H, JbntsMEERZERIE S SCHER LR T 15 & SO
O (Latinitas Sinica) 28705875 i T 152 HIURME . AR REC 200 RN, kRAHHE
KK 248 T AR RRSE R 2 B X

FLTEAEEEATE ) SR, RIRATFROMPT S, 0%, i8S 2. maL
BURME, MRS HWF. EFERFRHEERNE S . I8k, RSO H IR,
KR 22 (R N VB B 2 TR T 3G, SR ILAE [ A R T SC B BT R, A AN sl R At 4
BURTT ¥ 7 VAR, Tovki 2 hn T 3O I FH TR . N TiEBE 2B 2 RT3, Jbatsh
[ 5 R b T & SO O AE 2010 SETT 0 7 IR T iR B HIBE, XSS ES .

A AT R ETAFEHL TS U O EEZE 7 E (Michele Ferrero) #Hid%. HE LS
B BEAE KA (Quentin Dauthier) #d% . & ALEHAZ K 54: T 22 M ik 5% (Anthony Wesolowski)
¥z, B RS R HGE F REAE Miran Sajovic; I E R B HAN I T ORI, 9K
B T LR JE B AP A R 1 AR SO R 2 o B M R [ B o [ SO A B 5 e
AR 2R S TN T A [ AT A Je e T v 2 SR A AR TS M B 2L

AEFERFERA 1 AMIZIE. 1 AP RIE, 215 ARG, HEFANRFELE R TR T X
2, RIS B SRR S, R T s RRER, B SCEEIE DL AR T OCTE A
SR -

HAERREM R L W F LI E (BT B (RS HE 2014 410D, 5ECH
— LA YORL, RS SRR _E Bk online resources) &5 .

TF AL 5T A BB R 2 BRNE & SO 2B hr T BB = LA B ZIMBUTREE

PER AT AMEE R IR AL B2 2 —, ARBRPE IR e A T B BT A
S TR R, R R AR TE IR TR TR S SO, T U A S,
ORI B EE F 530

FHEARNE, ZIMRIENE, HURE .

B Kevin Woo, BRI A .
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2016 SEE PR T BT LR KFE

AERUANEE K2 7 2224 DU R T 1 5 SO L AR R R, 2 S5 nmdush
FLTIE S S L AN D By 2 AR — [ 28 0 2 L T A SO R A

SR TR E A M SRE OO B IR T 2015 4 7 H 6 HA 7 H 31 HAER G2
7o IZURTESE H o8 R 2B 4R 27t 2 R S AU O ANEIE K20 T & S L B2 7.

FEIFEA AL b, AR AR 2 45 TLJE (Mantovani) B 0G0 .

IREIRTE, LG 25 42, Pint 4, Hoh 20 424k A T E, 5E 5 44
B AR AR E L B, M B 22RO S . [ 2 AR HR B 2 A s AT LA -
JEEANERE R P EMRBE AR BiEE HRY . 4.

PERURRE R O 28I R 2 M R AR ROK 2 B4R (Miran Sajovic), Jb 5t ShE
REERL T F PO FARZ SO %, ERE RS 7 A B B KA #d%  (David
Quentin Dauthier).

FEh, HICE IHIRIR ) B BN 240 Kt B & 13k /NH  (Constance Cheung) o

UEAk, MR IRAR AT 1V 2 2 AU AT Tk KR 4R ERL (Fusco) 33 (i
T3 AT 3R (Pasqualetti) Bd% (BEARATIESS) , AihiAit (Bracchi)#idx (EIEKIER) ,
MAFCJEFE (Pavanetto)Z#% (7 T1i8) , gl (Schena) #id% (H T2

B 2R MBS RE A, BRI RS, ISR 2 5 144 i i
B0 By, EWATREGE, VHHEE) Y, MR, A PR MR KRR th e Al
/BB P 7
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http://www.latinitas.unisal.it/index.php/it/nuntium/326-international-latin-summer-course-2016
http://www.latinitassinica.com/

BT HOLRRAFESHES G

10 H 26 H, BERIE F ST Be e T4 307 Wl 28U G 2 S s U 5EF)
b, HIRIIT T 2016 SEAKZS2 3] “ WG T/ 2k ——BRINIE 5 SCI R PUTHEE " (7%

BeR R WG 2 Behr TR BWE = BRI Y. FERP B REE L. P LR
REEE L B TS L. A, TP SRR, i AR K
YRR A — A L, IR O NP 5 (R i 2 2 Dy [ L 2R B T RO
SRR ST A7 FE I 3025 5 1) 73 SR SCAE, FEXHZ IR S T IR A R 7 R AREE, RIS iE
FHVHE 7B OB EY SE A, A SIS BRI, AT AR
HERMANRKS RAMKE LRI PHRETRI, — MR Eon, FEEMIHE
KAER T M B BN SO PR32 3, A5 BAR PR BENT B AR R R R
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https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1415
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_24

P TET LS (FIHLZECRES BRBURRIR)

ALHOAMEE R R R E YHR SN E B R 2 A 50T, R IR E G A E R T
TEMNFAE T SR HCEE 2 Ah, ARG G5 RIM AR SGE H AGE 5 Al #ock, AR
RS DUACE S 0 78, B rT S Bt > SO R AR AT, dEstAbE R
SRRPNE = SRR T8 & Sl 5 E AN ROCE R B H SE, RT
2016-2017 ZH4EXS I “RRINF LD (476-1492) L HXAL” RAIYERE.

2016 4 10 3 27 HFAPUME 7:00, AP U (P HLECRES BRBR RN 1
EHRAMNEE R B =R AR SUUT I, B9 AONIERUR 2SN %

S2/NF, WAL, bR s Rty Wid, RERFHRE L, TR
I RBEE . EEWRT NS R ek, ERREFUBRT B, FE (Beik
WFoE: st SHEE)  (RSENRTE, 2003 4F)  (CGEBZSGEARE T RIEEZE)Y (LA
RO AL, 2011 4F) %,

R E AN Fp 20 S Sk o AT A B IX AR RN T, /2R T R A B R R S
(PR AR E TN ZE, S8R, BRIA A0 5 o () A B BT AN, (EL Bk
VRN R, JEHESEN BRI OIS Fim P, TRBR KW, RAXEH. h
B Y, ot A 3 56 ) R A AN L AR A, I 1% %5 A2 il R AH G Sk Rk o BT o LU

JEHCAHMERE KA T v B G OIS & SO B hr T B = TAE R I R 1 k.
PLTHOFEARE T EILL I LA 50 20088 ITA: Sk e 2 i .

AR RS (476-1492) S5 RAVUFREERA “ P ZERT , “H
AR, R IE” SRR SRR, BT R, <o
AR T B . WOLARITAEANE 24 EH S 0. FARK RS A O R T1E & 3l
L P SE T R B 2 e T A
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https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1523
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_24

NTES MU POLEERRESMARKEZE R ERX SR

The Fifth World Sinology Conference Held At RUC, Explores “Tradition and
Innovation” Against A Backdrop of Multicultural Exchange

On the morning of the 11" of November, the Fifth World Sinology Conference was
convened at RUC, jointly hosted by the Confucius Institute headquarters, the Chinese
National Office for Teaching Chinese as a Foreign Language (NOTCFL), and Renmin
University. Close to 100 scholars from China and abroad gathered together for the event,
and actively participated in academic dialogue on the topic of “Sinologies in Comparative

Context: Tradition and Innovation.”
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http://www.latinitassinica.com/?p=518

HTIEFTXMHOLERE, ZESM
“MBEEE: FEEESHEIMZR” Hiite

20165111180

2016 £F 11 H 18 H, bR AME 1 K27 F F b B SO Fe e b LA MDUAE FE )
FIp, ACFATECA B AR AR AR T, AU RO ETE RS T A B 7O Bl JERANETE
REEHESCALE P R BET G BRI YIRS Ko RORRISCHO SR B P 2 e = T
A CRIE S EE: MG ISR E AR 2RI RAT BB IE A T b
AN BN R e [ SO FE e e K S . (AR R NEIE A BOCRE RIS KD b
FATECA B 6 AR R BE A 73 AR TR T e 2 L350 s SE B TE Uik e M H N K g s 2
REV LR B AR, FFERE, R R TR S PR e T BeEAR
5% PO EHIR LR

M

=

BAERE . BOOR. fEE. LRI PEBES %ﬁ%ﬁ" A, whE . #rg. AR
5 [ SO & M XAE A RN H-BA 528 L 5, ORI L, SR 1D B, 1R
LREIRAERE: 2) FIHFESHIE S 3) WHAERT: A, SHEMEE: 4 25
FOEMERER Sy 5) SCERATTL: 6) thiiSCAZimt 5P sE AW: FIZREE. SFmg . B0, B
B D RHEFRAM T, 8) RELAATE; 9 IR W ERIRKM; 10)
TR H AN 1D AEE 5300 12) RS hESE =08,
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http://www.latinitassinica.com/?p=518

TRRNIRGE . MATAASCHR A, #8781 164 17 tHEZALSRIZR . PESCIRCimm s 5. A
VLSS 9@

BEROR 2 AT T IR T . 42 11 3 19 B 28T TR L, AEsUT B B Rt
REAEAG S 24T S 2 SR IR AT AL 5 A0 R 1 K [ B e B SCARWF FE e 7K 78 1 08 0 AR P AL
BT BE5KE, MILIRE AR T VR o PRF 3 b mt o B K2 [ B v [ AR FE e 22
AR L5

H 15 b GRSk, BB T RERI 2R B 5 (6, 2R T SO Z A A2
WU BRFIR I P S Lo £E 16 TR NEHIR B SR & A5 (Matteo Ricci,
1552-1610) FIH AR F L IR IZ BN LR AR E, 2% 2 DOEAE B A
BSOS, BB ITRE LR, U5 A6 o A 2 5 — IRl 5 T . SRR,
AT tAE A E A B, (RIS RE . TP E, JER T 18 TRZE R “
Ao PSRN S R, ARVESCUIEME T R, NSRS R,
TR vk, X — P st Rt 1 7 RAW EHEZ A, TPk TSP 52 B 1 SO
X EAHEEE ST PSR NSO e s b E A R o

PEROR 2 2, (R R H FISR 16, 17 R PG ALt T . iz 2L
FERAE P E 2T IR SE [ PRt i3, B . R . ARV ERGR I — AR R 2
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WTEFAFLES “WTREFE” BAEN TR

2016 ©F 11 7 19 H, JbEtAbEERARREERBi T8 5 et (Latinitas Sinica) 41
28I T “hi T HRAEF E (Cantores Sinenses) —— 25 FLm 4 T8, sl 7 REFIML T
HEITFH

ABAMRAE B e b T BB = AT BT O R R AR, B Bt A B R T
LZI A (David Quentin Dauthier) ##2, ANRKZHE AL, NARKRKSEITREE -

BRTH T HhOFMEERE (Michele Ferrero) IS 0% #% UL H RS 54
e, KRR AMRZEBR T+ MR H .

VAL NALHE

AEAMRE T #4L Phoebi Chorus
AESR K B 5 ]

R LSRN AR Beijing Renaissance Ensemble
3 ORI i Rk ]
AbAMAL T RAE A A IR A KALAVINKA choir
B R EBEBUE I,
ABSMRL T IR AEATER . 1
o [ AR R 27 B o S /)N 27 2 2 BHURI v 7 ik [ 27
“REBSRZIR” AEH
o [ b R 27 R e 1 BIE

Abat R bR e ]
FERF— H LRI B IR, R R B ARG SRAG 15 T LR (RS SE 2

W), ZEIMBEE, WA S INE KR RRE U LS SR S HA TR ALY
RERIE TR AN AN E AN A A R I A UL T A R 2
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https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1587
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http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_02
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_25
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_25
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_04
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_040
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/11/IMG_04

P IRMNZCSERRTE 1234 7]

#7507 (FERRERO, Michele)

Hh [ 2 2R 2 ST VG T 1 5 IR AR B Rl 3 — e TR ) B TR S o XA
AR S B HOMAE  E R B2 g ml,  WOR BH I T4 5 211 1234 2%, B i
A2 MRLTERTE 100 A4S, W RaEE BHaE B2, 2, B8 Tl U2 A,
FEERAL T TR AR

P iZic kY

b Ti12344)

1234 Sententiae,

Proverbia et Sigla Latina

Rl ddntu
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http://www.latinitassinica.com/?p=501
http://www.latinitassinica.com/?p=501
http://www.latinitassinica.com/wp-content/uploads/2016/10/IMG_2346-e14755426098

. UEES, WAES

2017 £ 6 J§ 24 F0 T A0 MR BR S0 2640 K o H Rkt — kS AR A — B -h A& o

DU & A5 A I SO I o R P T AR AT R Bl i T SOk . R H AR T
SCHEGI o BERRACR 2 AR AN 2 T — R 7 TR o L B ARk A 0 R LA f
SC RETSC BRI ST DY AR

158 973-343-7690-00-3
II”“"H Michele Ferrero
, MY 2016

=
&
o
@
g
[
=)
*
¥
]
&
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T HLEERTE “BRMTFR” JFEE

https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1628

ERTEE” . ZEIT

12 37 AN, JEAHETR KRR SBCERITTRRE, 5K B O AR5
TR PN R B2 T ER Z M PRI IR AT 15 B, IXFRIIATH A S P RRAT RO TE
BRI Xl LB 1, W A AR R Rt e st b, TR AR Ry DR

iJa, SWEEHN& T REIRE T 7. AMEAU, ZrEZImeS A sk
FERERK T o RIAZE REH RO PR H 2 (BN ER—RRHKD) - —It,
MR B ZE G T AR “ BB ARFIN, BTN T 1, Al T IEMER
MAez ez g 22mid 1, Frel Rk RES M. 7 BRR BT “HB/ IR Z T, Al
e CEZR” XS YR, BE MR T RIR SRECE RN R, miFRIRER X
I RIS e — A2 NI PR, 2222 A Wb AR DB -8 - R FIE  H Y)#, & T
Wr AT SR AT A5+ 4N, SERTUR S 7RI RN E 2.
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http://www.latinitassinica.com/?p=555
https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1628
https://europe.bfsu.edu.cn/archives/16

20174F “BRINFAF2R7, Z9R“17” (k2D Wrijf)ss

2 vi TR MR, By 2016 K= WO B 28 287 R U R B 55 Y
A5 XA, AE AR BTR SR PO R TISCRE R, WIS & SU R diE B & Lol iR
B BT RPIWINE S ST UE R, 23 TR NSNS I Z 5 0F . Ak B AR R A2
LI IRA T BRAT W AR, DU UF e — S A V& B o dtid, JEH BB ANRIGE 7 B 28 IpiX
FERNES), kSRR TR ARSI, AL e @ IhEE 1 AR 25 FE 5K sE Ao A . T2
BTN G SCHE, ALBATE T HIXAEShGREE I3 b TP RS 15 0 J) i

2016 F WM B ARG IR T, 2017 SFIEA E 2RI ABAEEE KK 2017 4F,
JBHNERTE 27 e 4K Sk [ R A g, Z0AR“ 17 W i) !

AW T A2 RAVPF DA E VRN CEERWASE) S8 C CGRRFISTB
Rt LR ey ) 2R ((HE LR, HEIET) O ZwdE O (RN E
F——RERENXD) O BrgEte C (FRERIETE AL RES (A FED) O TR
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https://europe.bfsu.edu.cn/archives/16

FT O BRI (476-1492) SCFEEI0AL” REIHHEE

ALSCAN R AR B YF AN TSR 5 2 (K 2T, o2 SR A E T
TENHIE 5 SR E A 24, B RG] S ) RIS ARG 5 A otk AMarin
BRI BUARTE 5 (0 17, T HE 3 FOf BTt > (K SCWIR RIS . AT, RS ERE R
W F AR h T & b 5 A SRS O AT S E e A AR, R T
2016-2017 2AAEXS W 20 (476-1492) 302 53040 R 4HFAE. 11 H & 12 A3 Y
PhE

11 A 9 H, hEE 2R 2Bl 74 Bkt K (Quentin David Dauthier) /43 H iy S€181E &5
R 5 SR

11 A 25 H, HEEBRF 3R I G20 R 2 R P B0 (480 4F —524 B,
525 ££) (RS (EAARIRRE) UL e X BURLA R .

12 2 H, HEANRKAESLAABIRAN A T DAL P2l Lo/ E 5 — o e s

(Hrotsvita) . A /KEEN45 (Hildegardis) #& /K451 75 (Gertrudis) LA f A1 B 75 ¢ (Brigitta) ity A4E
SR

12 12 H, ZRALMREK: Sven Ginther HURLA“F/R%:, A& FRIEHCZ A
FEYFR L P s

AEHAMEE R AR T o EAEZE S EI, FL T LR A WOMHIE 5 SR b T TR
s FAEA R ZIN LA K2 50 A 2 2 AL AU K S N AE 7 e .

RUHALSNEBIE SR, BHEREAT DAERZ% EE: bfsu BT
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https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1701
http://202.204.132.175/index/videoIndex?categoryId=2
https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1701/2016gunthe
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https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1701/2016qiwenju
https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1701/2016quenti
https://europe.bfsu.edu.cn/archives/1701/2016%E9%9B%B7%E7%AB%8B%E6%9F%

BT HOEELTEHHEAAE, HRTHAT

http://www.latinitas.unisal.it/index.php/it/nuntium/353-conference-on-the-latin-

translations-of-confucius-dialogues

On January 11", 2017, prof Michele Ferrero, Director of the Centre for Latin
Studies “Latinitas Sinica” of Beijing Foreign Studies University was invited to
give a lecture to the students of the Master Degree course at the Faculty of
Classics (FLCC) of Salesiana University in Rome.

The conference was part of the continuous exchange and cooperation between
the Faculty of Classics (FLCC) of Salesiana University in Rome and the Centre
for Latin Studies “Latinitas Sinica” of Beijing Foreign Studies University.

The theme of the conference was: the “Latin translations of Confucius’

Dialogues”. The teaching of Confucius is contained in the so-called Chinese
Classics. One of the them is called the “Dialogues” of Confucius (Lun Yu, &

i)

Prof Ferrero explained that exist six main Latin translations of the Dialogues.
One from the Jesuit Michele Ruggieri is in a manuscript of 1592. Then in 1685
another Jesuits, Philippe Couplet, and other Jesuits published: Confucius,
Sinarum Philosophus, sive Scientia Sinensis latina exposito studio et opera
Properi Intorcetta, Christiani Herdtrich, Francisci Rougemont, Philippi
Couplet, PP. Soc. Jesu, (Parigi 1687). In 1711 yet another Jesuits, Francois
Noel included the Dialogues in his Latin translation of what he calls “the six
classical Chinese texts” (Francisci Noel Sinensis imperii libri classici sex :
Nimirum Adultorum Schola, Immutabile Medium, Liber Sententiarum,
Memcius, Filialis Observantia Parvulorum Schola Praga, 1711). In 1895
Seraphin Couvreur published “Les quatre livres”, that includes both the
French and Latin translation of Confucius. Between 1879 and 1892 the Jesuit
Angelo Zottoli published a collection of Chinese classics in Latin : Cursus
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http://www.latinitassinica.com/?p=555

litterae sinicae neo-missionariis accommodatus . Finally it exists online the
William Cheung multilingual Confucius online project, that includes Latin.

By comparing various Latin translations of passages of Confucian Classics,
Ferrero showed how different sinologists read Confucius according to their
own personal and historical background.

More importantly, by translating Confucius into Latin these scholars of the past
introduced him into the Western world in a unique and extraordinary way.
Latin is the language of ancient Western wisdom and the meeting between

Chinese wisdom and Latin power shines forth in these translations
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—R TE (MFES) %4 Latin (and Greek) classes 2016-17
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Ubi sunt
muri Romae?
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